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2 MG volo pronuncian los Chiquitos bien y claramente vu 
2 ¿o fambren con سے‎ fohi pocas enla America. mengf di- 
gerea en la undaceon. Lude che dfrvar vera. que haga la prueba 
E don (a2 alabrar que she des 7 Ad 6 
dar lar Letras tenen en ella. lengtia la mima. fuerza Lr ALON queen 
Ca/tellano , excepto der. L primeres laz que en Chiquito ve pronuncia como 
en Yalana, o quafi como Hi fe esrihefe ts. La reunida er la X, quest piro- 
nunua como dor $$, à una fuerte arpirada, al moda que Alemanes y Han- 
cele pronuncian la sch. p Ejpañoles carecen Rela pronunciacion en du 
beng way aft Quamdo comenzaron a eoi en Chiquito, no hallaron atra líra 
gula X para taprdarta. Gla مره‎ guien rpa ker Ca/lellano con Laja 
nuncación Cyrano ; leo Chiquito con dague å cha lengua Correr; rar 
vt dabe dar ronidh narigal, petunt, gp mite, alas vocales qua viere notadan core 
etas venale ( awa), Lo qual er facilimo y menot netfario en Chiquito que on 
Fitarani, dba Le .مهد‎ Cx feck porque la vocal margal quida bien prmunciada 
con vols añade una Nyla git, Que er vola la, clai ہی‎ «do conbaher 


0 24 P sop , 
un poquillo la lengua acia bento, ypronuncarla moli que no ve AU ےووہ‎ 


gual & dihe) des vols ve Je كو‎ T-: m 


lla realidad om ett punto „Para emtenderle y 


Y : 


ave 
| bres, fonmambrew, verbos, reporíciones, هی‎ ES ৮9% d gallu, 
Lenen 1 para quando ve de hablar de torera pertona) una infle- 
xin, que podemos llamar varonil, y otra mugeril, ern cingular y mismo 
¡en lura. PESCA سے عم رات‎ Confugauoney. 
DING oer, ruder ufar: dela influxion.varend fh 
volo giuamde rehiven el dicho, à clauula que habló un hombre, H contrario 
lør hombres wam d amba/ vnfloxioner, afi en singular, como en plural; por 
con eha dıfermela ; que dela varonil ufan solo quando hablan deDios o & 
lar divinas Personas, o & Angeles, Demonios, Hombres, Dole filin, yen (uma 
| odo lo que lor fintora pintan en o figura &varm: maf quam dr lan de muger, 
nes i 0 qualguier da cota, que ro eam laa dichad, Wan &la in | 
genit. 


vex don mu~ 
Q efa mima an guando alabraf, ۵ clauda gul/hable vna 

mugen [aung 

tonces یں‎ laf male, 0 


eteren 
ut. ela hubiye hablado pk 
como gueda ho. Una tal divedidad de lenguage, 


end, 


alabran & lan, que siernpre sn Wla infor 


viene ærer 


1 مهم‎ Yaungus Gf.’ como vana, efexageracien, yo € paco, cond, logus hax en 


Pe mug ured perque no tentendo aun ( pov falta. & trate) acotumbrado el orde 


el Demonio, i hombre) porque en 


LU MO“ 


a 
Le lor nom- 


ú ta Y mima gutural precedido hombres hisein وو ورک‎ de ren ; yalembarie lan muerte dohabdafondrda | JA ہے‎ 
ideo N; como en Af, ege: ticañy,, quandam = Er memos neegjario; porque los ¡en femenino, ditienda ug. Mortua élt frater mea, qua. Jervaserern nfm fum) Vi (ca. Å 
Chiguita no son lad en orda maceria, ni ve rien, ni extranam, ni aun IE- ma amore colebar. Yaun fa que maf notable y mayor la dier ond ga de å 9 
paran en gio. Caire eller mind har guienen netan maf, cher que menor | hacen Chigucto ene el (parlar A AR mugeril. Lo f? porgua ladjerinia & e- পৃ ৫ “jm 
exactamente ¡y aun al que dereulda Bl tod & navi galls, guturales imbienbimo nere en Latin reconoce volo guande hai 100, ve, d frarbiegnio qut flr. sr 
a manui lay gyen zin melböre. Diebe haber nacido orka. condecentincio. ÅL haber maucha] vag, y pueden Altar end کرد‎ entre vla j yne cao aeo ve co - 7 
ve ya acoftumbiado alas malas unclaciónes & رہ درفم‎ rå Yndior tdi Nooria vol quando el uufantivo 19 mature form bomb el! con | 7 ets 
renten lengua, que hos meyeladofy 1r lucite a br entre eller; ygue hablan. como trario la diferencia Al parlar evil en Chiguixo ve conoce no sd ort— | 9 2 zi 
lengua general da Chiquita; man Lagarineipal caula erto wer la inclinación na) | y vtto tambien en verba y en tudo Le deel malle; yeh ہبی‎ qui ve | وک‎ 
bral ‘Gelos Aiguitoz auna hymumeiacen: dae ^ acid. habla aa, Angel hombre, demonio, en Tercera peona are Drug ; = En 
Mueffraje efa inclinación, finn db lha en dor caval. n prine] lo qual ev Feguenkjiime. Lå R porque a dema Bla dicho hai tambon | A ub 
ra queen Jan palabras Bru lengua al ole can, nd pertan confonam les né aun | raf cotan, dungu & menn morte, gua aumentan a diforencis vobreaieha, (| VAO at gni 
og arte comun. Ordınariamtt va régie 3 traf una. WAR e yvon lad 5 ; Å 5 oe 
aa Consonant von lan man acier & menumeiark yal carecen 2 que vie 1% que enie In علس يلزه‎ (que Ja cita ler 1 ت227‎ | 1 
Le eguivocan la anil prenunelaton Pa. ষ্প qual imDEGI varene, vaak ear la LA 1 ar سو‎ C5 ee 
KL. ہی مت‎ qua wan E ebecones EL minte odo que lor Yala, nombre, ixaras, paid: honeis, hombre: oichoborez ۲ 0 : | he 1 
مه‎ vg. iri n'ayep’. imo, en lugar de iri ni.ayepo imo, que sig- yuzaus, exhangere ¡yy এ totes مه«‎ ardor, yandnaleı, (qua todoo | x T 
nita. d qud vienes; 2, qual sin dada مہ‎ za, y Tar kla mucho laprenunciación | empregan por ۵ vel U, come Opetas, tortuga: ochepecis, algarribo: ucatas\ 7 
Yon pr ا‎ lc ss en la Higuita, mucho man gu en la Malaria, enélenter 2 yaya epee & pescado; å lor qualer ve llega Osutonez, edn la) 2 Føden dig | 
: LUE ہے‎ no hai palabras’ ome ad Byuyo excptuada, quando en mine peristo — Ley quitan lan erer la primem letra; yah dicen. Xaras; ichoboréz; ly ae 
E que empienya gov vocal. Dispeniare dig ram Ven سس می میں‎ oñets; uzaus ; petas; che ecis; catas; sutonez K=3* gat no | | R 
Pareto aun habil Mionore ou aab gran défituliad a eda lengua porque actor Pronombrer sdaelilallor demon/hañve inter vok valu ER 
act Miniday siiabnn, yanir veces, gue tyres laste necofita oir می نے‎ rte yor pozo! nombre, gual advertő, que no < var la muger; la EXIT 
Tamince para discernir quad eo nombre, qual verbo, Qual —— Bern Y Quat ےش‎ otros correpondientes; & gut uta tambien el hombre gando | a M 
ero a mi icio mayor له‎ clad caufa lamudana Letras que & habla & muger, ő berka Y= 4% que hai Zamhen Cal gaal nombe, que far TBa Tai 9 
vemdfanceen ehiones yde Aran coa ve originam en eha der quac. Juande yeeli-\ |mas ufa el varm; y fal qual do guela er fa declinado, y el var. | 88 
de la vocal & laa Vilabar Ca co, cu, ye Ligue palabra que empia pr el, ufa. in&chinable ; yal contrario. کی‎ i wart Coden lon nombrer & 7 چم‎ 
la C que gutda. ve convierte en para toris mbar من‎ Var tn lugar arentegco que ya el varen, von rh toa slo, gue iya la 44907; El À 3 = $ 
de ásaca icavi ty, que PR lo veo; we pronuncia yasaquicariiy.- hombre diee vg. ai padre, 1paqut, mi madre; zarugut, mi her) 5 E 
aa a, ya 0 fake, guande la palabra عم مهمه ونه‎ empieza, por Th por Zpor mano; iquiact,mi hermana: muger dice ixupu, mu padre-; AE 
yi ی‎ vonwertüft en. Li y per consiquiente,viprecide €, umuda omg; ipapa, mi magre; ichibauci,miherniano ; Zarugui mi hørmana K ZB, 
valen lugar & 2200 rica’ Tiaaqut, que signifita me adelanto å pedi; ve “on fih, gue å lor nombre de parenteres y dro! vemejanzer, como edt | T 
escribe y dite izocirigui ñaag ¡> Finalmente bafta que en 7 infle- go, compatriota, conacional, erelawot ler da el hombre um incremental Eger 
xion delas declinarioner à aon); d'en alguna Jormacion litmpo,o | enla Tercera peona, el wal omite la er. 218. Cl hombre dite aitoboty ۷ ELO |; 
verbo, verbal, o’ en alguna compaficon هس‎ incorpore camel verka å nom | el hijo adoptive de él: ipaquitosty, lamadr + [paguizotosty, Lavagna & 8 1 
alguna nantgal, o álguna Elan letras M, 12। Tr; pamgue won toda b del verbe, ylamuger die, aibós, el hijo gptiva & il : 1paguis, lamadre 20]: ipaquizo | m $t 
ےس سے‎ mud en M ; toda renn; toda y en f, Lor lo qual de ibobica la vern de él. Be Chor {| 3B a. 
y? convido, vedice 111107711606 yo la convido: de yasabórica, vo miro, or y fal qual dre, quepın ahora name seggre, von la capitulos Ai | 2 y 
« dice nasamoniteé, yo la mito: par tener elor werben, como obria muchos ferencia enie el parlar War 9 les hombre en gat: lagual LE - zel 
= nanigal en vie ৮/7৫%৷৮০. for yaon kuna M canauvrente on farmacton, se) mucho m en plural, gut en vingular i orga on singular la infléwion ۱ se | 
dice iguimonifnacaca, anoto; dead del pajivo iziborica, ver anotado,  mugeril مک‎ declinable) ve cittingice delarsarenil sdamente em qu | GE 
el neutro yebabaca, arrimarfe; reforma el adivo ¡nemamacaca, arri-| Carece de un dy que kombrer honem: PA conbæria en plural lamugente || [|| o 3 
mers de Obobos, que significa vapo, ve die con ma diminutivo omomoi inffenion enfer می‎ Ha raven. Verafe uno yoo enla oradn 6“ |! 34 | 
ر202‎ vapito yk vals ^ muchacho, “e dice naimaa, muchachito; 1E in- tomanee, que agus pongo fpor enema engua. va el lenguage mugeril debaxo ۱ : 
fito dr nombre ১৮৮০, 4. Cho سے‎ quee Jrequentifimo ene vow A varonil ` Singular. | | 
hace que an cada. perioda (por desto afi} ocurra una, clos, Tred, omafvocef gu mandole el mi padre del y que fuefe otravez en pos deaguel Padre Å | 
rada Jy propriam E enmarenradun, = cuya ut fa. queda. sufpenfå quien no font aquipucoty nagui iyat moty, m'airoty tato isiuty manugui fais. P 
iuris ca; y hace zuur فیس ںےہ‎ pam å conocen, bagui puco n'ixup’ imo , m'airo Cato isiu manu Pais | 
o'enten&rlan; y pære adivinar & que verbe er aquel tempo; gu confugacion Plural. 1 
ul verbo; & que parivo aquel aliso: Y que ad موق‎ compu} Daquipucoma unama oneica moma, maitoma.tato ‘isiu manuma Paica. 
£2 Eide F ts, ور‎ si ی‎ em | : | AE 
flo سو‎ imple; VEY. Jue egá hai en la Lengua Line eguivalente, vi mar Upaguipuco mn oneiea nome, mameno tauto yosiu manino Paica. | 
A aco left Eun entendimen pueril سی‎ de Jud mur prix “ft leimandaren lor hombre 4 رام‎ que fuefen otravez enpos Paguello/ Jadre. 
hai orla. Latitia ladikiuliad qua. maa ريسن هدرو‎ en læ Chi Mo hai duda que tal diferencia. de linguage caufa ala prin porno Bb 
vita comunmente, dilema, que lan magere haklan bps dihi M pequeño émbnrapa yr que um. 17 aun def, úgy & tar par algun tergo 
ein Hombres Del tambien I mak no the acuerdo] eleg em rue Pent Critica; el anf firara &lit 000 vuele todavia Y Cher el ventaye a oir confellaner 


٦ 6 
Br 2 2/24 y 
al le unge de Was, temen, y con agen, queno رول‎ entenderan: Mas nodhtante evo, vi hade hablar por me experienada prora. die que hai mayor) لت‎ 
fake que ea enla Lengua Chiquita; como ve ira viendo enho que vo å Ber & cada una Blas partes Pla Omin en parkcilar, lar gala ve praben pedair 
anmwe Nombre, Articub, Pronombre, Preporición, Verbo , fartieipio, Adverbio, یت رل‎ . 
> 4 ¢ MOTE 3 
CLWombre en Chiquito no veRelina por cafn Nominative, tire Dative W Como en Latin, yen Siege: Cl mismo er vin inflow 9 
vilaba ya / agente, ya paciente £n da omuon; ya ehe con un verbo ¡ya.com dro; yz peba Lun mado, ya & cha, La aceton l uerbo ya venga acompañada an 
unya con dira flim; como suce con le» nombres و0 ھ7‎ 9 que ningun cojo Bela los imuta. Maf na کے‎ per 920 vik dedinawon, d ín fe- 
Any 20192 å lor nombres 09249 ; pues ve &clinan por Lor مار 0م‎ Mis ; Tayo; Suyo tel; Suyo y Bella; مال‎ inelufive; Nueñra زمر‎ 
Yuetro ; Suyo Æ ellos; Suyo deellar: heliyane en si cada inflexión ‘ki nombre el iprifécoao dela ca y juntamente el de alguno Lehn pela; y Planen 
do com fla ana-ver la ca y vi dia er mia û lupa, este bel especie & Declinación vuelón ligmar tambien Leliración por perfenad ; entemåiende par m ifle- 
xim Ala Hpejona la quu. Incluye el dfe ira mua}, por inflexion Bla 2% lagae incluye el tuyo; por inflepion kla S^ varsmil laque incluye el sup Beli y pr de 
| (con difincion & Veipclutira,y Hoxcdufiva): por floor E 234 
ue inclure el pgesiva Juno Vellen, cuve kelan. Cada uno pete lar 


mugeril ) gue incline el مہہ‎ ella : por inflocion æla VA plural la que inclusfe nuehr? 
plural la. que ineluye el vuelva y por infleximo 4342 plural varonil, ymugekl, lang 7 "P 
marta como و‎ 0 Beclinadion por ponaj e هم‎ n wor poeta „maf orto que elhe vegundo nombre Glanz mejor lo qua. er. Lå deletion & nueh mel 
ve ynuefbo exclufire, er reguemte enlan Le & la Ania: roue elan en su PENE: E Lo nombres per deli telen tomer der inflexione/ que 1 orf 
y Tt کی‎ ues "m > AL og dra lia 
cam ver la coja nuelbra. Pila una he ufar Å que habla, quan Uamo.nueibr ala cofa, entendiendo fer جم کر‎ zel conquien habla ; ) eha ve lama in 
beim BL posteo nuetro fele ; porque m gn ve incluse, ő comprmk Le penfena. cor quen ve halla. Sela dra :اط‎ war, uano lamo- neta এ দি 
cofa, entendiemdo vor vuya yk Area, marno Be val con quien habla: y eta vé lama. inflewion ع‎ nuetro لبيك مره‎ it. Lor exemplo ; on el nombre iriatus, gue 
signifita Aey; o Juez y Dhernado supremo, la thjlexion ara deur nuetro Rey énclufive, er Oziriatu; y la inflexion para deir nuh eelde! Zobiriatu 
ora pued, Ut thn avicion nueltro Rey nor patrocina, la digo å un Biro Oparid, debo decir Ozi riatu; foorque e Ley mio yk agal a quán : man 
vi ya nujno ago d un France debo deur zébirratu 7 quiero decir que ez Agy mio Blo dema/ rire quiero Kun gee sea Tam 
bren Rey re RARE hablo .- Notse de pafo que Triatus, Yeclin.gfi: Ziriatu mine: Lriatu sully” 
Vi la lengua Mi guita, como enbo disho imita a muchas dfran dela. America, ler tin Fam وخ‎ en toner una vda declinason ad 
da latina & mayor djitultad y varıdad en abide alos vaya. Mar no cede, ante? vente la Chí 1 


on. alguna. o rn variasen & um 


cion alt sun nombres, pudima afonar 
cho ala dalinosi pue/ fiere Cinco mui dinas Decknaconen; yen una comin macha. exemple entre vi bean diferentes, guano Jon entre si~ 


Dominus, dominé U: Templum Temple. Vera fio en Lh Call. Blas Declinacont), que vei à mner uL Como on 
Jama cuya el 7, note Lo ۶ DR cada xa veparada Blas drar, yteida Kalte abaxo, ve zu; una ER completa. con trda/ dan دک رہ‎ ang 
| del nombre, que a elle pertenece. La 3° que om cada cajilla Klan que Inden lar columnar ve pont d utila letra, à lean, o silaba; a silabas, que añadidas 
` vélo al وم‎ 0 al, (prego 1 fh WL radical لتك‎ nombre, forman nella determinaba inflexion, que à ملق‎ Nival añade la سم‎ al مود‎ ga 
efa on fente ale ملك‎ capilla. et la pacdimno Bhalla.’ 193? que cada, una Klan tres poorter columnas cha subicindeda y comprende brev; perget 
en cada una laf Dilation 35 4۶۸7 hai trer exemplar, que se pueden. pone; y jnen ‘uno en vu columna difinita; porgu 7 & notable yem/lante di 
dation .كان عب‎ do 47 que pargue refed’ wall er la laber å flaka que va al principio qual a qua va al fin Al radical Al nombre, deponen en cada cafilla. und! 
puntita en el lugar gue مه‎ a dicho کر فو‎ LoS. gua en alguna caf lad hai dar à trer; ৩ quatre ¿ilabaj ماه‎ få nhe in nombre, Kuna maf PA 
declinación hai vanidad yra uno: fora una, å dm dm, segun pek dix کے‎ Lo 6. que vri tal gual cajilla- no hai letra alguna, vino merg puntito por 
gue la inflexion que a, dk cafilla corresponde es sólo el radical del nombre. i 
ABLA pe LAS DECLINACIONES DELA LENGUA CHIQUITA 


E: Tercera Declinacion | (Quarta Deslinacion Quinta Declinacion 
En i এ. 25 3 exemp. z a a Exemp. 4? OF. 5? 
vegy 5 - 
نے == شسم‎ » A. بل‎ ۳ y x . = à 
S py HE Va... EEE KA yu Au. ru PARE و‎ å RES 
3 x _| å | > ی‎ x E 5 Je 5 [aes pee Es 
1 > Fe EA au. Mucius EE A | Reda, P 
. 2 ما تایه ار وق باڈید‎ o Ebr FET Då = ا‎ >= "EY 
er ren ^ 1 | au... Sty lau...sty [yu-sty ' ; | 
£5 suyo deel A 3 ۷۹09 i Nasty! ya... Sty yu... å U....Sty í ae BEY VER, ante ty be 
Ug i | lusty ^ لیا‎ en 
Ed SMugeril । AUS lau...s VU... ja = E 
< = suyo dedil |... yu . عو ھی ہے مت‎ 
> LU jM $ | E 
3 f nueftro| |... lord CHE E omm mi 
j ER inp A ERA | Bice an noi pls oe ES | e | IN, 2 ¿AA 1 ER UV AR 
4 dr গত 2 | 
Sa 108 zopa... ...رمك سوا‎ LES" Rs s © Zub... 
et 0 exclusive. iui | , 1 3 iit | WO ; a 
3 لا وم اج‎ ae ol ৰ 
৷৷ 2 2*vueftro| | au... apu... APU... Apu... i ain..... 
^ Dh — | T ix E EE. | 
SL. |3? Varonil au....sma * | 
E AU... SMA, Yu...$ma ; 
mE ۵ del à Es yu....Smaj sma ne SMA ہن‎ SMA 6ف‎ 
T | Gee maf 777 | | de 
3 132 Mugeril |. | YO opus OPUS: yopu...S 859010: $-; 
Aneto | yopi.s| |Vupi-siupa.-S| | lope ¡ opus; pu... „SOMS iB s | 
2ھ‎ Vilas ER opus rk | kratt $ [ums | | 
5 3 TANK; 2 4 دلگ‎ | 2 t E. Mise AE ded 
abla, porque vi variedad conriße enel Radical æl Nombre. Fongolos agui 7 


Cn la 22 Å) 
exemplo f'dela À 41 | EX d muda Ch ent. y ۰ Sconrarigal EX. 6. exem 7^ |x: dela 5.22 
Poos....... Casa I "Tiboriquis.- ira. | Cooneos..muerte. Sii Cais, stilo 
foo … … mi cafa... 3 | izuoxaco کے‎ | iziripi..... mia \ichiboriqui.. 8 | izoônco szak EE VE izaa. & y [ichapo |zaru....mis 
Apoo....- ভৈ SE å acuoxoco XE uiripi.... tuya latiboriqui de acoónco E sg BS 2 gacad 43 achapo |aru.. tuyo 
ipoosty....su caía gel. BE icuoxocosty 5 sig iquiripifty.. ded itiboriquifty 2% | icoëncofty ৪888২] وهنا‎ $3 ichapofty [arusty-.deel 
| ipoos....sucaladeda...q E icuoxocos .2 & ¿3 iquiripis ..--de ella itiboriquts de ¡icoóncos ENE: IEE 8 3 5 |ichapos jarus.~ della 
«M opoo-- nya cala. indu SS llocuoxoco' 5735 ogutript...nia inclu ‚otiboriqui Eg |Ocoonco FECE: ade ¿Uca : a3 owes juzaru.. nro 
201600. exclujive. Big |zoizuoxoco کو سے : اج‎ excl zoichiborigut års] zoizoonco SEE ESSE 20082 I 7 |zoic 1apo [zubaru 
aupoo… vra Caf... 3 aucuoxoco $ am PETER autiboriqui LH ness 84 3 a fauc 3 Elauchapo labaru.--? 0 
ipoofma... su cala deellof 8 |icuoxocosma 3 8 sd iquiriptfma. deelde’ itiboriquifma 34 همم‎ © ¿al EEE S icaåsma ود‎ meee هویج‎ 
3 Es ||yoquiripis.. deelly [yotiboriguif WE nocoèncos Lg 3 SET Rucaâs å å ¡yuchapos. fubarus desl 


J OPOOS gt cala de elf. à \yocuokocos 


) 7 : | KAN 
| HAY ۱ amour umpiya por Z ei pardo parte kome em. tu helical afpuna tm, d _ 2 
| pare mayor declaracion dela Zabla yr ا‎ Cxemplov que | 2 وی‎ né ee entence/ bbe jim por hf inflowions/ 2 2*'üwemwh V Quee 
E Van le de elas. | & 2 aeelinntions-/dla la Hrnflinion que mduye el pole mia vera confer- rengen 
| P dalaha que aqui he puedes de lar Leclinaciones delas nombres لا کت‎ | ma al paumer mimpas. Al contrario ni nombre lor que ত han | harem 
WEL en surbanca La misma que trahe el Arte ultima qua ve firmó efa ngua. | piina mér on n, qu Yd 2ھ‎ tg) pue fama/ Zener mytkmion recio of E 
athe variado sólo en algunos accidentes ara mayor claridad عجرو دا مز‎ | "alguna. el ভিত exemplo; rina s ln que eminem or Ha. a ve 0 
| 27 Joy el mina fin he mudado lor 220 ve pont dicho Arte: porqe en | w-no sen dla 38 Hine Bla $2 &elinackon , lar quale permer al 39 مر‎ * re. Aechr 
or qi il trahe pertenecientes å la 14 Keliniacion se confumåne on parte Lay diferen- Ua yen & na for rår RAI Relinasion Y: porqe la å & ha no ez la inflexion avda: 0 
| cig "gem Lun exemple å afro; lar que ve ven claramente en lof gue yopiergo. -| d note firas, vino del radical El nombre y per ae enla 19 cafila مل‎ T m Vetåma u 
= Cl primero & gn exemple el el maj llano que hai en tha 1^ Declination, elas plo le ha afe, ¿añadido alan uno. å pequerión Riapo 4/8217 عم‎ Pa 20 re de 
musftra gue los nombres, cuyo radical empieza por alguna. delan sílaba) Za, Zo, que anta no van da? Qoemyplo ER gem tha N en acciónenl; یو‎ je we atone, 1 
ZU d cuyo Abyduto empieza por CA por C0, por cu, tenn aquella Z en idas | | ےل‎ ver Yj متو‎ mr parts ےس مت سے‎ n, s nariga | (otr miin 
0 
7 


dor inflexiones, ue von la primera. que. incluye el pdfefitro muo, yla sexta qua incluye ve nnerk m 32 74/2, qux. e de tereer omernplo a Sedeeknacion er A moventur 
nombres, que jon trr en la. la: 14 nflewion; que gla min. “mir wz do Arti 
da La letra 6 vilaba & la primera inflexion, o del primar retire. Abjolito ve llama) In & la. سی سس‎ yah nen ver como el gena. 124272 Pla lahna. te en la t 
la veg que se ufa quando se quiere dignificar la cofa vin decir viet mia. tuya, 6 beds Gå Crea que tambien In nomåre/ perteneciontef al 37 Cpoerple aT | Cafellar 
Muebra bamhun ho 27 ememyplo, qué toda/ lan cran inflexione/ muda el nombre la Beclinacion, 5 en cafe que Ju 729০, Longa ¿iba alguna. 4 orden Bel 
dicha z bel radial en C. Cfo mimo mughran el Gaempla 3^ yel 6 ے‎ C 35 69۵-۱ man, 6 vaa ial en compen: Karte tomar laf inflar or 334^ $8: te except 
plo mugfra qua lor nombres, cuyo fadical em ieza por Zi, o cuyo مارگ‎ emplea, y I del 2? exemple ln Ha Seckinasion; y سو‎ of nombre مہ777‎ .71 & maa i 
por gai, timen aquella. Z en la primera, yenla rexta inflexion rølamente; y que en, mpl en ixu Ile AS Kelnauon , om el mine cafo Lek la radical! tengo tación: Cl 
las & man la convierten en qu. <a mimo duede ac hoi algun nombrelque | Im na, ő narigal, å inata, å advenkua en fidan, 0-4 , 
no me acuvre) cuyo radial empiege por Ze. tim re advior fa gea no todo! las Abo | yes 3244 مت سے‎ 27 enemy & Ma A^ kina. Maf yo no ru acuerdo g 
luer que empiezan por Qui, timen Z em lat didra infleximes ; pues Quis, vello, | | & nomb alguno An que mn, Orartyal ferd ones 


el pofuive nuellro bnclufive. (Radical del nombre ve Lama. lo que 2 queda guitar 


declina. igui, mi vello; Agus , tuvello: ZoÍqui; mueliro مه لها‎ & y Guivus, | Rn Cn tobe los en helinacione/, come feve en a Talla, hac kima, bu 
punzada.con todo) „ur ampusfte) tien tambien gum trial suj inflepiony, yvedia | una S que arabe al tadicak Rel nombre al An, “onda ar oaa. e dabas, | AAtAS , ve 
iquiuru mi puryada: aguiwru, tu punada; Zoiguiurw nuera excdujiver—= | om lan den > ffi del vingular varond ymugeril, vant chef dr uri non 
CLA Ovemplo mustra-, que toben los Abjelucos que empiezan ger Y, reciben om | | Sel plural. Ma] ela S ve convierten Z quando Laultima.ocak al radial} rai whan 
de ella ch en la primer. y verta. inflexion; y per configuiemee lf nem | ey €: ۰ Nee, mi mano: €ézly, vumane deil: eez, rumano ella: eézma 8۷28۸: | 
bref, cuyo Yadızal empieza por ch, mudan efa en C, en todas la demas i/i de elles: omeez , Kellar: vafi enin tna today lef Eelinacine), | inte 9 £n 
Maf elo ultimo no er ‚general: porque aunque no hai Boles ent, que rote, |, ৪8: Ala موس‎ enemi al pie tha Tabla mo def ha quejto el nináhit 
wciba ch inla Hy 69 infamis ymantenga tut en laf das infleximmes ; hai radical | [romance per pales 4 vibe y por A نے مب‎ Bl of hime el mener ener " dass 
en ch, que en ninguna inflexion la muda. en C; como ve ve enel T exempla,yen |. | plo: Vg. (ZU0X000, mi ceño; acuoxoco, tucéno b iztripi mi ambre: aqui: ancas K 
vario] ohe que pudiera Traber afı nombre] tomo fort aora Ma e agui & pafo tipi, tuhambre V. ¿chiborigui oni im: atiboriqui, مرگ‎ ima. itiboriquisty; za ira 1 gual 0 
que por 4: exemplo ve pudiera poner el Jacrojante Nombre deDios que adi A Para. complemento Alas elenazione) endre aque um veris & | la Laja = 
abiduté e, Tupas, Dios; y vt declina. Ichupa, mi Dior = Atupa, tu Dior= |: | Cada. una A af aha, cy 2044 no die أنه‎ ella + T exemp Fela 34 tory" om 
itupasty, vu Dos de él = Ítápás ৮১2৫, dell = Otupa, Ao Dias, nel = Zach) xem 1 Crimp 1180৫ lex 2ala34  [Barutos..lotirad | tebotyti 
pa, nyo Dior exelu/t= Autupa, vuelto Dior= Itupasma, “4 Dior & /ملاء‎ Yotupas, | ibigui...locortado &m Bapachíerus. hallazgo. Maguioes‘ penal )0ا لها تدهم‎ vie. « 
vu Dior de ellas. Yo no la he puta: lo F7 porque diem comunmi que aunque vu decli| |, $ o micortazgd. Yapazheru.... mio faautoco. mime ixaruto. mi timi" incahın 
nacion å inflexion ef propria y Jona, deb- Lengua Chiquita; mar no do e, vu aibi uL, tu cortange Apacheru... tu hallagg aquioco. tumemor. aruto... tu tirazg tap? ee 
raig à su origen, el qual az tomado dela Lengua Guarani que à Dio: lama Tupi. ibiguisty, vucorlazge yapacherusty. ¿eel ñaquiocosty. kel. avutosty. tel terdan 
Lo 2° porque al que va vade la lengua Chiquita de puede sonar mal لد‎ nombre pge- ibi Jus Vu cork. & yapacherus. su ella ñiaquiocos.. Bella [yarutos.. ala precio ijn 
vivado; ímagínarakk ue In naar diftinguum muehor Zafer, umo mð , db fy oibigui. rd bapacheru..nro | hall. maquioco.. nro. aruto...iro ind, ER 
le qual no er afi. Mo cometen ni ham conocido marque un Zu verdaden. zopibiqui..nre اميه‎ Zupapacheru.. no i zupaquioco.ma. | zoixaruto. nre | مہم‎ 
Con todo yo el dho Jante nombre palyjirado let dirut mai bien, para aquello Toman; apibigui..uro Ys apapacheru... رن‎ apaguioco.. Uta aparuto.. vuelhe Y porgar 5 
cer qua enn Latin se dicen con Deur yta fed V0 meun , buy IU. Deua mun, X- ibiquisma..u Rello ya লালসা naguiocosma tell yarutosma.Lelg | oo; yo 
uà meua! utquid ےکا‎ Bum tuwm 2074, e hk Zeus vu docebit illum= man [yopibigui Ssu se vipapacharas..ta nupaquiocos illy. || yuparutos bella | Gato. 
data Dni Bi veri 48. | | Te ex! Valada PL VENEN bla 2 ey و‎ 
CLS exemple muera, 9০৫ nombre/ que en سے سے‎ alguna. ‘Crem s2dela4 |Exem.2.delad! er does Oquimacas, Se Acas. enda] pire 
nanigal, ۵ alguno. 111, ۵ N, d N, tienen 1 enla inflexion om que loa ehem tienen |Autubequis.. tos Amis. pesadez "To Los. emiw ixoquimaca vel |\yaca.misen| ^ napandt 
Y confenante; qual es la ultima mugeril, que mele el pofenivo suyo Pellas. Gro yutubegui..mitos Ntumi..mi peso ixuroto. no guide dnd ۱ hasamu: 
mifino re ve en لل‎ C'exempl = Finalm“ en el ملق‎ 6٩ openple yen el Tore musta) \autubequi.tutos |aumi..tupuo ۵ Oquimara, tu aca.: tue |^ Racuma 
Que qualquier nombre. ( tenga. ¿mo marigal, d'in NÅ; mig, ¿no muh chant, autubequifty. el umisty. el |yurotosty. oquimacafty. del SAR 1 hanasáca 
zene N) vi la primera. voral & ju radical e A, rime nibe u enlu- | lautubequis.æela [aumis. peo tela. |yurotos oquimacas. kela .كفم ة‎ sulla” zuma 
gar dela o qu us ln dra, en la. ultima inflewion & en, yenla in- outubegui.. Ya |oumi..nre inda. |ouroto onaquimaca. m |uzaca..nire | [zacinitá 
faim 8 gea he]. er ef pl loo rubro inclut, گا‎ mima Tegla— Zoputubequi na |zopuumi..nro zopuroto zomoguimaca |zubaar | | (26i. 
hai tambien on la S*Leelenarión como seve em. el campo, qui va puth; aputubegui..vra japuumi..vro |apuroto amoquimaca ACA... VID kreek 
ver do en ambaj à dn Bclinacions] Ps 394 Ka caf ll que tonen def ze er yurotosma uimacasma de izizipic 
inflexione/, 9, yU: y0,y yu: سک مک‎ 92 yuz : of y uni; Zob,yzub:zom yoputu eguis. kelk, ñopuumis. , |[yopurotos,., ¡omoquimacas ubacas. decla ¡chipure 


; ||. Yanacheru, tiene tambien | úm upapacherus ote ichariche 
Tegla mat genvral; porque comprende. tambien la 6*inflexton & sua nomént/, ما‎ | mimo Naquioco, tiene upaguloe, /umemoria &ellae— Barutar tiene la 4 ا‎ imac, 
Jano suuk en la 15 Atchnacion, em que el Zoi que corrtfgond a nuclrr oxchfin |zoixaruto vel Zuparuto = Autubequir tiene tambien yatubequisty en 4 3* yo Soi. 
no semula em ZUL, aungu la HA deal Bl radical sea A. mismo em [add y-octava. inflemion; y oputubequis ema. ult&= Numi tiene tambien opuumy: isupuu 
رک و‎ ۱ : baby dog Los nombre, FI Gltte aca -maj i Û | we 
dt nota = En la Tercera y Quarts. Decline hai tambien coji com | Ve habra. ele que køen رسمه یگب‎ em Sii | | um 

an ytret inflexiones cada una; porgu en lealidad hal nombre: qua henero ultima. voéal € £, entoncer en Ligar 8 ev Z. Sor nombres de parenie, y los Gordo = 
la uma; ober que túnen la dra; dof ue bienen. toda) den, d todd tre/ inflemio- qua vignifican parte in Jama Jean abføluter. Quando el romance ev abfilute, | | fan 


ner la tal cata; وہہ‎ sykere! & vor bi lo f, nombra) B urra: mija.) egen Å fiure) 5 ve hl inflexion & u ی‎ å kr ھا‎ Pom BE 


en e/o gla Jotas; ¿do el ufo pus emfeñar qual inflinin irga å che nombre, Ober nombre! hai que nunca detan Jefivado, o elinaa; como son comur | mat qu 
P nt وس‎ boris رم‎ Prades ipae oy din yau ৬৮৭৭ Wh أن‎ vind 
SE Amoue en da Punta Belinacon se ham /eparado La try evempleral perro, au Zamocoı & con Å nombre YALL, Lt, yauly ¥ que و‎ a o dati 

modo que mesa la. tabla: tha. no ہہ‎ ga porque todo todd In nombre que um pistes wa aptat pL + Lugo, aya Bel, سے‎ BER lade Å lluevo , 
Brig po 2. enia prime fion oa o Ara fing gae fi ely شس چو سوہ‎ cm foto csi en À Hans em) À Fv 
na: sino porque comunaante, Jon Yar lan in flermionef gus å Hf nombres | Blacofa Ug: تدمع‎ HEN, T afgoden: purubil einagi پیر‎ / AUS 


| correfponÂem. Pr em Hof orkan arti a la متس‎ porque | dra calıdas, wam & teza, del gual hablare, dende ৪২০৮৩ dier cojer Bly rent: 


Vier 


| Vv 


۱ 
| 


mår ome had Cerceran pufonan de cola dé danses plurall; ue 
Al LONER ma puede Cpe alar atrae et modo fue ow 
١ bo Latino 0 pluebar, es impejo ue no ve peb decir N 


2, 

۱ AL 2. b es 
letivos ge ake ا‎ won jeti quatro especie. E 
ور‎ ala clok los. nombr! y lan ot) don ale du 
af hacen Ula Le po Nombre! rubor aget 


Horde 
verbos; 
palmer”. 
especi ez & nombre deld nor loj perfe 20 ori) vo, tel sfo Rola K 


ve fedte a vélos 722 von Be} Natone. Q 7‏ سا 


CELIO? ہے‎ 


pasuzótre ro “son 


chapáguio, 
otoro, Otoraguizio, oc 


arubáio, 080 
arubozi , anumozina, pacumoziiia. a anutamoziña, al 


“rel sabor 
oz orichuuz0d, quando enel sabor= ovipeuzod, ahumado 
udo (arbdl)= subáio, alt= quibairo, ubairo , bratamte (aról) 
turbia fagua)= SU purübia, turbio (ri) = (Dacára (Dacára, turbio (liguar) 
otiianene,opodtonong, canaus , puntiaguole . 

tabibozoó, verde - vun om Aguera Rh adf 
‚& ancho - segun ara fire dala fa. 


wimoziina ¡angato. 


xituo, UD 


quibi bozoo, axibibozoë, tabi 
'Acubaezoó, 


ro re Aecóna Tietàma yo le: aetama, tu «do : etamaty, él solo: etáma 

ella vola: onetáma , 7১৩.৫৫০ von (mel (incl tve): zopetáma, nafétro (exclus) 

apetáma ua Y, vel vloe: etamäma, elc soloa: yopetama, ellas volar: 
2. declina: Natöne,yo mirma : atone, tu, el ella vy ellos mus mas: 


Matone, 7 ا‎ Zupatönt, ¡nojdira (excel) apatone, 
y. 


auribo "dieta (puerta) uisaaña; abierta (pared apa) chirio, abierto 
(camino) = utodbo , abierta (flor)= ya ele modo inum bles otros Bu 
multitud pueden dar ein que, puedo baftante ikov. Cl ER. (此 
lar es boxlpiró, roto = boxituo , ema = upasuzöiro, copa 


ৰণে mim: Upatöne, ellan miman. Cxomp.= = laipt airot actáma hyt 
porventura iras volo tut = Ozoi matóne oisamunee, مر‎ 
mor (a hicimor= vebotyti Pedro 6 etamaty, vino Pedro Me Note 
que en la traduccion delas clawjidan Chiguitan , procure que corresponda) 
en Ca/tellano no solo 6 zúgni 1209০ & cada palabra ving lambien | 
el orden Bla colocacion: lo que JE zede bien dhfervar en era Wa; par, 
que excepto vum ون‎ & condruciion extravagante; en todo 


idoti o AU 

do & man imita por do comun la. colocación Opandla parte! ¡a | 
entre 

oracion. Caja y dal ua. 


ut بر‎ rana entre las af American 

noMacen SATS BO Fengafe efo م‎ 40 pam en AR 

2: a ge P A erk Hombre 7 n&clinalles, que suelen Tenor vola 
Lf epo ioner, La una. irot panel el lial & magere, Szer sen 


Óxima, md inahiti, malo = zimia, veguzno = = cinimanas, grande) 
icaatas, vel guiatas, otro= ta 0000, utciri, miferable purucibi, 5S BE con 
Sr: uno: Qin Aavada ml, dex $,5 :مہ‎ al- 
یر‎ lan vilabas em Å 7 ur EEE werben om sag Corcoras 

ufanan. Mar rio son muchos ; pues alo queme acuerdo ne af aran æ 
veinte 0 treinta; pie plora pam rer von Omixima , buenas = 


ominahiti, ني‎ Zinomaca, p eguenor, uerar= opucinimanas 
der elas = = yop icaatas lap ৰ a PA derdichad. 22020 
blanca, KC anse ln cinco. mumenaler, lox bronom 02099, 


tal qual dro & una solo Terminasiorv== Cxemiphn= gxima pods, La) 
na Lala = omixima nusamucu, buenas. obras nueltras= etochezo 


omináhiti n n'aquióco,, de de tur malo: envamiumitos = 


tytt man igu 


yo Quel ara سے‎ hombres Kor aquella دوج‎ muj 
incahin ameenzo yo icaatas batguiciri muguinaca , Mon 
tap? eenzo ‚cubacirl ni graciasty Tupas, En Tora busine, ve Jel 
2 las سفن‎ m niferabled coves, contal gueno ve pierda lo 
۲٤کم‎ 71 mc gracia ule Sau: KK. | 
SUR 7775 مع من‎ Baöfeivor € rer confugable: p or low | 
p yo; tu, & pn modos av. Pa ét dein, 
orgue a ula رلوس زر‎ mucho: de lde tortor neudren, algunas 
vor y todos, 0 cali todos lor de una: cientos epee, peculiar æl 
ی‎ ও los gualed, ensin tiles omet inclu ‘lan romances p ae 
ey fü tå con el de algwio & nuelros afetivo: como reve wm los | 


e 
v éebot ০ 


17 


s 


po 

defervando la edad o. Leng Angir uerbo: ada, cuyas Zrce: 

Ud pere مرج‎ enya he pira Lino 2 و‎ ind 

tin fingir plus lo , ples, pluere, cuya tercera ven plu Luz): de De zuale, ver- 

bor ve مو‎ uar en lor Qpslogor. for exempla ; vi en la. oracion ve inte 
udo,6 sel 


-| romance ajet 


৮ cinımanas ñoñcis yacabo manu zimia pars, | 


| کک 


buchapaguio = obotoro = - boquib ibozod= ubarubaio & 

Toda elos y sud prom ve Laman aman verbet abfetiv0s, y rre 
ditinguun elos Elo Segundo. especie, gg bres cofan prinapalmente. رم‎ 
porgie terminan e n alguna Glan letraj;o dabas, que son notan erur 
eona & los verbos, como se dira / و‎ deeem. 2 porque نان‎ 


hablando un arbol, efte diria, 1 asuzdiea „oval 
WR copa =apasuz0ica., tú Mchapa - rele diria- à él) elo; dirons 
upasuzóica, chamos echando copa ky hele verbo e latucere | pejna 

asuzóiro "s vágni tor, el eha echando copa, vel, arbol copudo. et Abe 
porque o: ৫12৫.022, Ela! nda. crie ve hallan muchana ve] enla, 
oracion como rr con gré impo sy endo ln roman d 
verbo vum, €f, 771 (como å dire); no erek ¿a forimitise digna ado, n rilo 
timen. & suno ¡ul IARC CONDO VE ponen una. ration, å Fate, 
H contrario vucede conor adjetivo: de eftt varta ہیں‎ Gia 
val arriba. paje. ¿cada Un elles, og un remdnee, 97 
significado vecundanva, vielen vine Bla fre © ¿moño coma 6 menen ond 
zuon KL 7002 ju pie tio (igi fiada ed Booth; پر‎ xipiro for 
marium Sapna; ve harete = BLED, velha. bd, gui, „eha 
tado = Stun: er aguanojo = orbehuuzgo orichuuzoo, tiene vaber مومسم‎ jas Ur 
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E^ Comparación. ۸ icion ininana, ainana, iRind 
| naty å. que e ام‎ hor la) ba y tan pnm da peyt 
| pam ofte ge Ll å GE ‘que el yo nd que on (aa ER & 
‘corres propriamente, és ate. Ens amon: de mi on 
Jarauon HÅ en compareon RAL? aumque. tambien RR 


CE EHER 
con ہما‎ verbo«- ferner ,rectlay Y yenton ee} کسر یت‎ ala مضه(‎ dar 
tinas: qr, ab, abe, کے‎ zel ventas: Que via Bene quande si dite v. مسا‎ 


| mihi aby temme mplof Ab Comparativo 
móxima 30 PA ainána سے‎ dxima apatzo obi iñinána 
nb, 


atzo ODL 
| Soi bueno macho ( erocompardaon & ti =, ere mui buena tu. en compar: 
oximaa apaezo oity Pedro iñinanat ty Pablos oxima Lap” nt ipod iñinána napoo) 
es mur bueno el fedro. en compar 7 Pablo = es mun buena mi tala om comp. t cava. 
سید‎ 2 paczo cuzá i iñinána r manu, es mui malo efo. en paración RE. 


paracon & مین‎ cof ; و‎ ন edy. mi Å 7 pr gu lar slew, 
“ANÁLLCA 202628 vel anauxitca, ñominána . yop ER 3০৯৮; 
eres mute deer Mo sud. reuerenciadifima en alana traf শঠ i 


evt: benditi/ima entre aĉaj la] magere) ০ ee 204 ive alex 
el remania, porque zanáuca 6 ver mesdrmdade, sen 
aruco mii ca iñinána: nai وا‎ 'mta ito ihinana ces 1 
Sobre cpafa . ms ciencia. en compar. Rt dena, em. اہی سی‎ P ع2 نعط‎ Eide. 
aruco u£o -Apaézo AU" tpo JURA LCS by [pas Romindna-ontinah ontinahiti: zobi: 
Sobrenaja mucho. la mizenterdta. - & Dior erecomparacion . رھاظ‎ paca peri d 
bt er mucho maner ia miri cardia & & Digfi سے‎ pecados hechar | forme: 
COzo Ato milpáca , iNinana mat dca, mia ito ito minana nipat casty; 
ES inferior mi Gea. en compar: ER nf jy abiens on comé 77 Ad. 
Dick tambien waaier 120৫.02 ১৭১৮ ol TÜLipaca, vel aw ri 
3231 ILL. صلی‎ Sol inferior ہے ور مه سر‎ vel en eb 
der yv. 70 tyarucot ry die ك۵‎ ০১% ME. Jahren 10022 LACET 2 
Orfito 2B atraf an geraken) a zal wetn BE ala verter cóm 
la particule. xi xii d. Anauxiica; tnde imi. = ھ2‎ ales dire . Jor 
سس‎ entre er toa coma oma: quando ve dice. quien: Fa mas garter, quat peca 
ve haem añadiendo al verbe ixiñáca des: & cal verbo. one fenis. Queen, 
۱۵ al verbo que Je encarece, la partial... sacnza que egui a patissi yante: 
[গণ লা al termine dela comparación comun euam: averfativa mon 
ve equivale à utne; o ola موس‎ it Il que cual এ. as ab, cemata 
jk 0 dap Lor (umbo: t 
ixinacasaenza , vel Rofiemacasaenza. izoó Ll یت‎ - 5 dap (১৯০৯) 
deséo maf andy vel quiera mas ante marir, que “er malo vek qua hacer pecado. 
|izoontasaenza, men tap’ (samuta ninth vel mon er inahiä zel, 
moriar patina ‚urne fauam- eetaium, og ut ne: malum: ames 
Hg CA lative EEO = sdo al adit, 9 verba, el 
| adverbo apaczo, oía ملسن‎ à multam, valde Syr al 69, mus mud. 4s. 
Oxima, buco = oxima 8৫220, mul art bonum val& = i ixinaca, Lo = (2 
. Ge cv um modo prm comun à iuf Line 


O) 


?; Coma 200 anene] الاک‎ ta, ral; y یم ره‎ rian né verbos 
pen ret a encamem vu Ligh en ‘grado vip erlativo. Por 
anim Ticenaxica., aes Tico ve forma ann 
vor Yi jima = & Aemaxickea, vo por ego Je Forma À nemaxicácan 
ور‎ পূৰ্ণ ৰ de zanåuca vol ER forma men 
Yeo enadi lino = de zit izitobíca, mt eypanto = se forma izitomitaca , 
ye me eee mice y aff ihm. em, E? duplicar la vocal 
ultima ‘al Tadıcal Bel: (০0% vé emanet ed سو‎ Jie جح‎ 
eha vocal añadida PAS ican a ga (regun b qua. 
om en den parts} a Yol dA tod, la] con an ber ("39A dalla 
or exemple: Li pore, me alegro ve dite i ipoguinuüca, wie 
روا پآ گم‎ e a ve, fe ai ue We وا کا‎ on im 7 
DID qua Chiquita he d sun aded] Grma "umor 
porque af 1 como 2 habilis // añadiendo simus’ A den 7 
‘on در‎ a/t'em Chi gulo: the Napanauca, „oi habil n Grand Ar- 
Lela: xii ve ferina. ña ANAUXL (ca, sn habılıl mo "m Redioni. 
7 الف‎ a rachel tofis و‎ Gua hacen maf dikul el yup E s quite. da få 
gue en Latin’ no pai i ng que bf d D ane ‚y rimus para fer- 
mar sep zg conbario تب‎ hos la sien abd id 
LA کو‎ en O Quito no کے‎ Tegla fixas; como har im Latin, fa M HN 
৪99৫4, formå E abis n, ton ye verba adlein, pa otro. Se 
A veto سی‎ amily’, maf EN sua Nilay an ce na d poro ۱ 
på et مت کر ا‎ পে 
7/ یور‎ at la fipa en Chiquito 7a- 
bor que vo verbo, o ar P Å ا‎ এ. b on GMA m uli 
draf parsial و‎ mutación سس مت‎ BL verbo, ৰ ue 
hore, dr Yumåvo, 4 pec: arbeida temet ino- 
de & رسمه‎ con verbor XAR sd + gfpccialmente la par- 
beul anene, vakre compan] bai tanta] pla) علا‎ 20.92, mucho 
haya Idle df hie حر‎ de å de ce de / 
mof em dar se ver T 7A ৫22০ en 
nr fanion como E poos “cafa „ve forma. poonauces, gua. 


greca. ron max = & ۶۸ capitan ৷ Le forma iriatus , 
Fr princi mo Hero a 020 lyra ru. 


LU ILG ON: 
“dani Babe a Bil pat ০999, var yRbraordına- 


mentar tratar en um ma pan agrafo: dolant far en 
2 tila, 0ئ‎ y Lengua ae lente mm moren EA a 
vn mera] رص‎ thy ۳ paul deci gue: Line aces at. von MENNI = 
Gut. مر او‎ D AG haas < Belinada i corfu 


fini es the 39 D md er و گے سی‎ y ah a Da po E 


bres Latinos im nl Lp ev À aces La Est om par å 7 
Tu کر مج‎ Ce eget ; ers a مرج‎ time ja 


d romane & aly ana pr কনা P aaa চেৰ a 
tna ¡y gdambs ain 20 d'en ER men 2 | 
Cortes رسام كدي‎ af kur و کی‎ «ambo D & 


pres ed dol‏ ہت مہ سس pen bo‏ عم 


107570٠6 Lakin lan repe Va gente 1‏ 9909ھ 
"EET Lof nombres, ney ad rath pr ache ges‏ 


lamente en sun miaa / peni. سک‎ Tote Le | 
ntne وا سس‎ pe ed مک‎ id 


tkpmonombre Lah in aliado dıgamsfio af); “ind \tonbahlde m tal tor 
minado ie Lar ge la € pate & el uno e Haf menombrer 
পাচৰ eee = el obo a mihiz el bo: ame Ke salaam ale. Ambien of, 
2 Bl verán; e aft com como om latin vn an verba ide gemin, bo dat- 
; af om 2 Êk مور‎ un verbs ہے‎ tuno ৫৮ ملق‎ s E refor ار‎ 
vha pik dha, obo Won kk: y porconiigucente el ume pronembre af cura fir- 
ve para il un lasaración ,/৫ nombre lap e agente; ی ری‎ 3 ő 
Quo == dl Ard wirve paraxel caro que se hoja equ arr el eat 
er Li Carmia, m, demi, Xf Pel, &% ৮: y ete ১৯৮ 


ora 


å XS | VAN - 7 ie E 
oe SEE টুল سے‎ m ER اس‎ Lonen K ominatim, 


7 | 


ache poner «ando &xar= “coma en Latin me, te, ৬৫ 
RR 


a particule. ax AX, &/ un mov artículo proprio هر‎ Kl nomi: y exa =a 
maf no neglario. Debele poner quando Aar duda, vi el pronombre ny, و‎ tua da bias 
ve en la-oracign como ative, å 0 tomo nominatve ¡para eritir ambler, quan 
782ء٠‎ Cn lo &man سس‎ Ka; „je due pude erriei سے‎ ey aft Qu 

for acidadiso, Y porque på 
„on AT, APRES 272 on Chigué ا‎ PA tyk „on nominative), 


[FAXO esi. os. Wo || ax ony...:. noire (inclufive) 
AX hy... ]تلا ی سد دہ‎ ax zomi noføtre lexclurue) ax. no come alter. 
Most sø conc el AX AÑO... Vosotros , nifta mi 


YAN lamben animales 


el principal acujative. cap carece efe pronombre & iren. Rode animal 


modo ) Rhablar of comun ex en ela lengua, ہو‎ en la da j 
at ne و‎ । une, on um «on lor achom, 
pera ur, isamutee ax x fy, 


zoki isamuneé, (a me Ka)yo hice. Vane Gr mole À 
par Va enim ff merke) ৰো Koo 


Viene à ver ef como zi TE el Fedro = el mi Padre A: 
chos pronomlaes ty, ma, equivalen anarkuden, مو تر‎ 
Nam à nonbrerj= (o ; mimo; 1 mome tin 777 


mal varonile) PE vurbd ombre pregef vane], 


adelante BL 59990 ivucarima Paica, delante Rios f 


bre 0 Je Can. acas delo 
pg me i 
que ecd qe aus t per aat 


de Lama yen Cateltano, (দে pronombres ege, ya Lu 


| ۳ sg x om efe numea € v gepihia: 4 Ol efor; 


| cho ود مر‎ de wa we el monompre MÅ 0 مت‎ Fein! » do- nomda 


mus الا‎ domun huju & man No Je. domat met ; vina; mea: "m 
ni ve dice dudes dud ting. domt bias ole Ima. کمن‎ en jalana, 
en que ve de, casa & 22%. cafa: & agial H m0) no «due; caja. B mu ad es 


ti, vino a mia, cala ég 6 mi coja „ter cafas Mo 
rz এ سس‎ en aftellana aR 0 mi 


vo & pofesion- La aon & Jane ge ranana 
de senk yoa gon. yeza رسس‎ id, como de ve 


228০ la Hn 


das orason. 1. ‘ob & دما‎ verbos bed) que significam dar, Ft aac oy elle ei ta 
4o Lalo = De sirve para. pof fona. gue سج ل‎ del verbo 


ra vg. la: padece la acion. a verbo Z Arufatire عق‎ | 

۱ ERR pues lof ا‎ Po på A LT. ৩৫ er D | 
Prono prepohtivor, o con el & p Jictone] pronominake;, o can | 
| e rei nofitivor, bn’ Las neh: 


7 
E mire) Le &elinan coh : Aqui ln تلف‎ ve Belan por lef pronom 


{nterrogat , REI anderen el el iie virve para el cafo Bouten Veg er) , Porque ا‎ el gen 
On 


0777) ran) Papa] al al pofecivo vi 3 
1 


vo & p 7 å pm for J 
latin hai cai verbo! yn / vr hen 


a ANE n uid cd ny hy, acuerda me at (2 ed, Lt. 


ug memini memil erua dif LEC Losin: y re dea oblivis 


O por mejor decir, se declinar por lar perőnar yo, tu, لا‎ nara ”ا‎ 


vona. mugeril & vingulan; z kos 7 decir هلك‎ Puambr el rapt, 
pede tirre ela; ve a dor  pronomórea vo radical egzzivalon måt 


„Jonan; ¡ pute Kars izaty, quiere ay domua illius ¡Caja kel = ০০৫ 
ezasma , domus + illorum; نم‎ & ello, = 15% yobezas, domun earam cad hå 
rabe ella. Vere: “to MAMO وروی‎ ifivo & Plon. correfpondt en wagon, t 


myr erd رز وو‎ ronan» dy 4 mw, Lugo hot ovaftre yen av X 


LM 
nitive: £n Criguito [d verfa am drop, a) یگ ل‎ sde 
capo. LL Latin ve dia memini کے‎ en سس سا‎ ve ace ep der | ipaimar 


acufahivo | و‎ répare damen Aa Labna:; pre) tambi om «la lia. | 


lat primer 


mäl: au, 
ery: con el en هه‎ ripeta agulla, o ETL pery | 
la A evő ie guien de ee ol ale লি A ve 2 føder Vele 
nombre & allati; ; Cxemp. quim hizo efo, „T quim. er el que hizo eto: Con Lo! 7 
yaqui nagui isamuno cuzat Kepueka: ella lo hizozisamutee ی‎ Bo de Y 
vel ax Manu, nozura ei izgl ca, vek ga,o ella, pa home asta ar deve: 
Vel isamutee Maria ‚vel ax manu Maria ৰ Maria vel ¢ Ya Mar. a el nade e 
vel obis. « aisamunee ; id eks ab ipsa fecit, متنا طعا‎ Ca مضہ‎ , 0 purubir € 


esfera. que had ope purubi 


Lor pinmylo, ve. Mar eho : 


ae 0 b hee; Vt puch tambien der 
te epo] ya la hi edi 


maf eleganse 


¡ñémo.. 


17 C ty de nen & singular, ye el ma la tercera de plural aémo.. 
pprecedem a mana & på Lot] Æ nominakive , 0 a mana Lah 
lor poxorombric inbeclinall ^ yin nembre, Lor দে, Peguniafe, yaqui Je „vel in 
eoi coona , vel yaquity uty nagui ede, quien ha muerto, vel quiin ert gebo 

vee pme, ax X ty Pedro ein)» ax ty niyar, mi Zadre = ax ma yaica Pan 
lov niñor = ma yaruciricar, los vidos = ax ty mani gur , ha mıwrd aguel Al edit nob 


ja * Moty, vel 1 


ype tania iof di omitto 
‚guide a اس و‎ mty ‚Ti 


EE ag Spee ne ie a 
20) omen uncar oe 


ya 299992۵ unido à pa] terceras, ur ةزم‎ å ¡muni fede, Zoinemo, 5 


say ৮০৫ اما دود‎ Pedra = n یت‎ fedro & و‎ coli er 0 
loi Bonnier, v, fien jones ¡y Casos, hie BT O, ; es PENE 


abe 


cha) veee E da el ty iy,o "d ma ¡porque p ade yegua el arkade maf. tuzio “ui in 
culino nagui! EA ica 4 (ama. A ere Suputaca: 


Y se Y, 2 dyd ৫ 


“m en os så‏ ا 


en = 
18 Ads. Lio RS En Eve. KG iner 
JYeza.....mio,s demi || o¢Za.. nro, denosøtøs ` ||ezama, vel 07 00۰-7 
acza.... tuyo, dett || zobéza.:: nuetro, deno- llezásima:. PCR (dactet ips 
izaty, ET izastyrs ded votroz (exelufioes, yobéza, ai vil > LU > | eha alse 
tzayvel izás لماک مق تن‎ | aubéza … via de valor Yübezas.... xe I ৫৫ adgui 


cc no: malin el roman. 


ut en ark maguich 


2 & aon le dor’ ole Cifellano de mx y dek yÊ no ار‎ A 


i emo. Ju lhe, que ha, 


e) colo লৰা moro At 
PR) 127 per 


Ry... 


omi å 2 44 polar = Zi 


7 el "docet me 
| Sema 


e atra. um | Carece el 
necita. 


a avta Obliviscor Gub Chi ru nomm 
! gusto de Kara ‘alla pivo ñechac aibi (lici) kor ate, vel ۳ dlvideme eu 


læ des 
/ Ls 


A 


iz 


An À 
1 19 ein d, 2 و‎ 220 trene lug pg los 
los > bojerivados, 0 atelnader n ۷/۶04 mio, t 5 porgue VOU 
las Kin alien) ET زی‎ en وو‎ gr و سا‎ de de vn A 
سا‎ mi cafa= apoo, هه‎ tu caja. om vive dixera Boo 
eza apoo aeza, veria lo mimo que dect, domus mea mea = dora 
/, hyd ina tua Mene ligar con ideam dl lor mf mom den 
& ambler, quanda en elan déclinador, 7 gua. Leuan 2 aby duros: 
“y af aunque no se dice ipoo A. ve die mu bien poos yeza, mi 
Loos y porque olor, caja j ev bd de oe (poo mi cala. e رہ ی‎ 
mb adr se suele en lug ES veza, tar el nombre generico | 
OR Beide animal امه کج‎ fh Å 4/409 , antepuedo al nombre especifico e 
are (2 4 imena vue edemas. Dicho nombre Wie ev yau, maa 
"mål: au, él anís براض‎ sie animal deil K. Sara der fo jf e mi 
perro, de perro JURÉN ES <) yau مسط‎ tamocós, mi animal perra= 
"efi au tamocor, tu animal perro = tàmocos auft erro animal 4 
Con lar nombres de > colar qe en Calillano compren deme] baxo el gene 
mani eco de riqueza, o y haberes dome domelkar 好 ve wh tambien erlu- 
blads gan de eza, el nombre 16929) que 7 i, que dignifito. m mi کت سر‎ mi mé aber, &- 
Haz eh neds TAE | DA ve dite, 
, 67 purubir bende. haber. tu 
A purubir eenaxi. 


ve Mar eo no git. Que de predas decir 


= 


purubi eenaxis 


ty; liengohaber, 4 


tambien, ye e digas. PT yeza 


nombn ella er la que nadece laracción al verbo: verb. 


pets Tie£náxi , lienzo o haber mio: | 


Led, lenzo "WT Pedro Be: ide , liengormis T T£ 


2 
: itazuca Maria, [amo 
a Bara =. aitazuzo ripagui ٠ llama tu. & mi madre=imanecaca na, 
escondo. eho = dinanecaca 'meenaxı, escondes TUL = ana 


naupoo, facin vueltraf ৫৫4 = itoximaza: manu, entre ad qb Ak. 
Ur pr ce no pide nombrasfe 06 acente ETE L fimmina, 
| por haben varder nombrado ; « vino volo Te y. ella y sor anda del ےمم رر‎ 


delativo ville vel isy Como: por memplo en elan ad voca. illam lema. 
abseonder en cam | facitir bl: éntence/ ve debe poner el verbo en s ru mado 
| 70 3 ve ba. para que Je 60710] سق‎ que la pofona ariora e fme- 
nina: Serge si el TIMANA. dixele llama lo , ve deb ein aitazuzo ty; 
pero diciendo, lama la la, se dice-per el Eu ectie aitazu; vin anadir 
[maj p le bi hae 


alabro, ni, er Del umo modo. Si el romance dix 
I 
lo escondes; 党 Lr GO a hom indicatcvd , 


wel lo, debia Kark pay 
aisamucaty ; a 'airianecaca ty: ftre si  Lromatice dice la has; la eron 
der, mesen do ell la a magen, à > cof; ve عل‎ entonee/ deux ar eK « 71 cchavo 


Aisamutee, ainanecatá : FR om lok maf Nemance] vómefanter. 


لت سرت 
rs. illam aupa... vor‏ 10 
Aer. fe où, 让 n: -nof (inelgfise) ioma.... illo?‏ 
ioty.-..- tllum 2۵189 -= nos (exclufive) | yapa--..- Und‏ 
acu/ativo of promo Aciertos verbo, adod , cuya accion viene:‏ :لان 22 


a | acomnañada ریش رن معط‎ ML reo acia: la eo que e paden la dicha: at- 
ganie _Pronom C Preng. AJ ao. | | ciori. Cxempi= syapachee’ ay tebusco = apachec’ to, quasi, m me = Va 
| inémo...... mihi oémo.. .. nobis (inc) || moma, sv | |chéqui yapa , quero illas We Raiguíca ; io y peto id = maiguioty vapa 
gee aémo:.... tibt. zoinémo... ndbis (ech) vel tmo | SAIS lis | | petit ear vész iie aupa, imito å volden = ASüca LO, recibo وم‎ 
ja Moty; vel to... ¿Uli aume.: -svobir. nome A | zizoca to, lo= izuñéqui apa, Encuentro y lar las (prit) = 
ae mo vd imo.. = para ella wel اع‎ "st | | zabica io ioma 3 d amo los (å gr i): yata zea ioty, 4 Mandl a d= 
guta, Oxe los | ws we hat verbo ttazuca , DOR 24 Confugacion ; y uerbo yatazúca 
yaica perm amê; do tibi - achéca inemo MERE lathiboty Zoinema, aguel es alive yy ele dim ev vin :مسا ین‎ ‘amber Seg ta Me 
el bald edit mobie BER Racumanáca moty, P regalado el='zurapét aume, pass Pu el primero pek ier miraria RS adion iy lund 1 
de dí promitto vobir=:icheea. Ty amo; ‘trado me iib(- namitomococa | | de ee dro pare pn 
POR moty, rependo illi = aiximacai ito ment; recone laure iterum muhi- | | CFE Aculativo. 
al per chapie atmo, gratia, bi ع‎ yeboca nome, vaste illi bafales a. ellas =| | تیا‎ wone icári یوین‎ Pe ilam apieärı bres vos 
hall, UNCA ocmo ; EM nobuz yecáca: moma., dificile eh illis=mapañ ñáity Aicarii ১3555 te ocaxe nof (‘nelufive) icarima---. illos 
, Zoinemo او‎ E nobit moz engaña = am amiá inemo ,videtur mihi- amia | icårity ahs 433 illum || ۰ VOR en yopicart --- illas. 
De, moty, noxam انا‎ oxoos nero, (dolet mihi) me panitet= 1 ichweica imo, تاس‎ s Ca سے‎ 2 peculiar Aret decir) del verde vasaca পছ 
IL tenga cor påcho. para 0770 (0 a, ayh; | cay vår yd alguno: & eu coma 7 2n , rasáca aicari ‚video 4 


| mal tuzio” Saini جج‎ ad ed امس‎ = tuzipaamas atmo, evident 0 tin= ma- | 
zonom 
PI rit mihi carud er OR Le Aal’ «df op اس‎ araque ve سو‎ Que caf! 
Loaf dot 8 que. om dati piden Jaton; lo piden tanbien en 


Chiqui; m 


en ‘ofa de aay iden dabiba salg tenor, UNE corra pon‏ یٹ 
en dat ri Dere. : ibátaas dítáno ( tædet mihi) metadét= mu uina-‏ ملف 
وت Xtcacinemo ( pudet nihi) me pudet = yicat: imot yt vado illi) vado‏ 
i; lam =: Noquicita moma: (pagno TOE. A E paibotyi |‏ 
(later pri) lac sugit ৫৫ ha Ame Mo ane mo 134: timo: SUUS (exit Yori. mis) |‏ > 
ii Les Cf cambin. dativo |‏ سے Ala absonnon ab vol: vich ide‏ بر 
de adque elfe er, de rovecho; comuna ¿odon lot verken guanda |‏ 
to ik &óc- -‏ رمضم més‏ فا En el romance lo pule Verd. gr.‏ 
et ces 67 uichonimánaty i memos ard mis ta e Para que orgaz fiacu-‏ 
[j o nomóca moma escriba, 7 fh ER,‏ 
£a;‏ 
Her Llegaste‏ ا len‏ 2 


ae (mo har en satin mucho] فا رر‎ d ورک‎ ; af fat’ en Chiquita | | 
Y 

| muchos pronombr/ وم‎ we covrdponaen å dichas forene'té ¿ng 

pr Latinaj. Mal aguind nå habla yo & far pronombre; uno de Eros quatro | 
una Latina, vins el 


Cn que has, à lol o no corternond. pre neon al 
AY | nor Acusatico Eperona picante. Delonatrer pondre algunos Bug!) 


y pert 53 rimer Heuratwo | 
LE ny AX. etj ME jicarece di tercera muger ilem ng" ano HAR vor | 
v yere te Ahoy... nos {id ive) masa. lør. | 
mon) LYE Gila Zomy... nos(welgive || ino.- villas. 

yen ۰ Cite ezel acu/atiso comun y ordinario delos ala actives. Cxem- 


2 | ; fars Zuraca Ny, acc me = zuráca Taca. ty, accufo úllum= ur råboty | 
(lad año, accu/avit vor KK — itazuca ca hy, vo voco te= iNimonicanau Xy; 


doct mez aitucimanauccca zomy, larifitas nose ‘pagum 


am | zoomy y (idem) Letificar nosz itaguicinicaca ma, mi/erewfacio ¡llos = 

b | ipalman ony, ladavit nos = itaizimunde’ iño, “Aber illar. KKK. 
pe | Coree مال‎ pronombre de tereura. peona mugeril il & vingular; ৰ 
ৰ | necelita. 09 pide مد‎ cha. tercera. peo ona patine ۸ 
hin 


und 


læ deus) P, 7 Zin propdicion alguna precidemte paraque de 2০44 


mbr proprio, o apelatwa, g por algun, pronombre fe org baña sel 


Suputacas oémo, Cognitum eh nabis, marium eL Sehr: inemo, سے‎ 


EET ızavı | vider me = basaca tcarit emus ilium K= Cf حول‎ 


aeufativo del el sat flocs, vel 79028, air; p volo quando, m n 
| guod aua ni nosqui 


¡modo Peymedhivo: verb. ar. på ni hoóqui و‎ 
ad, ir; j طم‎ con e/fe- 


opicart , qua audivimur 87 0 verbo y 
mn o muniar, la 


| achfativo, el tí & movimiento, 
: yas pA rity, vel yia an 


à 296. que fe buren: Y 2‏ تو 
lo encombre = =" taicana yir 3৮৯৮) viemprt te ericuemó‏ 
S uar to Acusativo‏ 
icúbi-.---. illam‏ 
Ocübi...... nos FR)‏ $6 
RTS ame Zoizubi.... prc: sive)‏ 
ER ev pam los ৮০% wie significan c‏ 24 
fiaemataguinuünca | aucubi, ehoi conanlıa esper a জলা‏ | 
پ٤ maemåboty ‚izubi, me eta esperando: Ke Jumtak ta tambien con‏ | 
guata y entonce/ Les da ef% signi-‏ مور 720 verbo. que d পোন‏ 
fade. verb. ar! iehimoca, vi eloi séntade ;= ichimoca icubity‏ 
mucho‏ کسر IPAE CA e EET dl = Cl verbo Nanaåca‏ 
Henie haigue e SE: ; yah vd añadir aucubi (und 97) Å dice, mucha‏ | 
bef. ke Juntandefe con d‏ مر fina ue: Ot eos i fonde « à‏ | 
\werdoe duele mucha vegy gu pion dakna conira‏ 
exemplo en efa éracion : iñamáca E icúbit ¡que tradi‏ 
Vor ente. quiere deur: 0. Clero lay werte, alenumboske Rel; doe,‏ 
viniendo el el å enirar le dot con Llar puertas enla care lo guak po coding]‏ 
¡explicar en Latin diciundo claude januam utam contra ipsum. De aque y rans‏ 
que elle pronombre com com algumef v Se al ¿Lem par cal xu yos‏ 
al gaal no core) tnj of‏ ف تانيكم Tw, ex Un mere‏ 
dnf v PENT a pronembre age cord‏ سن 
mazen bor Årer gee Huy pondre. lino rice con E AVE au”‏ 
vation: arriba. lara que en tiene o con ob varken 7‏ 
dm por cafe à “yo necat i å Ar le corre pond om Lath, oem a‏ 
tUa.‏ یت بن lan» el romana LL pronombr cond Xal guna-‏ 
ns (Mamata , Hær Zara si E‏ = ا e el‏ 
cerre yo afuera. y me 9 Eniro, noer Beaded NICHT,‏ 
cun Lar Sent & Win ido cs G‏ ی وت ود gjor Pt pr re yel qua dí‏ 


re dite muc ergoreft oa. eles amlamınte Ca amaca niturús Lol, ৯৪ 


aucubı...... vos 


icubíma _... les 
yocubi ---- 


illas. 
f. 
(79944 


uan ane Cxemplo 


| وس‎ . me 


| adubi- 


x 


Wwe Kar, cierro‏ و 


om Vega manto Rd ' 


la puerta 


cire دي‎ ne A trav Rel pet {pium CO» we es Jer = 
br; 1guiubopt می گا‎ tot guide À que quiere decir 
cond = ا م‎ ai d AL ne kølle. 


que Wie LE 
yag qué e ed Le he hee Yom Ho; wede-heandase & 
Eras = ie BL; no I he confeguido: que man fote yo hasr au 


zobi , finitum et à mez aguic hopica ‚oity, trans foderis ARE EN 
Ozoi y veriplum et andır = mon acüro manu quichonimacäs abói, aboi, 
ue vea erqrilo eve Libre nor vest AK, Cn uda palabra =Fodar lan 
oraciones &verbo a/v ve/llacen & élle mode: La Wera. len quit وه‎ 
one en nominativa: el verbo condertecón ella en todo yd 2 
Pee „Lampre pen ab citada Ha fe 7 سوم‎ va 
a 100 con a ৮ ab Cet Y ida izubáca, ¿Ur amado 
tal qual otro va vare, qua i Lal na ন rå 


26 Om eh جو رد‎ = Er E en بت‎ ær عو‎ 
تا وم‎ xe 


endte e, aun en Lan mon 
DE Jer modo ER pen gs ELD rc quando halla 
cs ید‎ fe hålbenk ya amber nam; 


& ৩৫ ےک لا‎ Pubie عالط‎ much ag demplon; pero a necari in لت‎ 
ronembrer. forenditiso: A I ati. 
ambien & elas hal mucho em fijn so سرت وہ‎ a ly ML 
ی‎ Latina & Mlatiso. Mal p aña un 
gelinin vdlamunte bn quatre ais equ alen مد سا تس‎ Qjvelal 
Ver Cle apumtaré ےےل و اگ‎ dor & mal que ma acur Ma memoria - 
[rimor ativo- 3 
Zobi..... .. amet oi, i মৃ AbóL.....a vobi». 
obi.. a te obis nr > ab illa ۵1۳2, Bat 
oity, bi wir 2] 
re -- ab ille|| ozot- e (rely) oben till 
, W; per 
obi... zoböi... - er ০ পূ ellar. 
نز‎ Ge er el Datos de de caya agente, conque ve oymga la 
poa que hace en lan Ser drole pabo. Creme Cerys taquiruzo 


por 7Woectivn vin nombrar la 

brado. CI € puer deur. ৩৮%" vbo achive. B30 fs CA 
icunomóto ax Tr la he epe 22" ude damen decir; tram 
AS Zobi icunómow, uns verbal 
& egutvalan å elte latin: à a me veri ut 4 queen e mok d. | 
hablar el ablativo. zdbi abi, m S Mee by loka: 


lov Mace à romance & hahen. Cxempls : izolaracea, me ور مھا‎ 
izotaraéca cit ‚vor من‎ do per e def, Lime caw 
izoonca , yo muero: coenoty, el el murio = "0০270 


ie qe c eL ior 


fer mi = etca, tengo calor = tpe£ca: obi, voi dealorade porte; det 

mu cayan izóca; me aver o = izibizoca abor, va aver, 

mn por mn EAE Puch lo nma sucede cord v ade 

er las fay 0۵, Jue incl algun FARINA "i eum, ee, fais en 
å 29006 ze Jura "ler da un none 

iriabos hy, RPR tu eret capitan : (ra vite 2 tabes arte 

guiure dein, du tu fusible hecho tan arma; hice es, 


Apanauea, ef verba que «igna Me rfi, 
YO UL decimos apanauca oity, 
apanáuca o oit شب وی‎ [7287 
25 ognifita forbin muc 
» en ehan AE 4 teoonedca ty où quice, lo mal å el con cuchillo: 
aca ni 23000, obói boosubarácá, mi Ede co belen 


etn à ¿Nómo : oi nurasty atáyo, me ha Peep 
con 7 velåmente; me ha, pagado ari can men palabra 
git _ihéma oi ot ni inaanitacasty, meviene calado 


ami CON با ویس‎ faction; id ed, me fli com su comvfacion (tr Lac 


tin barbaro ele oren volare éle: tædet a ab illo mihi cum sua 
om oratione 


me Xe 


yo sat tu over habil & RT xe 
quiere ده‎ ¿2 ed er سے‎ 2 


ver Ka kamen verb. | 


graine er un fn er مر‎ we -— 
/ ve pi lanne el rimane s 
“con d verbo ear 


tanc 0 tu £n; ane اه‎ 
på deur, ef en int tells] om عو‎ ania; 


s Atte ا‎ Le 


Vet mirma. er Pa 
ane obis, de 


en nta, ó ichapenéca ot nichan.. 
or mn AAN OL n'ichacu ; giare deur, he aL & cabeza. 
A Y Le Le = e, 3 eu 


xe ñaneláca oityraagıw, parece لہ و‎ 
ملک‎ fai Emil porel å honra; 2 4 


Mint otene 


ce tra fubfuntivasvral soria bordari ¿ sdlecióno der Le ¿cuinomota, » 
fal dali ter VE. Fr: 
27 Fene tambi air, efle ablatíve can ÆR می‎ mi pra 


uo 


vaber; es add tierras; ab con dl en túra = ١ untúb" aber apoquir 
ficar: ivre decir, Como oe ger. Fué yutacut 


womodo à. vobis olim 
den Er alado = «daipi vand obi iflemo: 
quaere deur; „par A Qe te f. portal tu: con + cle er el moh ৮4 iacu (ir 
Le con EAT chaio aboi = a vobir), 7 Ra La ede, t achaca 


chaio. obi deja. tu ero = chaio zob zobi, = cae = caa obu ہے سے‎ ac 


ita ne à te mihi) fiminic 


caa aboi a esa 7 PA icuata 
ibis sa me Pit, E ib fakes illa y aupi....-a vois "e 
aibi......a te osbise. s: andi inelufive) tima, 7 ab ili RANEY 
رازن‎ his -abillo zoipi. 53 re الہ‎ ۷ -~ab illiy: Bellas. jo mi 
bs eror 
a å 


29 سےا‎ nlor: ñaiquica io aibi ee id iue চি yapa 
peti pel. ca ab eve Retochéca. i, 29002 "ab eiv- Neechäca 
a 


eli tvivcor a te) dhliviecor tui tui = i ie cuza AUpt, ‘abs | تک‎ 


condi hoc aoir = aguines nezococa (bi, abllines ab eozizócirica hy y 
aibi ( pracedo ate) ত 2-7 7 aémo , vel aibi (ladet necác: 


= »هلا 


p velia te) lac ) a سو میسن‎ ন de qua entre arnt Lupo ات‎ 
nord el latin bue de verbo ad vort correjparud. a da frafe Chiquita em «Ho 


amoo of latin. barbaro : el AN OE id la previa. a: VDO, al 
ar ve ondienee at la! Chiquita om eb si 7 PT. JOY are 820 


dilenn melo 


r lår ¿diotirmor Berta.’ kaj y para, noter don yad‏ ی 
dyn ora ato p‏ ند سم vece consume com la Latinas has‏ 

dia ٦ & un ; i noni „or 
ur Abl lativo en lava, 

inmana iss ame سک‎ = ..abilla aminána - - a mobír, Omen 

ainana .--— a te || dinána...a nobi thinanama - --abilliv en সা t 
ininanaty. -abillo Zominäna.. اج‎ ñominána : لوف نلا لم‎ — Lehebi 
0 eer vo " arattvor; ¡Ylcomo « dixe hablando tido, c 1% 
de efaj) 7 debbie 6 de alguna vurbor. Ckomp. iixuca ainana, taitan 
Umea a te = bixúbol oinána , timet a nobır= yasataraéco Romina REE 205 vd 
na em can sdbrefalts &gan يعدم‎ iziquixotóca. ininana, tengo ` uiti 
ao & ellos horreo ab hoc = = ipochorarde amindna, «e زمره مریم‎ KAT 
ve el ee Aver kk jE 7 Ghe pr 
` Quarto Ablativo qom ue la 
no inanaqui . „ame opinanag ux: ab illa || zomo pinanagui- ano wid 
opinanagur a.a t:||oñopi ut Andis opinamaquima .. ab i afm. 
Opinanaguity-.. „ab ill amopinanagui - à val: omopinanagut ab ili. MEU 


34 Ge er ablatwo para £x, gard termine A Quo con todd ld ver سس‎ 
ৰ vi stan, „epa apårtark, 3 প্ৰ: apartar xo. e Cxempl "PROA 
ACOZ' x n inanagut, apariare mi = apaguichoi - ta zomopi- veka 
تست‎ hanagut, rio) alle à و‎ de. Piena’ tambien (ca: Camo muchsf gulbi 
ord e of monambrer) da foropriedad e dixe. hi o dl tarla Ra) ATO: 
„abo: yer کس‎ zamdak con dim verbos 7 no: ড় d tuyo Be 
Y 9 teine ler da ete v rigniftado; à ME p ee L "iren. tente 
12 Ue =; and vi fito ৩৪: nameeca , in Pa camino = aguio- و‎ 
nacca vi ficas élei pensando : ‘pore ero PY ada e a 7 
nufiam 2 Zerotyti amopinaná qui, ve alejo, o "ve fie alejando کے‎ 
100/60۳0۷ = >= ame opinanágui ela vparado= ‚nameeca opinanaguity, ۵٥ 
vor por eam dino do vigur elr camino yo Ekrad & Fe Na- ALS 
metca gpinanaqui cotuvius , voi olde del camino; camino (a Rn 
da ana) ?eiimdo æl amino=> RAQquionaeca quiatxs amopina alec 
een jjenfando otra cora dilbiata gaaj ۶ en 
2 
E sta dectros. varios-Bmambrer کی ا بی نک‎ 7 
| وه‎ A وكات‎ Y Aeyariyo Que me ocun 4ر‎ at 
ñañóne, antne anenety & deme, vapor me Y: € Crem yoguinuinca icho eci 
anéng, —7 de te= ij ich re inochenencen andnety (odian habeo de illa) notoop 
En habw= ern moty anéne manu (rater 1 ill’ & ea. re) dit 
me endo. con el er و‎ å rlanene nen el f 
vuit mihi nihil et de qui], ff ao ene aon migo VA py tap abarcoca â c 
men taxaenza abate 16 apato ne, nolite fre ঢ় me, rede 
cd poter te vuper vor t Te ilyåca, tzopiuca anénet ; me Tuo, inu 
blade & él= fodgui ñanéne, cu mi mito Day mi = ¡ñóximaca rede 
amanene ut ier (bei dd & vor KE ab ille) ide: liberi ver ab illo = car 
nomeca aventi, ‚yo de ayuda LE verbalmente fecorropnte adjuva. مالاعل‎ CLO? 
2aàpU) aap; aàpity & deme y: er mx (idet, tomamdome por matuia go 


om. månitånat parla: &mi=‏ )4 ا رہ 


zaapı, 


contar, ea à. |; 


anita 2åpi! ty, paro $ &el= Naguionadca yopupi, gloi مب‎ a d- ipirigu 
| bre csaj con ictu و‎ 2 
ER atacu Tide & or mi amor; pre me; Exemp. coonciy ut utacu, Ox 
مان‎ vor اکٹ‎ aaic ui ‚zoichacır, ora. [mo سی‎ = yasaca Ltacut dee 
miro far dl, cuido Bil == Roquimaca e HAR 7 id ed- illumo ded 
TOO bixuboty atacu ininanama (timet pre be ab ili i ek: timet tih ab icon 


s 


2d. «i 
Mec apoquirui (chacu, kg érere pro me) ded: méferère, mex Zuräcaty WE rafiro= meeñamoty. icut misañegue violin violin, canta en pol al نموم‎ 
Jui yutacı nisamucusty ( aceyfavi ¿llum pre fatt vi), lo ace & 4 ii ا‎ id eh: canta por ek vidd, viguien do el ogue BL vidina. yicar' 
mihi) fiminicaty ttacu itacu; reprehendo por eega & f= iMeesumocat E: re vor pox eft atajo, wi siguiendo ee atajo; com die - 
por iacu (indigit, illum; digito illum olend pm care) ide; idet: lo culpe ete, y ramos, detras letras d ee « ata; و‎ camino "TES isuchéea:: izotaragca:: 
Leto: 7 $ isuquiica... Zareoca... izobiaéco & adu, me te enirteqeo eme glass 2: 
a prezuatà, acuata, icuatary & por mi ' caufa. E Cxump. izotaquiruca Pa Lagrimeo == nr me acongdo,¢ angu tn en per & te: Koc ert; me 
| icuataty, mhe canjaða por caula å d el; verb. gr. cangand n pr». entrifiezco, Lloro ro & po ee HIT: Le «igo con re“ Cs fra: 
2 0 icuata مر‎ 2 - icuata ni 13307160 === : icuata RÅ Je mut €x ehua, y mu ante. = ipoquinunca. actu actu: ‚me alegro a 
0 m'üyáca::- icuata m icunomoco , edoi camiado por mi caza dels Å varer = haquiotaica telut ictuty-,me'efar acordando dir n pos এ idet 
illis aan caufa. Èl rabaj Emi casa :::- por mi caminata; id eft de caminor-È} Le tigo con poker nto =" isamted icin mura: LU niminigui:: 
ellan. ar mi Visa LE, cansado tani» Meir === por mi سس‎ id ih de ১৫০৫ৰ eid maxindca::: iciu moftéma s ¡ciu n 'aguipucu kész: à ¿ciu nanatás 
apa he اھ‎ céca apaëzo icuata suus, 6/101 mui por Nö ¿edu mi nemanaucós zobi &, hiceld vegum du iT rco Legum 
cháca caa elud. Kk. ES conto: e vegen du میں‎ r tuvo luntad, Bro, y, Hacente=:: 
“aby Yaca aca, yacáboty A: can migo, con tù igo ( & compania) Oceny acdzo lea vegun la costumbre mia K. cama 1 ' alxoramor, en pos Eu infracción, queen 
rica hy y  yačboty, bete tu con élz anaty: syata, e/a’ milt Panu: do تیب ون‎ KE, 
et 77643, vackboma (vum juvans, ع ع‎ cum. las) id el, jugé yau ‚au, yauty&: å falta deme, det! Le: om aufencin Bme, dete | 24 
5 o فا‎ fo mta. aca 21010716 cuzá., 0 judd ra super Ree 46 - Éxemp- cooñoly Dire muto! en mé aufonda = isuchéca yauty, کا‎ 
qa em efo KK. ال‎ drite a falta del; hoc et por tw fala, pare muurke ‚por aud oneia = icha- 
Ry ATTN aubo autok: conmigo, con tips وہ وت )0:40 &( کا‎ quicirica yubau, sai vi desdichado å falta Beller; del: por, allera. gar 
n ৫৫0০0 yub 7 huyo conmigo; : ed À, Levamd ome a cugffafz PS cojas. KE ) 
rao (ya, pái onm, 90:12 elt, en mi compania = yaruc' auboty bg zibitóbo, aitobo, itoboty &: om lugar PREG Bi & om cambo on Teen 
enla . Oto peez; lø arroje poss fe ; como vi dexoramoj, arroje € con ¿con el BANE fa d mi, PK. © Cremp=m matocénoty aitebo m neaitaguácinicánay 
foni øni, onity & M mi, (dote di (sugra) Cxemp Tiatca onity, KP ny, Aa d'ucedido en lugar & te, um. mortiicarme ami: ıd ef. te 
~ (lawn, o, baño sabre. el) id el: yo lo baño, lo bautize = ane ont eta dd Vucedido en eL aho & ريه‎ y mort bare = zirotyti zibitobo, fe 
øbir. Omito dof enemplan f zorge ban Bur que en todo equi av | fa en i lugar; on lugar Bine, fie d= bachéboty, welmelrur, ichéboty Ay 
ii, | izitipi, aquitipi رطا الها"‎ Bb mi c cuerpo y fóre tu auge Kéz Cx i À ‘atone nagui: ubai Tupas ado: ixipi_ riackepdbopi moty itot 
liste) > Le sho manu naibi, Mane aquitip pi * de don& havenido ua se da Si mismo ND Faire Dor atis 5 que tulo ue le har dar tua el 
pudo, “doy que ella e tuc cuen 0319 ut, ere নল gue dlwas elo. E apart N en tecompenia. تم کم غلا‎ sig fy manu; tapi USAT 
Ana) و سے‎ apaczo tubeocariguitipity, tiene muchos gramos. em el cer 3 j guiatas’ و‎ itóbo, memando dl gh; ; poro hiet otra 9 api Fy Hells. XK 
mind po; pos vel meliuf: son rua muchos los Granos en Ju cupo اک مرن‎ 3 ida, uiána, tautanat HT dema, “home manu quits, 
موہ‎ | uitipi, (mentitus ef supra tuum Corpus) id e: Le Pit MWanea una; erastierra ¡que eta bare dt unama ia abe iquianaty 
01 سی‎ iquitipity, he tablado mal «Rel; hemurmurado & ALK. ام‎ «que chan: dıbaxo ۷ vus dibdi K . 
prenomore ti ferentifimno del 2 خی اھ یم‎ y tanto, Bp isuedri isucari, asucári, is uaårity & ie Bnet Gor ৫0070)" 1544" isuar 
(biu 7 ar ei que vc facen conel uno, node pueden taser con ek divo prp mur ia Alanti Bahis zuracany isucärit me acufé: delante Be; [pidet 
ano pet: E Grima, canliar eh. Cafiellano la. anaa uno les, me ৫০%! con d= manu. nzuråpdr ausuen سفن‎ gasal. illud quo aint 
nb il |: A "diro. HR dro ve ula. fo ana cofa/ ue ean vabre me, dre dere کب‎ jS ^ Coram uch; ide, quod guod dixi vore uzaca guinataiai isucärity Tipas 
ab ill material 7 I AMINE: ee ve ujan ambien p PANCI na i» aus manana; cunáu _taicána ام مه‎ imo, unche óxima isucárily, 
Juor pueden edn aterialniente کی‎ Vom eo bn laf y Mara mur- o9 n m'apisamtomét ; chamos-continuamente delante de Dios en todas 
Cxemp mar, calumnian V hechas con izitipi sy de memo ve ve om a? Ma parter sy art Siempre: haber. & atender delo vi & bueno Blank 
opi- ¿hacen Con noni: verb. gra. en efa: yaca tánu. Xuciri nasi: de dl bt de demet: rart onum ef in E d gun BE 
chf uibibéca Tini, que verbalmente traducido dise : steti tbi multeÂ E ৭০%, ৯০২৫ acia cu, ا‎ 8 Ss رڈ‎ U Tali dirimpetto. 
uta Ju > annor و‎ epit pirclo quu. vignifica of, lave alla mucho ar 0۶ izeméno, |۳۳ ٤ „iguimeno al encuentro. dmi „de ti 1 Camps yeboty! 
Lye de sobre pu aia سے‎ allá efuve.& ASE izimene, Ania iac mt: তত; idet voa encontarmez iquizaboca ny, 
afica t e beo po, achepetyd et جو‎ R4 o &: al mmo diem 8 igttimenoty, met 27ھ‎ &éli{unbgr) o ) quand el vemia enke 
en. s a rra: bi =. Joda نوہ‎ circimloquame EE mig, amtet iminuquidw, bb hice al contrario de (am 
ej Jon Fe en جو ای‎ Ca/fel/ano el emfa/i de ele mid. تا‎ A idet al conta io pm hal au 870 
7 e, Cremp. anaty. ichépé, eta: con migo j habita en una cala [unita canmugo. es igui’ ; aqui, ui iquiby- K en efredaaon & mi, ae & Å + Creme. yaca اما‎ 
ity, yeboty ti Hi Achépe | ego Junto: contigo, almimo tLempo= م7‎ À oi en end aed pil efê: egroranddo=. az! igui, date om pau 
ha mied vel ni yoputos oché 3 He aludado vur boeg Lali Å tort deant; edo: el erame = Lconoocaca poos iguit pry 
ro [par | he; idet he acon o, het 19 alae la.voz, vel lar varer, verb. El la adorno, u dd: id e£. qnan? cofa para d riae af en. 
anagul ken inhuniinten ی‎ tyat ino yochepe, ufelan fam al 6 ixamaicica: ¡elo en و ھا‎ epperandolo = CiriaTaty ger 
igual una æla dira, carcanddlar ٤ك‎ aisamzee cuza ito Le hepe- 3 eha tied atalayande, مه‎ å ellos; {quando er e pora. , å teme que ham vene 
iF manu ru quiatás, haz Yeo dambien junto con go otro. KK. I| zoL søt; oityik FR ada u Cxemp. ^ yeloty zot LN mb 
ichapáma, atapáma, itapamaty -&: al lado & mi, deb’ ded K. 3 acomeile come ال‎ deerne pino ad mi = “Che pronombre tiene poco WO; 
(zai, aczan, izáuy : Cerca dam „cerca RAL, corca deel 0 m : omoffino cabemol lor ti e der ne y lal sale 2 que, farma. 
nca ichopeed, a atopedå, pee itopeeuty & al rededor, en contorno & mi ‚dh‘ dedi k RES 7 220 itoopit Bl par midio de mé, ae SEP atravgjando må cê: 
d) 130 1090 6۵ ۱ 0 Cu, otoopécuty &: 000 R (à alpina SS ور ا‎ Em cuerpo. Cx = quichopirety ; zira! apaéze quiulós 
a. re) 7 Mancia) E C fo: der ultima pronombres ve di krencion volo « لسو دن‎ ® itodpity, fe DD mortalnt رما‎ TN. m di hecho lalana al bas 
cen- el primuro signifia al rededor, o em contorno del cuajo 0 de la perfin, 3 vdd; idel elt: lo fialo de vanda: ¿vamia= aiyai baa socca áutópív 
reota 0 cora 27 con ہی‎ "umediacion: aai y cl Jegumalo qune) fita. Ri pom chor pale sal traver uno Kl میا‎ páquio manu soez Tori ag 
ver me, rededor K; nero en alguna diftancia. For exemplo cha” Gradon=| "| cayo te alo vóbre mi al tau & mi = asaraty itoðpi fmira al 
ne Yio, coen y ito cema , quiere 32297 RESTA zn Pas KS 2 
cA rededor & ellos: hoc eh de cada uno Bello, como hacian lor 17 E ich ut, atópig C, ttópiquity & per medie ae, gen! & id ed mer 
T con lov UL Martires para quemarlo, رش وت‎ Lon che oti a Lian aL, ۸/2 HR. Camps yeté z0bi n'ixinat' imo, ato- 
de illo cion : iñunoconóma Petz 6 otoopecúma, gun deur, ericemaliumen ter y pique جا‎ wal fe cón/eguido por mc, mi lo qu bala, primi 
Luna. o al vedo & ello: hocelt, no cer con fltg atada uno bip), 18 uzarugui, zubarugui sabaruqui,à arliguima, ubardgus ex مس‎ me ti 
8 Linea 2 todos unter e < ln سس‎ cen fuga a ۹ پت ےک‎ x | মী ad AG ۶878 quat tx ew vi, = Racunca shards سر‎ 
ولام‎ o- ipériqui apirigut , t friquit &: de raf de mú, deti ue (inquietud ) M È| muler, vel quires) ex ille. & 
ictu, actu ৷ 9৮৫ en por de mi , de tra) &mi dede pl (en movie ٩ لطي‎ zubaspest, abaspecıt, aspezúma । ubaspesi ioter ht? .. "inte 
tacú, Cx = 2 ‘hy ictuly--- : aipaquiz hy hy youu, vete tu cle tra inten illor, mex (aa anaty aspecúma, efa. vive entre ellen KE. 
actly de él === corre tu 7 عله‎ tra de ella; = ametcoly | ictu guinataiat, anda. aus ALL. ALLE BL. 7 de mi, dei & & = 
lumu de imf & mi paypeluamenze, simre me vigue ÜLET gou le izubóbi , acuböbi, ieubóbity & denbo de me vienke., de fu vientre. ৰ 
h iconéucat iciuty, م0‎ altima nå el سس‎ primitivo; vino pee; georgie no سیت‎ 


raftrés da traf de el id ef; lo ‘raf, ای‎ à 
| 


LE 


A‏ : | 73 : ۱ ا 
E roni cr‏ 


4, 

tu, ille Ke. Hing el de. meus mea, yacheca ñ nome, Yon eraa RA rig po sie | Cn, 

Miu ; fantè. ton él tla prendicion in, ‘intra, y el del nombre ve venter! | Aalto inemo; ve dice vacheca Tome para, milierib url, adan 
izubob, me vérifie P Pri in mito to Ventre, vel intra meum ales ca Tome nipaguitosma, do ا‎ ien, Corum = "ya acheca eca mo Mat declinan 


Ventas acto, in tao zoel intra tución ventrem: ھا‎ in iy, achec imo Maria do Maria. = yachaca mo cuza vel moston م‎ 
api Yin ventrem = 080 in nofro, vel mire nollrum benken prai NETS 


r 7 E. y > * rode de ا ای‎ m moma Beier c haminibus= yal 
ee mima Unete pronom er wei / لو‎ von lor msma faica atridu/= yacheca moty tedre , de Tun = ference, 
ag MA es لم دوه‎ | ni yal, ۔‎ do $5, Pati més = yachec (T ee nagu ut, db fue En boty) lad el ma 0 
; ine mont vinbn lar ala] coms! en | Mmo moma i TOM a le al La 
ic ichüru , nmi bota: aturu, BEE es boca eik | Eee que رو‎ ab artan 1 paca, Mea, ৫: ax 
Hemeeu, en mu mano! Emek en du mano : Emecuty, oni mane Beli "quitosma y ator pmonohnbre, cuza, y nagui denen uel, p dir, Jit... eza 
dicha, e en mu cabeza. atas, Za; embu caba: ilaiy. om vu cabepa. ee & won EV سر‎ eln von el. Dativ a ¿Leal & verbo usns ‚gt. me 
izutd, en mi fente: acuti = tupe neer (catt on vee fente dect Le toda دما‎ Le mg) Pronombon; Excep Lo وت‎ E কক: 5 FE ty 
ich), on mé garganta: ati en ni 0ت‎ e ھا ور‎ 11 d nominate aeufatido; ciya EL 
tehut, en Hi pecho: ALL, vrac A ie A eig ho ded plar no J/1rut de Dim فم‎ mo ef ولا‎ (come ee 2 icari 
cU tn må colado: à apeétacu, on tu colado: intact inse på 2b Hallands Ela teriera. vrl & fi uchar). : ieubı 
Nopdu, opde, ens ee parte que Uik ER d collada 133 Sarago ves ver - ا‎ or, quion añadir agra. oit 
Vrai Mu as Gaalen de ال‎ Lemina سی‎ poos ezaly domus gun: poos exasty اف‎ 
pada la cinta. d in fane: teaca guicenaucós peetacú, vel Ho-| 
7D? 


ii‏ ما مت 
{domus Petri: poos cash ni) ni yat, dumua patris mec Yapachec iñina‏ | 
ioty, guaro iem: ya APA ‚gudro eaf: yapache? ioty Loty Fem nina‏ 
ichacu ‚en mi espalda: Kekke, en bu espalda : ichacut hacuty ens ypalda ES‏ 


aro Letrum ya, pa chequi m paica , quaro mulere! :yapach মৰ্ডে 
ECU, en mi nalga: Acus en lu nalgas teut ; en ER; ya ۵ el Be ہے ٹس‎ duaro hot ا‎ ER K= asac arta A 3 
ipope, ৷ en mites pepe en tu pie: وی 7 هط‎ | 


fe alo, 
| Fridi wor: Yasac icart, vidi eam: yasac icarima A eloca vid HÅVER 
1 ۱ enmi piérno: ai, oh: A Å ut سیون‎ Kalk gelor: 


| yasac' icari ni ui, vidi ne meam K= curubo ي‎ ۳ 
tziporu, em mi baoriga.: کر کی سر‎ en éz barriga: سس‎ on cu tá tim ei ab Us lede ely ni von) itum € à labre mus. 
33 مل‎ vano! afro correffpondkim atar Pa ed ab 


zasty, c 
Eman parte Sl cen po: maf tubo Vubo : obis We tum dai ea; curubo oi mipagui, vorpäum ADS 
yo no me acuwrdo de todos. vil lunes dellen formar tambien sua AN la سوہ‎ meda A que quando ek pronombre dene den fori aa på 
un paris calare como dn gua ferra 4 pronombre! دم‎ riba)» | cone, en ی‎ in una. ve a. guamibo, Unt como Vela ide 7 
pueri, Ler morphs, om Å vio zubacá. lar; SD | to; ملف‎ dra. went. como وف یزور‎ fore nz aun en eit uas لدع‎ 
ve dte zubaca ión cei boca: abars: uba ubaca aw; رر‎ B اف‎ general = iixuca ca iminanaty,, fimeo ab tlle: tixuca ifinamaı 
Con el verbo tnumaca, poner; vel pero concertado no 


ni 
ماما کت‎ timeo à damene = i lixuca Tominana timeo ab ey a > 
meliori buy vl reba): lixuca nominana baa ‚nurapino, times ab بی‎ 8 ES 1 
gua dixily= Zareoca anenema , vuper Wor: Bret any 
ma coorioca super mortuos: 2813 umanene de ৫৫) 
nié, 
du) Zareoca eink aren baa nurap'iño flo s uias qua iii. 
aiñai cuza ichepe , pone hoc: simul cum eo: ainar ÆR ichepe 
| manu mu icaatas soez | pone hoc simud cum illa altre ligno= chabot 


OW lar cajas 
| your bibit coran eis: chaboty- osucarı ےو‎ bibit ram midiorih یی‎ EN 


ya con la pufona: qu عدو‎ hare; ا‎ fake antecedente; vino ton læ of 
na سے‎ padece, e ae: iñumae icuty, lo pongo: dada Abanxo å of: ai- 
Pumac” ¡cu | mt penebtevbocacabaña ami KM: Aubioramor aten: 
al modo Rexolicarnar 70 Strof seguirla pi ھ70020‎ lengua 
Carla, parece نے‎ ambar fai Khan vane tar totale contranio bulo qua. 

ao pon gue ponerlo å d 2170 en su nalga, ő ¡e nalga, er enone Beh. 


Pero M Rd tene sun Lala? peaulvavren, que vn Aral printem wolk 
travaganaant y ce nofe quexe da 


cénzoco 
2 Gars دناب‎ UR dina frafe اہ‎ | ane emecüt y eti un maru gid: ane 28 جا‎ Pedro 0/4 èn manu k- Pedro = 
que عل‎ imita ld Chiquita Clirerbo se Ática jatiraty-b (gut guando in Asuz" ib uichonimacas emecugut pe (Tum ox Manu 


Je ura dle, no f JED que ve «unita 9 


2 nn ۷ When 
© acompaña. con al ما‎ asuz io و‎ emeeugurty. fein, recipelibrum بے‎ manri 
brei ven m pierna: "ai ل‎ o ¡fica LE eere mamu Jeti NAK. 


abs 4, prece 

zan 1 me paro : atie av; tu fe pars: AA ai el repara Sh lo dicho ve infere que porto que toca. adler onembre, mát- 
Ge donde pare que af come como por و‎ sl o a. QA pene d / Y à lo arb EUR no ve tina m declina par tofa, e 
LE en. pie; AS de um modo. ¡eme € ذه‎ tk om Chiqui. vino ov for deliv) la neon & a de hac em 60800 Bl gje ^ 

veen fierna = Fn. lee, 7 "Jed » nbr”. f 4 miimo moda, ue en Caféellano Yraliano, Panajók . - ya~ 
dole; la همهم‎ gui 2 del che; eguavalam , AE E ue e. pen Qusppreceden. u nembra. an 
Aa. 772/2 aon dx, viola pr isin CX: Ve diia izubo igu caf: fúmera; UL CA ہت شر‎ e > ¡hot 
AK WM acubobigu ul, ox en ventre Ez ic uh jo ort nito: 7 = 146, 20% dori ale å én ida d en dl ho yp ak tention vt ৰড 
O0? egui beelen ride, ats, da id, Corno dioc, 24; 


JAturugui, ex ore. f, k ñemecuqu lu حصي‎ : 7 

SHITUGUL, €x øre duo , Oê MANUS MEA. EL en. ya , 
mi Lua: FW magutut Og ui Virgen, Santa María. ‚mans Blu: orc ue on Lato BC en (laand) cesta) indi ndclinalles ; PO || habia ৬ 
entre Klo Virgen "in. ۱ 00 Le dni, fon ong) de EE v fporepofi kinj declinaller . / y 


Virgen em Qoia ne porque no iia chau en Chit و چا‎ La: JE vua. ca- VL: Ur Choke: Vim de rocha aa ‘Jar edad 
Rap nombre 14% مت‎ den fis) = = سد رم‎ aturu ui von OG کت‎ 

Atone, la de oído u boca. mirma = asuz*io € uy, [eme quatro AR one/ y م‎ 7 
de va mamo K, Le off, ‚Der pronombre me acuerdo ques lan ffegünzem € Lol, y Cha) dor para mugg. 4 cu fe vedla verifampa. Acha | (demon 
con 7 Joj particulas que, 0 he: Del rør no feng ৫৫% GUL team ari andre Er ¿las Derlitacione==A Doaltnacion del nombre ات‎ | cada 
"ado sideclinåcion del nombre mas 


no Bees casas. DES 

SA. Gun dn y ler Eng ronay dela Lie amribn piela, culino por casos, omin.. . pats... e muger | ৫// å 

als loa, rman br ét muessen eh lor capot, boden todo” sirven de replica Womin... ax ty ñoñeis......el hombre. | ente... eza paies - dela muger / Jura c 

They ord Man Zercom ones de vinder سی‎ vrom rige Senit... - ۴ noneis..... del hombre ative-..mo pa SNE … paradas 2 | Alan 

Peine “had domba en la Srazion hemp Ona: for tu nom - ation... moty morieis.. arai home Acufat f paiszio va E | % nif 
E dca pats = 1 icubi pats e 


o nor algum pronombre que had anak [. Afat. ty ka)‏ , ماه 
vel toty ñoñeis KK al hombre‏ ا EN caida. emi & mar or ij pr‏ ےت 
Xe en el num? men PNE TRS or à ds ip Ablai.... oily À honeis | porel hombre‏ 


blat.. - ot país=.... parla. 7 92e; À å Å gud 
رد‎ med pre a ello prénombree Din ide | 


1 ais ۱ 1 ممع‎ 
vel, tity” 2۷ V)... de el hombre er en -- dela edi ۱ ^! at 
al faronombre 22: tno ille illa lu, vel is ‚ea, ids bands سر سر‎ en] | গু سم‎ ral N Vh 
Br como helat va. a 20 ef LN å unas" mem prinsen TYomin. wax Masonetca … loc hombres | | Jf dit la/mugerer TR YT ہو‎ 
que anar ahyufandivo, 2 "al pronombre Emontratioo aña demo ent... ezasmasoñeica... delor hombr iss. yobeza paica. Sahel mage y gik £ 
ad 2 Bel verbo, ۵ para Ge fen o یت‎ fico la pr ofii Latina) Dativo... moma rier]... para los homing’ | Dative. nome pus. - para laf magen) | orde 
corrgfpondmte. Cxompln= er „ve de. ER moly ¡bel 
renn 


Guando el ei واگ و‎ s سم‎ dirait এ লা me 


hi. ma sma Ré dir caf spaica= yapa paica 
Hina, ےیک یہ‎ yacheca imo. Ca otra. "us ‚ Juambe el eu ve fehere. 


Lu FAP 
vel toma oficia K ١ pci. di pa alaf mugeres | ॥ y, M 


Eee. -OLMA Ofleica -- -poylar hombres =. obot paica faut À por lad magen | 7 

1 | 

a : Y edi yacha moma : quando ve Mitre = mugere;, ve diel, (nana orete delor hombres. po m delas EN ۳ 
A all porqua no caba, file Ta tcarity 1۱0۱6۱5 کر‎ 16 JP SIFET জর 


¡yea tarima Meica ‚icubima ofitica= y. y en nid loa Aha 


6124.900) pre: aium nopina: 


Af 29 

Jy 4S. 
bre cy Gn lar mijmaf 1م کر‎ con gue en el man" precedentes 
ur lan lan dor Hielinasioner, varemìl,v-mugeril,@&l Nombre por 20 |. 
o Mat, declinan: tambien lor pronombres demontiakives indeclinabler. La 
NOU minor ve deeunan con laf prepofitiomes dela Relinacion del nombre femi- 
৮০৫০৭, | yter matulinor con as kl malubha. Velo -enera ultiner hai la 
4 ferenda, we nor lå comum: ve defa- el ty del وم 2رر‎ er de singels 


JA 
xiones dela primer pufona d= contrario en Chiquito lan دس‎ 
definir cafn. web. go. yeza) iñemo, izari, no firman um milo f 
nombre ¡poque no 4m 177+7 &L nominative fyc: yn voce/ de 2 
intra Rue vg. hy, iy, ony, gue ida) sen e nominativo, formal» 

/ / Y S a 
um 7010 poque no sm om Hramente لو‎ linea] entre si, 62 
infloxionen فده‎ dela primera pojmo- ny: foy elo dize ab rine 
CO que em ak ve declinan 3 inflaton por con; yore Chi- 


å bake ma li & plural. Lor voemplo el manigut, gut eg : 0 
Cale al Latino ille (grando che y eee no) ve dedina afl = vedo quito lor can ےہ‎ inflecten d &clinam: pot pronombres latinos ید‎ 2 
om Ax maniqui.. ag ‚Mom ax manuma....aguellor portan p == La 2% diforeneia er que. on Latin los pronomlirg en el 


pra Menit- eza maniqui...de aquel ¡Sens eza manuma.:. atujabivo y ablative admiten preyrpiaony deffintaf al conkanie on-Chigus 


to en ningun cojo lan admite; porque park ad latina. d 


cr at. — mo maniqui.... para ag Dativ- mo manuma... 
y deu maniqui .- Acu- ma manuma muda. pronombre Chiquito, que en die نا نزولل‎ heads یں‎ mm 
garil í 2 ET T io manuma.. pui bij R اوک‎ he alijiren que ve pueden سی ےن‎ 
Uk icari maniqui.-y ^ aguel ¡cari manuma. 47 de delo Qua. hanta agui he dicho acerco. des (p ; y pale a molar 
مه‎ a mani gui... icubi manuma.. a e had en 946, punta — ra 0 = 
ہزم‎ manigui ... pay aque | Ahlat. où manuma.. ro dein: en el pumio تمصا درط بام سواط‎ & ajos E pronombre! imu hua- 
by los ii^ maní = lab tie fa | | d ad polen 
fermo. &. 


thec' . ininana maniqui...(deagad || ininana manuma V. ak aquellos | | nez Lun ۵ ornoinére / canddla/ vu avden ৫9 

| a ন % jur ry colo ar du en 

ty eov opinanagui ee ab ile. || opinanagui ma ab Hi una &dinauom por cojos: 2 ehe modo = 8 jo 34 ile 
| Declinacton & €90: | Declinacon de tu: Declinacion & tlle: 


ii "nan A Pt \Vera/e ۵ feentando lan ৮০%. de 80710, calor, coma 1i 
Ach equity p deur tambien axty: manigui , ezasty-maniqui &, tomo no pocajve | gems pem rele fond 
alguna 0 voce segu ٥ 


TUMA to øye å lor Yndiot; anyut creen que om oli hai barbarismo; imitant | ৩ voces que vignifican a 

id Any, om thn critica. å aquel que ue atrevía å tachan la Latinida Æ a la 19 perfona em vari perfőna. on varo. || persona em varig 

bo oityg Da adverts in el num? 18, yt Mpito agui, we el Yenitive eza, Casos. T Casos: ۱ a ERBE: 

PM ezasty, ezasma, obeza tr vi yrigorgfamente nitivo pecan. Nomt-ax Fy ---- 0 Nom. — hy- Mn iles 

ia ho tanto eaf prendiciong na virven pam aguelioe finitiv gue no ven ent... yeza... met: ide Gen aeza-.- tar: iden کیٹا‎ ezaty ۔(‎ ide 

* AL eta qualidas: verb. gra. pam. cor: füge de fedro = rodilla & a Meum. En tuum | vel- ezasty) ۴ 

ng serge = futa del arbol.= verta) &lafeajas. Y af eta Nomanmee/no | Dat tremo == mihi Dat-atmo... tibt Dat? moty-— uh 

ar decin ede medi ize czaty Pedro = bichas, En ma- | z zn 4 DE Vs 

7—  hiqui- itas eza solz أت‎ ituruca obeza pooca: porque ni ee | NA -—=) tes | ی واه یت‎ de 

Auf en ` Aewat- icarigy- 3 lam‏ اس nc elotro vu rodillæ, ni el wl oc le sua capaces‏ 8 ود 
"mio vw & paler. (modo como ve diem em. Chiguito lar omamee) geimi acúbi =: ; teubity. -‏ 

on vemdjantet genitivor, el quitando al nombre que precede y rige el %- QUA. + ) orty- موش‎ 

US mitico, la $ comun à todos Lov membres abjolucoi, y ne 2 nota ۳ SES ality -- - p illo 

EZ de plural, aum qua el romance vea plural Bicone puy los sabredichos de এ ০59 

“P= romance keke modo ita Sotz, fia & arbøl=ituru pooca, puerta/ de pinanågui gpinanagu 


faboty (ar ca/ar= maguinezoco cuza rasuquibibez., guareima & efe ano=| | 
Len, - ۲ مہ‎ ۰ GE e 1 | 9 Pam 
ori aliaa. kleuchillo..Zöbnafe.deun tambien bêz ELE „ette modo pueden Armani dam 


amt © 20 69.9 ند‎ per : bien deelinader por cafor In dre pm: 
nana = biicha maniqui ; vi diziucws, buichas ve Yalın afl سمه‎ namire - illa, nor (inclyfroe), mof [emelapive) vor, all 54 oe 
e سوا‎ a a peine) rauonale; man no A wefan. vino pee ee | [gee como he dicho, no ef Ra en-Chiqudo unadeclinadon | ő milton 
- ¡de materia gel nombre que lo mige, ve ponen como ۶ vuntankuo continua- fer ramente tal de un mino pronombre; ő de una 7r fna. vo ¡vino ur 
৷ abs, precediendo el que tiges نی‎ HAM duw cuchillo & palo, ve dice qui [vara R ৮০% dliffintaf cada zona dela maler correponkk å me una ۴ 
4 tes 2۲ que ef camo dear cuchillo palo, Î nafret no! parece im- Hexion 6 v Latino infliwo por vua cof Corone. 
rű جن 8 5 زی ویش کہ ہیں‎ ES سو‎ A = ۳ ۰ 5 eg.” D . ette 
1 perfetta ela explicacion, porque gpame/ aco£dumbrade, ala nuedra. d dia snap el genitive o pene glands) Pa porta 
wek Vt hubivm una naden & enano, uälquime pofona- de Regular t cómo arriba Tee dicho , en gueto dte sion y nna, 
Wy) ler parecería gigant montxuora. Cif ducele en toda) material; y on la dg Qo + He gueride explicar ivi materia., fo 
zu ور‎ vea que en la Lingua Chiquita no fla cave, dino 
7 0 varia vinta deler veta zen que 


hablamos le beer tor Valor ر2 1ور‎ jima mun trt ep lan, y 


/ 


Lo / Å 

1, (hoe miguntarian vi el cuchillo es Al nala „ow: ef el mimo nala cuchillo: hermoja vanidad 

FM vi å, A eg wel de y nota ا‎ vino Å lim مرک رت‎ bla ngua Latina. . Då har on tealidad en. «att = 
“he Luo ۷ ndinite à ox, nor preguniarian, دہ‎ el ‘euchilla ve cof. maf کن‎ que zaber gg pride bate verbo, que cafo tres fes 


hake AL palo de modo que no gudghe en el mino pal. lo | tiene Bål tal verba conet tl diro cap 
y Ana sacado یلو‎ modo queno queda enel mimo palo jornado | | tiene tato tal venta con. cafo, con aquilla, ৰ The 
6۰ ۱۵ cuchillo K= ds mil dha) EEE BIN que notar rdbre | gueto tene 2 yat. predicion congue verb o nombres ve pal. 


wa | lyn Elinacionts prefas: 1 

Guan fla dengue. Chiquita ve aleme aa afa abundant;/iimamente, como fe pueh in delsi exempl am i pr‏ 139 اس 

e ¡tn mode & alrbinguir los caoé dalot ombres, y Blea pronombrer baxo &cada me) C “Blof drd que pude NS 7 xt 

| KmenArazivor indidlinahles, por medio & ciortan prensfiaoner 4 4 kn als quale; ; pl poda haber añade (d 

MM ۶ cada caja, ¡dbreañodidas à Hor nombre; tnis ve alferemua- maf Aref, que Rada me Octavian, no tante & haber e e 

la y ve almeja ¿la Lengua- Jatin en el modo como dilingue lol apaa nione volo tree aif, haber pr conhgudente aprendido poca ^r 

ger | ৫/ /4 lor pronombres | vor. Cuero dewr que aft como bm Latin 02940, yen al "rente. ya Avıdado & parte ah que sene or 
j ۰ . / mauma., qn. 

) 


gr VA me cada! f? bna. vá, tu el, nora E em cada. cá/o , 201924 puck. | Iria, quee en la Lengua E Yndig idiote), vin infuuecion 

auger | | Ke eire. Aai uma vo. dihinta y peculiar, liar, que no alto do ‚mu 66 mie رسود‎ aquélla. natural y trivial PEL: t 

qur au ni para Otro cafo ni para etra eona i la zal ug, mdo uma 4. na prana explicar fentúllam rire concepto): quiero Bur, vin e, s r 

3 ۱ Opende ensi el “lyri jrtado el La fren aum Cnhellana ۱ vin ziecafidad 2 eudian, epe à imaginar: m 1 korf 1 

^ MN Azul cafo: 1 tome y" comiquiente no /on £n alin nectAma/ pre lar; para varian henmafar umo compojicion aiia سی‎ pir o 

ek | Meiner qui aiftingam lor calor, porque lan Ahan voie ner di mmal da & kön que popelen la memoria. yu & lan fl muontada Gar 
J / 9 nga pide / 


| A inte) una) Aa) yvon ale aha dilinin : all puniualmence| |antepaíddor ;vin comercia con dal naciona, & / 

12! vigo todo om Chiquito pora ره یو‎ Ihor pac Girr 7 a ER و‎ EL es Vea و مہ‎ comerde ات‎ de 
pres | VI pronombre ille, vel iv Relative, como conta de جس مم‎ quá arribas | abaci ط‎ hallare ie ৱা y Bormgfura & frafon , men muditad 
90) | ١ Få Dicho. 6ت‎ obatamte hai alguna] diferencia) enie una: sen lengua bre! tan artíftola para وم کک‎ laf ون ون‎ madê 24 of 
gy | ende punto. “at que endatin laf voce! & dile] cajon; verb. gratia! [verbr, vagum. la a dad کہ‎ fi gn ficado, এল vun acdone il YH 
| My mihi, me = خبط‎ tibi, tede förman um mÿme pronombre; p ut uè nmen como! caer sunt Saree cite cafe inmille ¡por no 
f Pring del nominative £90 - 0 dl nominative ‘tu: ylar vof hdi admirable, porque ez vordadenifimo_. Ola multitud لود‎ er laque pro 
quy a hy palma, verb. i eoo, ‘be, ille, nor Eno rmam um mimo fra | cipalmente Lena. un vocabulario Lun tome bien مل یہو‎ on plo, vento] 
over INN Are جيه‎ antes; porque tu, ille, nor, no 1m mfe- dci spam ¡y llenara much vi coma alafa ans trabajaran A em theo 

| lo que cada. dia [por فاضمط‎ ali) ve øye & nuevo aly Mor. 一 


4 | 
ت0 


ed Stilo 


¥ 


A; eg emlajar Eds | * BL iad 
dis... Chis nace v , af ۶ Vadis] L Fnac, a Fluted] iia لی‎ natural la lemguas ape 

e 2 be ee de fr end سا‎ neg el di ai se von para el ta 

b que ha habido om tlle. SLES alb mener Vi ve com dulgemzia. en ele E con a a dues, que ve jam may boa vi 

Pan porque 


3 ques اہی‎ ab mas: &la Chi پر‎ Sino wn lanariedad E en 
om Wes Ara) que contuvrem å > hacen maf Aid la. fin 93 Tor vat ul Ab) Hato) gen 47 ae rer veg Ae lamada 9৫% wohne 
eil Ch uits Lara ہے سس یی‎ balla advertir que para um Ata- en مه( وس‎ vi E iai tno 74 co 
Jativo p^ Leng ua Latina, har guatro enlo- Chiquito; y quatre allati De دم‎ adtiven Jpili veje man) y are ل‎ ka corry 
vy pam. A 2ئ‎ i» lion a vel ab: que i eniladeng rYpondentg à == مر‎ „ivoor uma/u que nam cde 
Chiquita জাৰৰ S gua ormam- varia] راو‎ coma me à mudar: leda la سے‎ ven tan embara y Come ude colegio” = De 
LT dire mi june uy, Mo == igut سض‎ «X | Le ds que acavamof & deia Em el anrafo zuntecedemte + e tame ES toc oi 
al] guala jr کو‎ óncuun € con corrofp diente fore ve hakk conf far que vola رن‎ 9 Knueho dh ا 47ھ“‎ 
کے‎ «s = vu مت سم‎ en en ad ras ا ا‎ m 22+ Del tého, s eee "= ی‎ 
nnak van ir um 7 um Cafe, oto aba Ave a errecceum. a Chiquita, Jam emt to e) ی‎ 
ام‎ una Dain, =, Uno ANE , all atio AA ted! Li vum erbe: ativa Y» “a vu iod con tramfeto > و‎ ; 
Clon con Sin kh wine que / encuentra tambien. guam- 7 a এ cofa, we padece dicha acuan: Jr ele no A PrP Oy 
és on gfe punto fede haber BERA I کے‎ nb ue me D d سی 7چ‎ ative, vin enprefan. سرا‎ gue no solo 
en efa ois: ad. (Mk Poe votof con EE cale determi uno &pofona, jn yc se "rimi Leir p D iSamuca, رس سج پر‎ rl hago; 16 07 
a» & coax alle hal و متايه‎ alo mena vern js on Tomance ۳ Ue bed fo gule yo hag 0: Moe e| A, vin decir i A 
alivo) y von todo no admiten acufativo vino ہا‎ cal el efle hai | muca mod, IATA es سس‎ nina À مور‎ pea EHE opt dena 
ØRE con dy acijatiros= alli Aai neutrot, que ten audative PA Taro grea la accion umd E poc i 
perlono: paciente Como vi fuam ری‎ 0 & Latin vivo vitam L| | sito nî e a paris ۳ cola. ue fader ca dicha acum Portans SE pU 
16607); y una gel رواوہ‎ comunmenke; dira gulo ton JA aby vrbo 20009 বে Bond oxvamente le geri em re 2 re 


ve کس و‎ på el modo 1۷+۴ من‎ = all Aud Medi neutro/, que = ce. yo voi haceder ya ente, کر‎ el romance vo 
de andar preci amente atompariader del acufahivo Ay, hy & pose elle relia haquipue naquipuea em lamente romance” yo vor de : | 
en gualidad & Técproco concertado va ofna we hace, como | | yo vai € presiente, gía el romance yo mando; cent & LA Vi fac tamt 
haquioca ny, acuerdo me: a wioca hy, acuerdas te: maguion 0 quando وم‎ der que mi wir make que مالم‎ tal vork 
hy, acuerda ze &; saf muthor dra en lo ÆRE re esta lem-| | manolo: ig gúainda po =- que eM 7 Eos — رو‎ no x übe 
ns mucho alla jina: ue alguno! neutro) har en Chigpuito e- fitam coh numbre gelen daik & ৰণ৷ 
rocade) calmado Jicho que im Gpañdl 710 6 feugia, y al contrario Coleco; vin Ger dia e fa, 2 Dy, To: KB yr عل‎ die be AS recent 
po hal: vorber, que no sdo, pidem un coje guanolo v: vieni; ham una cfe, adfeluto ; | Hs e zz EL. fa ØKE 4 Ki পৰ্ট ی‎ nein å 
y he quamás da signifan dra, sino gut in una ifn. reg hiacion m dela face ey å y acon alguna a dla pal per, Yehia Å Verlo 1 
"requieren un cafo, quando Je pmen EEE yy dro ma ef la caua. her la gaal, å hi 9 سس بس‎ 
gane sep orn: e oe A UC رز‎ E coja que pa رت‎ A E 72 
hace en Native. s la pa Put à hac om Dativo=y- car que ella wi = ৮৮৪ no me bafta. eb på AA 
RE EM que fani تچ و‎ (magie hace; corel ৩০০০৩ / primero Ty, Er) el رم ورس‎ Ap 
a ۸6 que وی‎ (gabs de heil la sintart! Chi no end vituð gus nombrar dicha /%%০ padre p 9e 
FE este tbo, 


AA er, que ae lo comum cada ¿orbe alive vu verbo aba | ve عو کر‎ nominativo, « como Je pukk ver ہس‎ rane je 
vóluto corte fomnalumte. rmado انك‎ mifmo activo ; y نہ‎ tand amb | Vino ue necofite E dro ہوہور‎ یھتالفک٤‎ itive تلك رن 7ج‎ 701 Axe qu 
ls MILE 10 3 con dodo ET zale tun cafo, alal id ¿de ordina A å que Ånge virtud رھ کے‎ gus an de 


ramente t Cafe dinge, Dr exemplo: 1 A LLCA e verbo adivo® entre (a accion 0 læ peono- o "^ PET AE 
U At 


z 2€ conjugason aquipuca 2/ su ablluta Ala BR confug! Ambos paar a Sha. ۸ lona o dA, de cn UE ۷ TONELLI 
ignifitan dy con ambor se f «Rar yo te: mando: 12/3 cae 204 Im gfe ban ale rikan, e/ le sor caña se 

po ve dice: con 2 imuro, ve be deur igus Zipuca TE cuza gen la vane rae berg mE x) A کرو‎ 

con atu gf reno & onia, obo Ba: di e die con bn alos = 


> 27 vade] Mu wm. ylırvan 
to v 3 dais ya LLL PUCCA oi ćuza ame” con ablative & cord Hasamuea pide 2ھ‎ PE ہس شر‎ 
Y nd de eed s qua. ea: 1egumda. oracion. equivalever- E como he dicho; ۵ of yo voir ente 5 hacedor; jy af ñasamuca mo po fai 
ente ache latin, precipio cum hoc tibi; ylaprimea له‎ quien dar, voi enter am con la lay pm IS تو‎ ne har" 
a ony otro, ‚pre io te hoc. Del mi/mo modo Ve me igui wolty mnd de و‎ [oria ^ 
adip met. nos Deu; tesi 0 quod তেৱা 


con p মনি a 


ONO, que verbal: 


& ofe modo & Crea pin por و‎ paee corri ande "1 dure esa nuMo n De Å 


al che latín: id. rum que duo pracipit Deu/no que yn em tre pueblos, er significa. Fadlorem , vino qui feeit calum b 
۲ 


m nobis Shem farines ef activo, vu absolute EERE am- Ver 

" 92 هک‎ qu A جا‎ siriani guide ¢/ gus. rip 
of + significan hace hacor; Ler Fire vi eha oracion: rns fet coelum ‚et kerran cap ton verbal sår vin و‎ au Bel] um från 6 jn verbal, nede are 
dje yo com ore, hak decir nagui isamuno.mapez, mia uits| | præn tante میس‎ cajn como p vente] mima, Y micha] v vagy lord fT 
itos و‎ dde la digo ton el segundo debo UL. masamuno mo nar pide um cofo, yel verbal orbal is ride dro. CL Vere fiagutoca péda. auat Be : 


el uno Teciproto y أل‎ dro Bla afa & que ve acuerda. uno; yy teraf aguio Zen 
ny hy, acuerdo me deti! yu verbal pide dativo, pue s dice ane qui he. 7 ye 
natakai niñaquioco armo, ×ط‎ te continuamente memoria. para ét, ۳ ne | 
idet T Rumga a vecef ve ufa tambien con acujativo aine verd, fi 
p ni naquiocosma hy tenen memoria. ati, idet deb KB Ya flo La je 
Ja ade wf, sino tambien Los “নৰো åg, y que alm Rule, hand 6 
vur div ua come ler verb mijol, fresh lt pe ۳ 
ve mid ek. oro; y aún hal ° nombre que piden el tive ordinaria 71 / 
4 Ein vin 
Br. Gh gba delig) caua] fo و‎ laslényua Chiqueta no necia f d'El d 
— / এটি no (ta E ni f um : JPorgua. do y b que on datih Being] > 159 A 
tul memoria. = ode Con یمام‎ thar inert. | 8 

aS‏ بس m ۱۷۵۵۵۱ amor = cum. salutis = ۲ Alain N ve dia. om‏ ون 
à memoria, din pe hac ph‏ وا da, tajo peculiar decada uno Xlor nombre corr)‏ 
a‏ 


| Amor B ৮.৫. ER aemo, memoria tod ریپ وسر‎ ^5 


på, mia mo utis ito, ontendo va padecen ue en. el uch 
napez. , ¡yla লে عو‎ we uiis} ns Gp KEN) Im 7 moe mo 
Gha dk . grammatica. å ida & ¿ha Leng La ai es Pape ft 
xaf para. Shen eng val df len calf, 7 con ea primar pr fin ve hadt 
, و‎ lapfona qu hadece , quando la onion ve hate pared ۸2 abelen. 
û hemotwi/o que el ative de isamtuca, ve pone en Dative , 
ir ora cbby? we dite por el abbluto nasanuua: yque el acu/ativo Leal “ 
e [quipuca bet en pesan vui oe con Ot. Oimn u piken 


$0 

Y oracion, a tica 四 | Lenk de. siii xe ol: umdo able | 

dvo aibi, ia “aide era. ovation con el :دم لہ‎ yaf mos = 

aibi interroga ate)= Cl acufativo de Hania ni‏ یہ کے 

Dr Tupis, edico los mandamientof de Dias; ve conv ve conuterte eov d 
wo & Zaapi ‚aapt ax AAPL Mdipev me, por te; fuper illa ur 

(euo tercera i lon LY pipi vap 7ا‎ "y, MUT 


ne ne ۵۲ 6 ৫০% = 1? XUU. Minna, nocognco | £u mort) 


۱ jor dice une YU ug ni 2-۳ جج‎ 45 — La de cola ( vla extrao extravagancia ola mae £u faja ela 2 
mandamiunto tor Muse pi le jara formar’ una ےا‎ Schall 5 faks 2 md Nac? 
Vora Dive que la mata. Y ok nas 7 ea دوس وش‎ KE caro: ۰ ত did. in temmamo la Maton Vind ada, echado 
peo hal (no [e pa PATE iar abuja introducido dele Mifio- Ee cuente elorria S 7 071ھ‎ Di k ede, 

4 | ces con 


"n 
1 


e 
» 


28. 
er Bel tado dliparad ip yin correlacion alguma entre fi gran 
Zara d el tal وس‎ ad à ود و‎ EES 
مو‎ y tabou voce & coniramo vupufitade y er كمه عو‎ que hac a al aa le 
pao; porque faye vendamten de Witter mucho ala memoria. Ge & 
de våte) tru وم :یہ وہ‎ de Dares de to y Hey pede aod x ess ^ 
¿ro mi conkımeo con uma, à dro abe zica T gif tocar: Laden 
/ فالعا‎ cogent à iterum: el renombre izuata, acuata & fila. par 
par caufa, por tu taa &: yrde 4 ela) tree vor), ania 21471061: a Pout li ne neg 
ا ”کیا‎ ve = ea fife zicai icho. acuata, gep ہیس‎ 
کی گر‎ toco OW porta caulas y con todo: oefe no nov. e/o, vino Ko رھ‎ 


Y o bend EA de icai ملد‎ izuata, ی‎ de ERE s 
او‎ verba izoca,acoca, ozoty & significa, char & afiznto, parar enel api 


EC 23 
= > = cuatigui; ØK vh terpen af a د‎ 57, 


ae 7 Zu em femsrine | 
ite dnd Bla ay لس ماري‎ মো 
la, pr don Tif ae En j le / 
kossn ttaniolo la Soper ا بے‎ il CL 
fe. -dn= jade 0 vg. dre fe or irus= m. 
z Lim, iou quidoninadie Kit og gi relo 
ita dno ga. FA a ef hedoridlasz" : t 
iquitipt....in in= quando o la عدا‎ ef larga. vg en un palo, ¢ qui (tépi soez SOUL= 
murio. en (n. cruz; coonoly: iquitipi curucis. 
in= quando la cora tha. ara fêda en alto sU vj en una 
del arbol, apt nipa SOUL: 


9 camino adormir. farece ae p parar, yy move, of, ocanunan, Lon 
ہم‎ mui “enconirmdaf. Ja a anadımdo å ge verbo el منم‎ hy itiaser n= Scr er en el pie del arüdl , o le lac columna. o pato 
mo ema رہ‎ ve die acaz re vete; y. REA (Qungue ma. imvatuendo) | |. Ec 
X qua no solo en el i س7‎ i Ea HOHE uando la cota es 894.84, d flija: 7 ig: En elaguay tsi cu 
ein ificadlo, ye dira izd ÆR me vol = ALMA اك ند‎ te vaf = Minime & exo es nece/ayto que el cuerpo, que m rel wa, 0 cora 
‘tsa 1 7 Se BA el ما‎ C particule ibo ibo ¿que vifke. ی سس یمد سے‎ E wdbrena% en ella», como el azeite, el barco, 2 pata; 
Hed ve dike izoc ibo, yo me aparto ¡me alee =aeoe tbo, te te apartes &. Arnar araue Quando ho vohrenadase debe war ভদ্ৰ 
e alendole | un ti & movimiento, yd advorbio igut todavia re dite (zocat| [enai =- in= quande la cofa el do, ömenudamente numeroia, 
vand au er todavía camınanda = cozot zoly tigur, wiene el. dla: camiñan- cuervo, & que pre afta entreverado en ella: گا‎ d fugar 
سے‎ lor peser en el apíuzo nopiococa adi tuus = 
| 2 a Scala que ue hace لاه‎ la Jintan) 00%, of que faam lo] echa. pan en. caldo, ainai cuñapez eana m'iyis. 
mbra 7ر‎ pdf, que sirven-& cafo uno à efe verbo, obv al dro & hai mucho 279% en el maiz, ant apunta nixis: 
å = d EEN af tambien viif a doollee a paria] g we virven & cafo jn eeo a telg gana noceds, 
YR tale/ verdar, como el adverbio ichoŸæec EAT RER: te Bermond | 0۴۵2-۰۰ in = true volo 1 para یں‎ d E E; otd pez 
e ento, y” ¿bo d separacion, que fe‘ Mure aum para بت‎ wend von iqui Er 1 2 ۵ a ge decir, en el bo , lqui nius. 
pet e for exemplo el verbo Mooca , 0190; funtandde con datwa \iturw--— in: vi ifam om la pue verta de . LA juni y 
Ma Ir ba ue itura nius miusk 


Uluru pao! = en رب‎ entrada. 
aixoez.. ~~ ins vignifica un la campaña. Cr Como Mobla. Turi ruri 
=== in= Viros. para decir om! el camino, iciu „cotuyius. 

parte & cla) pcia fonen su ۶ plural, como var 


zc MÀ 

| تک‎ sm tí & movimiento, sario = confiar, y para, E73 
l necita a -pasgrøtla.; af se Gite Nooca t imoty , con 

él verbo mimo en Ju tile SS & oir , géamd Le xh ات‎ 


Keri m ton ee tzari ,& pide Aho tij y di decimot, ni Too co am 
it i yopieart, gla audivi ‘=. 60 iyauca , at a, abrir; ubau = yocu = yuta = yóquitipi = yapu, t= ypli= = yoturu=y yociu- 
| yv pajivo Fer går d pueden dk vår ৰ Å tbo: yai ve pueden À aad que ۷ےل و7‎ lan qua. omik ‘rel numero 32 
n 9۸97ء‎ aud’ ibo rituri, yo es uerta iy con) (alfin, corréfponohentet alo pgfan Latina. in fane: con el romance 


1.7; (UO. GE AUT _ ar ا‎ A pelirta abierta BE LE | 2022. بو‎ SE ৰ 
ide te, ya het de iM vento VATN — on Å num 45. | 0 P MN ER Chiquita pronombre Jeajoroco egui 


ictu- 


A lice qué pelt Re giu halen ella len oc que von meros | کر‎ a Sui as. se om nol/hat falta porque b 
Zak cafor ‘elo! verdar: frargle cinta ear 20% yaungua. von 1 neceluria Rm à vona & singular اب‎ el y aada umo مق‎ pronombres re 
1 مت‎ verbo vy ferman gn ales, no ve مب و‎ llamar ye 1-| le 0۴ا۱‎ & Tp ayn - quand: 7 Vu, vil, ve, “e hre az 
clones, m "advévinor E amus. Wenen Spot di romana ‚algunio, ni arig- o muger un vin © 4 hombre on plant y lg رج‎ 
A den, ni wlan, لت ود‎ + heise del vente e que has | 7 dura elm gro Ex RE 
mucho? verbo gue nof predm: ar ina 21 una ی(‎ adjunta v leve a mugere] yo + فص‎ = dhl eg 
Ue WU VONTAM el nee o quu ve/hank quar vi por el se.ama afi: i= RER demo, seama à بال‎ = Gbnr es 
RS a dun وس‎ ruin nofea relativo; o ae ellos tamdn at; amant ve = bocubára aume ‚ve aman elf à pe 
ge. کمک‎ laz atai. hy lengua. ec que Gaj on land andel po maf el p Dative: : porpue el verbe 
ne hai wip fka para conser; guter en ¿el obo cafo: ی‎ aen ahvo Alo perfona. amante; como dexe en da 
qualer سی‎ / refanfe lap lap পু লা epe parte el mimo mod ve hacen laf ancien ations) %/৮০/৭০০ con toby la dd 
„aller ve Veegmoco, Lito å 7 و‎ Dad orbi icho, ő el ts der RAR A es eg å urabot c hy, acugat ve 
wand ا‎ le n ur lat (illa) ve = uraboma hy, accujant ve nt ve =/oburabo ano, 
DE ০০% soris vf: korara p mo oes 2 We 2 frirum yfer rand era | ellaf 7 avant se 1 Cn pay; ed I ima he amfődagia 4 pa ay زور سے‎ 
oburabo ano, significa a ellas or Acu/an aN bu = uraboty” 


a] vunyan loja fa ls af bomen ecegeritt, ane‏ و 
he Ay, el be arija À tiz bocubara aume ellaf son amadas Ar) = cuba‏ ا ৰ //( ০৫2৯৫ T d ve Fd eee x a‏ 


vortal 7 å lars pam. cada. verbo 2 que TAL Ay ۲ 
8 ۲ Aus ne ven movimiento ue no admiten tl 12 aemo ele amade ae ti Obie toler. om ofte punte bf impr 
و‎ = 7*6 Gal 16. Ez gam. E EN ur dien 


wac, ৩ ا ا‎ titan toda. Amf Belgier; iy quando gb 
ané qui و‎ wr 50 al age ER atone K qye Cao eee 
FT rf ne Å 4 dan — "e coman: porgue agii 2 رر‎ på S & d ual. añadida 2 o EP و‎ L 
verb gr tión fon EET 4 VE ya dr ce ET jamas ٠ Luarido p dl fil 
217 deur نت‎ de Laa, odeur el ve aleja, 2 np: la ور‎ ev 


Ya fado b att Leida Ronedo, gue ۳ A 1 2 و‎ 
be, conel تد‎ ma orden os à 2 lante dire 7 kor uraboiy. oty hy atone; req ave mimo E 
in 26 4 ما‎ ie ai ER „am. 


ৰা aide pran ৱা auna wz aquel & naderen uns la li, 190 , Gano Gane Near 
ind &ponur él nominatwe, el ^ el adverb Sainte une ÿ 2 fe. for de Pap Zaplen en Chats tuto Lab Barra] og 
nerd و وه‎ Eo gn nima] vite el geni 


rie Rel م‎ 

TR, win ua Bak colocar e y laf draf marken Ela oracion con fade], vg 

| ps nf / al esame Orden ml 7 لہ‎ reo 977 concurren y {a 7 D Jen a Veza ,aeza, y) tercera سو‎ A modo 
"m gr ve duce m 


En Lia el] B. Gn las ہہ‎ hande apros ¿vel orden de ellas. e 

bi — ve vel aen de UL on 

ut 8. Ae حسم وا‎ IS que hai "on Chig wite voce! que von pa sr KETAR y ofr رب جس‎ Par ea ran 

“lier LR sombre) ymo ven fann, Aor fin) me "de fød; An. dumum p de nombre peo; fade de ale 

a had ORRE = p uo ue] pronomre) né cy. e a ri elo, 771621 au ni joostyy Con el mimo nombre vin TN ve 

me mer 7 f ra. & ماو‎ no har cafe سے ہت‎ "y ul; gat Arme picar au osv ezasty. Y reid abra Oracion Vadit in Lomm 
nombre demon rasa ve Varian, vi lå pefone- quá dmugtan, x | vuam ‘ve dice ai mifmò zede, de ۶ ا در‎ vdla el verbo on. n: terra peje 


afen ei fin 

una) vo! echada, ví va va, vt viene. V. gr. ‚manuqui ور‎ ert aquel j poe a 4 zerotyt' ALL nipoody = zerotyt' au poor ezasty- Bien ve gue gh 

echado, ve hale) Cumanugui ; / va caminando ve dis cutanugue; “| ultimo. er equivoro, guamde nof: 2 P j perque zu ,‏ ورس حم 

米 ede adverbio icho declinable , concierta å vec con la perina que hace, otra ০ চি au n ed Es vel à ae pees = ezasty, de MANE- créé él Na åra | 
cer con la gue padece, segun. es la qualidad &lverbo conguien vine iy no paca] ver e dia fimo "v la con artan que le toca. ৰ 


| I 
caja de dl; illa vadit in domum gif que d va ¿caja ا‎ „in de} 
Mann (uam sper la 2 ve Quita como dire an-\ 
decodemee, anadımdar haloes: en nhercera prefería attend zerot i 


۱ 24 s. 
el capitulo enter que fiai enel. ank store lay Palatino interrogata, a 


Cina "fam à [f afirmativa. v) has en: رت ین‎ vg que pork 4 © 


ূ verrefanda. a Quá; qua, aad, Clwalor Lota Latina cata reharbides 
au Nipoody Alone, vel سف‎ poor za fiv atore que quisnedeur Ll | Chie variaj HR TE we je hank war, begun lo pide la. gualøga 
E fy abo, que quicne ak ا‎ ee: 7 
| ve va à Ve taf mismo. এ du va) ud ål geva dlacafaz | | Pla orion: vo. UL el quí gue ¡tiene tr la onacion como pes 
وهی‎ pors Cn che و میں سیت‎ ve debe war la Tercera pit | na que hace; Den nominativo , Le correfpenÂ om Chiguite کت‎ y creona 
vona. mafeulina & unguldar æl nombre naar pdfefivado; palas marino, ő majadino , de singular, o plural, (un ef romance faure) pug 
va. cbe verur سپ نے‎ Czasty, que e, la tercera maf. ; 


do antes Al ,ضبن‎ Dichor arhuln vonn گلا‎ els unama, lov= TA eo 
vel mi yla 7:0748 nagui noñeis el hombre = unama one" co 
ca, los hombres = n° ituru m‘ (poo ‚la puerta. dela mi ca =n pai 24 tu 


Y 


la muger = nu. maquioco laxnuelras memoria K Diep pue) nagui”: 
(samuno poos, gu feci t domum. unama ısamuno que تست‎ SA ya 
ni yopi satung poor, quA fecerunt domum KU La mifmo & eon lofi” ille 
ben neutros aive ; v.g. nagui yebo, qui venit = nagui cubara gul 
amatur K 2 ton 7 & singular el ma 411 Mager 
val & va) teca] 'jpejema] majelengla Admitem gualguiea home 
precedente: nerd. gr. mo nagur yebo; para dae vino= LSUCATL naqul 
reo , delante uc vine = isucari ni yebo, delante & la que nee yo 
fora tambien elias rit one] ylar & ma] dian foro comun e ty, ÜZ ا‎ REL 
de treer] mofudiria), como ve ve om lof empl = ° On tobe go ras la SA 
/ 


J 5 5 > 
regular &l-genitiso. poferivo verk; horgus la Oración Va 
vehabian & Jar. lar terceras & plural: rmafulna): Se hablara Runa 
mager | lar forcer] ememinas d [ír velar: y- bahlara de muchaf ma 

ন ET EEE ; 
geren, lan tercer] fomoninaf & plumli Oxiri. illi vadunt in T 
vas, Zeromat' au nipoosma atone , h Zeromat' ubau pooca 
£zasma atone = illa vadunt in domos vuar, omenot' au ni "Yopoó 
Upatone ; vel. omenot' ubaw pooca: obezas upatone— illa vadi? in 
vlam, Zerot au nipoor Atoñe v zerof au poos ezas 1 
atone Convento. que cide «Ros den modos &exprear el 7৮.229 
re» Luus ; porque, como, dixe: em dra parte, hai om eha Lengua nom 
es gueno pueden 0ی9۶‎ J evol mu, tuyo, K خم حرق‎ 
mo ঢ় e tenen er ne : ۳ ia = de dé 
È den yeza: v hak en nombr que no pueden uf € داماد‎ 
VINO St chvaden; por tanto no vt puede con alla ar Ela] den 
cong] de yeza ‘para copier el Peek ros vir: porqua: edando effe I 
proce incluido en lar £ercora/ peor ضرع‎ nombre ٤اب مس‎ 
“el añadirle las tercio & yeza, „ia poner linia våre p 
p^ general j qua/he dicho un el paraf anjeudenee- ৮০% leg momóx 
por tà comun item particula & futuro, la gual con ung/er bo; 
con: otrar jj cm etm! O. Deblieler añadir eda particular, guan 
do ta el nombre صم ارجا‎ no ha. venido todavía, o no ola aun 
: رر‎ a, ni hosp ado; sihokjue era‘ coma dien) m Á eni, zer 

Å L t emploi: vi yo encuentro a uno que viaja, y elle me 
muela eE que leva, me dir, ríca na ic pequi, veis 771 
mi avi = fura Vi. atte! Se ender: el pi je me mueñra. lar clar que 
previome, ۵ trent preverni para levar & adv me dirt rica na ichapeguid ۱ 

celle) cofano le «Yan. todavía, ¿ino qe. 
le servir Keper "مم‎ suyos di aunime mugha la caja que habite, 
me dira rica na , vel iri na nipao; veiragia mi cola; pero si me mug 
tra. la que efla trabafande gama. si ma. dirá ricana vel ¿ri na n'ipoob 
var agua’ ont. cafe futia REL icion Elor nombre] (por dein 
en breve و داجيا‎ an una Fa. ৩৫% 4 inventa 
da sdo nara añadir dificultad yy epi Duna Lengica. somh por LU 
partes abrofn: poro we hiciera dro concapho نو‎ tuviem ye tempo pare. oni- 
car laf elegancia, A que e origen jyan no manor hwmo- 
val y efr ft re laconite/ US. Com 4€ forman. Y. na deftante 
da om RAR asaru dede a Se fe rs 3 
dur «t dice comelganda Alcai Vauna buus yasarubo, trahe aca ve 
la- encendida. para que puedo yo vor, o pam alumbarme = aunque Ju vt å 
due verbalmente ‚no le corre york. à dha fepe “ina ehan palabra/ Guelln- 
nan, trahe aca vela. villa mia 14009, == izoru, si ni) came 
Y añadiendole el futurs mo, Je dice, acoz'ibo izónumo (apariace 
SAA mi futurs) idet; —Ü we yo pafe, d puadd afar. 
zubaca, vignifa mi r bac boty zúbacabo ( 
tuno) idet: me ha motive para msfarme KK Am vaf 


Jeufa & Zire en «ingular, de. omene en plural, guan se 79+92 Ami tli 
ery. difunta wee CoNocteren | ۷ no la) amoueron, ve [da entone) Ro 39 


ntonty para. enprelanla 3 fuera &ln andi و ا‎ gee &. Bu 
ben precedor al virke, Gneedanıo que elle ve ponga. on el moda 2 Veee- ks 
irt y que ve le sga ugue la prepgicion. à jronomlre prefiho corri Pr Ne 
& al caló en ue ela dnelahig, concertado Ho prmombre om numem y- falte 
۵ com লৰি, å quien ch 1৬৪৮৮ ve Mère. ‘Croma. Clverbg alive. Å ۳ 
izubaca pide dativo dela perfona amante . Va tYpechivo ^ iz ubara. par kin 
Cl pøronombre ale dative en vu tercera. pufona & singular er moly; poro mraA y + 
pam Telativef es imo: y/u terem & lurral rara mugereg ez omne. Mudis 
vupueio para decir a guo amor ego, bo dui nagui izubat’ He fA 
imo. Wi ‘quivre decir hems illi homine: Equity amer, m E its 7 
cir, manuma oneica, unam' izubat' imo, ve unam'izubat = AS 
y ا‎ quien decir a illa muliever, d.quibur amor, ebe dear manie" "ice 
paica, n izubati Rome (sudando la a & izubata en ipana {< VG] *% 
vigue Ti) Con el verbo ipocheneneca aberyefeo, que pide Å renombre b 0 
manent ‚anene;anenety, ctay terca & | femenina. fumaneng, se JRectiva 
dice, naqui apochenenet' anene. (de que dium habe) id elt quem orio habe? Ein 
mu 7ی‎ 0 (rez, de quibun odium habe) idet re/, ৰ معم‎ 
guan Ka Oo eka dicho om breve; 2m no ve si bafarıa um pliego AR شس‎ ۳ 

laf eecepaonu, amo (eaccone], ő advertencias gut hai sobre vata Velar yo 3.8 
bre ‚hor latin , quando wimen con veren gue a [a Npedavo añaden 4 d dela 以 
eE quando con verbo que tahem dor can Cma: ato ye din Wlacion Py sek 
gam bo hat der Felabva uno & que qua. quod, diro & 1v, £a, id, como em ela ER) 
oracion à quo id pelle XX. Arado gue tambon ve haet el matt poa, nå/ 
niendo el articulo amter &lprenombre موم(‎ à ofe el dy, å elma- x: 5 | 
Ala) tren möjeuling), y añadindda la partido qui. ولا‎ Con isucarity med er 
coram illo = ros tari Coram eij; se ace; nagui isucarigui zurapot, Coram سم اود‎ 
que dixi id= ni yoswarigui Zurapoi , coram quibus tid dixi id: 0 


Gyr ` Lando el Native yde cab Mud genitivo , dativo, فويس‎ Nota 
UD, © REN 


unama ¡sucarigu ,zurapol, comm quibus hori) dixi id= Zero imbid naco 
the modo fme. «ua ہک و مہو‎ | Gi 4 
54- Vor acavar digo que bln Tarbupiof falta: en Chiquito d dme- nie 
vente. En lugar Laman , edie qui amat KK. Cl participo & fafire- fey ae ; 
no er Å modo adjetivo ‚come qn Latin; vino vukantiro declinado por laf pei me 
vong; coms zinonicazo , Å enkriado por mi = inonicaza , Å mmade par å > Genua 
monicazody, elenfrado porel 2 سوم و‎ = ibiqui , lo cortado poni wer و‎ 
27 lo cortada pork: trg kv lo cortado por ell lof advertigf sen como Mi 7 
om la. Lengua. latina, pero tal qual. elinakle par lal pujona/ como verb ag PR PN 
ef flan uno! uk ve four, ond) LL. JE Arte O22 , y feof láma] echan eaa 

7 im Te VD ás AAA 
munmente al Û a Subjuntivo = Lan inierjecions] qm varta) coma em A 
4/77 j man no tanta) como en lo Guickua= Lah Comfrorccona] von mucho) y de OO a 
loaf lof especie) la hai en Latin: Lan negaciony ven À variaf peut: pero LE Ls. 
principe von den: la uma ef uma 1 añadida al verbe: la dira cond ijle en um S Pd ৰ 
ا‎ Al verbo y un pi depa), os ends. Lengua fran cof Leno ahai دورو ری‎ e 5 
و‎ LOTTE 


= 


/ - Ca) fyno se pube 0০৮৮ masamunoty ipoobot ; porque 
Gjenta Rehor a la fiur ce gél (din) Het, faktura. cofa på 
1 می‎ à FAR ed dn 
(rme) peona: masamuroma apvobo, ellor. hacen sun laf fat 
LE Bes چو‎ aupdob dobo jel Jn var cojan = ma ৮৩% 
hyrsatacheguio ‚no se arenda l caftigo future Just id Å Cr 
Gus le aguarda upaquionoi ami apatacheguio, no Je ممعت‎ 
= ২৭৭ وسر‎ : i 7 
$2 todd ether Tec fo Hed 
pura! Litany y yo ful po EES mE pr < 


Rhode, vevera 


7 ir Å 
mer ua rio Har ometienee al ark & lengua. un guera 

. ny de و‎ pl eh qu all asa 
Umam & opimpla p Ba) aly 78.492 los Telata yr abreviar omita 


Y 
j 


34 


ma pe Jercera Confugacion Quarta. Conjugacion Quinta Cónfugacon Cxemplo 2° dela 
روک‎ ONaS Exemplo | Cxemplo Cxempla Cxunplo mbo | SP Confugacion 
E Zop o] ا‎ diss et 0 ee 
EE Fo BLL ران‎ rer Je Vasa: n ES Muda Ca TEAM کا‎ Å 

ima ond Ego A > 3 E = Es noofataca.. yo apodo 
=nfpaisaz | 
J میک اش وا سر کرت‎ a پت رنآ‎ ta RIE ol EB চি کے‎ qa oóparaca… tu apodaf 
cerunt i 
år یس‎ Varoni ty |z- =ty Odpataraty:.el apodo 
ara, guia 
E & plu " => ES = oöpatara. -ella.apode 
عم‎ Floral. 
FL nagul Ta 
B vind Io - — ۷ me 

ca jon. aL oftoôpataca… no/otro, 
On dU চলিলো Ca o el ا‎ Passe Ca lun......ca apodamos 
نم‎ T ca |z0m.......ca [2omoâpataca nofi- 
ৰা Å اس هدرم‎ CA | [ZODL===>-- CA مو نے ہے سے ہے‎ CEN pA E Ca : tr (xd 
n Vin reen ne Er Y e 
ande al^ Vor. zeem CA Map CA ABA: Cx p ATL ca amoópataca... vo/dlrg 
sel Ont ME eg con TOROS < apodais 
yaba =: یت‎ UA Sa | 2 =ma Med کے و‎ odpararama.. LS 
ve a mu. * ا‎ = SEEN ند وا‎ apoian 
ef zni za 2 
ingular Mugeril foul. اف‎ SELES سے‎ E = jom......- = | omoopatara... ellas 

er کا‎ pre LL 


= 


ত uefio: y en el av notado con des rayitan om ella for 
Wad Le corresponde. Uno’ y diro se ve om ef ox 7 
m Tabla sirve para Jaber de cada verbo Vegan lar iniciales, y 
alet æ to dai vur horfmar en d mente & Ynalzativo; y lar و ا‎ 
0 Oe „er frimoras y egundas prone] de vingulan y plural en dodo lor & 


id 


4 ata: ma) مر‎ Modes; porgae en dodo ve con/ervan Chuan iniaalea ole bn mis? 
- 4 


poro 


= moran y «egunidan pu ona. Mudanve solo lar finales teniemdo cada msh, 
Ms. 0ئ2‎ , va final particular toman à todas lån مهد‎ & Ho Liempo EL 
bat Mudanve tambien lar iniciales de las Green ৷ onos vun tírra 
alio ¿rias তে) vorn, Fin e vndiativa Play عنگ ول‎ erde atum delos 
“imoma کی‎ kr pe 6 ہیں‎ auon & En los fantom و‎ 
maniho £222 Mara dove alt singul la varonil du} 
a vo vel) faba La کش 7 یرس‎ VA er EN 
vire i = as ¿eunda. & ; v Gp loo dien iv ra Yndecakive kid 
৮৫, se Pelivan; siren ar tercera) deln veren lan iniciales de lan tere 
2 3 ran del nombres: gt riu bh. 19 Declnation para ler vatn Ala A 
ref, Conjugason ¡el sich cateris. Fambien/hai tu mudanja en lof iniciales laf 
من‎ তে? peona (donk hat 54 0 b) ziel verta eile € nanigal | 
la vlot: 3دا مه‎ coma ۷۵۵4۵ à muchof, ہت‎ tal cal el verbo que en el yndicativo 
nå ¿Laila lana. ve confuga. UM: . por el puimor Gamla la 3^ at 
cin On; de em JUN one te: igar yere 28 merlo abis ca 
n ele Mr exemple: yacazaca , ama : bacazaraty, el aña baca: 
ور‎ po- FA, noftro acomnánamas & er verbo qua je conjuga porel وروی‎ Ela Iron. 
el ma gata . Mar como su vo Araedhn. ve forma. henda tee narigal >| 
— po elo en da va 10/6 no 2 yacazateì’, sino Viacazatee yo la. 

atompane : Macazatee nodtiv acompanand: fiacazateety. él la a- 
x Ld he: tomando para. efa 3" pufona. la Mus rs el 9 émempba aaz 
tre Acar 、 ۹ 

G cada una Bla) acione] dela. Falla hai werben dadas egpecien, 

Aldu. vis ola 2*‏ یں Palin,‏ سمش 
vins - AAS Lån iniciales & efan Confugacione von con poca. 079,‏ کا 
nino) que femen 48 Declinacone/ Bla nombre, Ue Marecen fidi |‏ 
prime; y-en br punte on gue conte. dicha‏ مس 2ب a Una, €f‏ 
coma "edad. or ememplo : afi come cola fom ah ‘tambien on lof vabas, vi‏ 
Me) Å radical empieza par ch en la numia perja, fe la caf “Lime‏ 
ae‏ پک مه ہل & an co far híra en € pa ela pepe‏ 
ا وت جر FEN: sólo la primer. inclufiva . ATA r‏ 


dme x 
hira 
lar 
laf pr do. 
gor å = 
VALDE 


Confugacion me parece qua, No 


lugar, que ocupan en cada. casilla los huntitos, ve pone el radical del verbo 


lo &la 2^ Con/agacion, que va alam 


dimple, yel radical funto con lan particular & cam 

f > 2 ۶ pr P 

(=) ve pane la nota, d part ae rema pona, que al verbo gun vu 
del Verbs. par moden y dmm 


un 
: Lor lo que oa ala Conjugacion 02 ,y-U8 رہ۷‎ 

deso le f° que en Chiquito no hai propriam® Úgy activa. y pafiva Aad 
verbo. Ha verbos activos, palio; firmado uelln elha = man aumqur 
el تعرز مامت‎ এ ےک 07م‎ tienen uta mina- Taiz, y uma mifma mad 
tenía voro [por &eixlo af); el uno er verbo 20076 &L dro ytada uno va coman 
mente por diverfa. eorfugaeion . Vl atendiendo à lan Tyla) Ala formacion ello ac: 
2009 y Juntando cada achvo Con e paliwo, مه‎ føvman Confugaciony/ um- 
con úg adie y para cada una, como em Latin, fon mardum un 
e vy æ coreg, yno ve vi ৫2799, ارط‎ Jo dıkandaa confagasiond) 7 
deducir (f verba a da unin. Digo la 22 qua. no ob lamie, har én la verbos Ou” 
gai dn voce) 7۳7079۰ La una ve puede Lamar vo llana. D delay 
aguila inflexuone) no significam maf gula accon El verko: ee 

isamuca å poos, hage cafa : tart isamunaca poos, degrees haré caja Soas 
ve puedes amar Va Matin ő Wie و یگ‎ por que fen Pla. accion Ll verbo, 
in tambien Å Fomance all 7609 Calo la, lo, lett 2 dl relativo 
que, que, gu, om «un caf ligues. Verb. gr. isamuteé , yo la hago, Elo hago: 
lari isamunacal, despuer haré, vel lo hare: n'isamutel, quod fado: 
n isamunacat , quod faciam K= Å ela vo Telatira. Laman los Arer ypa- 
peler & era Lengua, pj del verbo; y af la fe llamado 


e 


€ 


۱ EET 
ye tambien en vana) panter -& efe. garito, como ve nu ver ond num? 53. Mal 
Ahorn fet explicar mejor la cafe, a [imjamza. Bla vo activa. لسر‎ ded, 
que Aikingue el Arte Latino, llamo ym Chiquito vo senalla: o diredai yw 
/ n" 2 , / ٣جج جوچ ای‎ 
hedateva ৩ Pelias: 

Digo lo 3? que unas verbof Linon vu Neipective: å ve) Wielka forma, 

/ 7 ره‎ f 7 ws 3 ب‎ F entre 

Qa. con una parr ula frak etre con dra: diforenaa que har ah 
in verbos & una mima Confugaeon klar &l aba. & arribo; raum opire um 
1৮৫9৮, ارول‎ ytu compuelto, y enire um verko paio yje ados BE Dicha) par 
tiula/ finale Ra vo) Nupedhvos forum una) 43, 5 2o : poro rader å gf 
Clajer. La 1+ نو‎ aquellas que acavan en à , ত en ۰ EIT FS 
acavan en al, oen oi Là 39 de lar gue acavam cf AL, o€ , vel €, con : 


^ 


€ nari al. Cada una & elan trer clalen forma una especie & con fugaron 
ماله‎ te du verbo, verbor, ue a ella perinu, en ¿VO یم7۴‎ vason 


A , 
obo pertemeco, aft ۳ 
همم‎ Come feuer 


Anke Kuna zu 


ut 7 1 
modo remp: poque segan fla clafe a gu elv 
divofar la: inflexiony Bln mia سا‎ de zu vo 
va om da tabla. la Lama. fjae. Fiera & cho, aum : 
Caw hac su variedad: porque fi el hepedkvo o ug Nofpelhoa. Kl verbo >> 

1 FA 4 4 0 5 pr 
en Cai, vu pu aniio de da. va 6 ambien en caiz vi €/ un co, fur 


y y e a | vi dar Lo , emule om Co : vi por Zi, ve pa 


T The deden vefe om lo if ELLE 
qua predem vafe en of emp رك‎ inaction 
ály j Bag vo i و‎ 7 = | 


mama) que har 


dive ver tambien en coi ei el en Choi , su vulumtive eren oùz vtt trt pat, 
vu vafuntivo eren boi = ৮ ৫৫ en tai, Ju «ufumtivo er en ral = yter en Toby 
vu vun tivo es en vol: ۵ en sm da 22 Cafe, que acava en at vel dl 
Mayer es aun la vanicdad elo a. Fee; per vamos à alle = 


— 


DS. 


26. 


2 


Verbo itomoeca 
perma del presen 


el subjun tivo on 
Voz Lana, o Directa. 
Presente 
itomoeca Nutamocos... ato al perro 
ALTOMOCCA ==.: tu ataralv 
itomoenoty mm. Cl ata al V 
itomoeno — ella Aia. aly 
01101۵6۵ —= noftro, adamos[induf 
Zopitornaeca — hofatre/ atams|(enelu/ 
Apitornoeca, = vorte: atat, al 
itomoenoma === ellos atan alv | 
Yopitomoeno n utamaco.... ellas 
atan al puro. 
Futuro 
tari itomoenaca n utamocos._.. 
despue atare al puro 
tari altomocnaca == Buey atararal 
tar t itomoenacat — despues atara al ৷ 
tari ttomoenaca == depues atara. ella al, 
tari vitomoenaca —dyfpuer atarema/ (in, 
tari Zopitomoenaza === dep ataremor 
tari apitomoenaca => dep” atareis al 
tari itomoenacarna = dep“ ataran al 
tari itomoenaca —-demuatararu 
7 سی اگ‎ tivo اچ‎ 
quelos Artes He ea Lengua. llaman 
Determinado | 
mon itomoeno n'utamocos.....-- | 
۱ paraque yo ate al perro. 
mon’ aitomoeno == parague ater f 
mon At tomocnoty — “que el ate Y 
waan) aitomoeno =p yue ella ate be 
mon : Oitomoeno pique atemov aly 
mont م20‎ tomoeno== Aqua QUO V M 
ا‎ apitomoeno == que ateis E 
mon atiomoenoma == “que aten ellos 
mon" api tomoeno =p que aen ellos. 
esl Impuesto. 
0 tiempo am a, 2d al Ymperkdo 
y Plaequamperfetio Latino. 
unche itomoecanı n'utamocos.. si 
yo atara ۵ hubiera atado al perro. 
unche aitomoccapi — vi tu atara/ V 
unche itomoenopi = I el atara BL 
unche itomoeng 1 = vi ella atara 9 | 
unche oitomoekapı رس‎ ataramos کل‎ 
unche zopitomo etapi — نہ‎ atammo/ K 
uriche apitomoecapı == A dara Y 
unche itomoenopima— vi ataram ell 
unche yopi tomoeno pide ellaf ataran 
 Vmporative 
87د سے‎ nutamocos. ata al perro 
apilomotzo Mutamocos .. atad al perro 
Seru dib e Yrmperf’& Yndicalire 
au n’itomoew Mutamocos....atando 
3 0 guanda yo laten al porre. 
Au nattomoeu. === diabo tuo quando 
Au کے نت‎ atouts el T. wandel 
au ۳۷7۸02 = atand رک‎ i gand alal 
au Notomsensarandy nero (199) 
au ni Zopitombe = atando mf och) 
au ۲۷ 20010700 一 atando udst d e Y 
au n'ilemotuma — atando ellos, j & 
au Mi yopitemoeu= atando elaj, oo br | 
i el Optativo ve hace añadiend pi 
Vantur: Ng: acipi itomøenopr 
Mutamocos, ojala atara, «hubiera ata- 
do yo al perro K 


- 


7 


7,۸ 


iari apitomoena.... 
tar! itomoenama..... 


ari yopitomoena. dep lo ataran lly | 


unche 


Cop 


e Conjugacion s 


Teren ée- 
ttomoeto .......... ye lo ato 
aitomotto ........- tu lo atas 
itomoetoty.... el lo ata 
itomoeto ......-----ella lo ata 
oitomocto....ngütro/ lo atomos (incl 
zopitomoeto... nedre lo 


apitomocto … و مرو‎ lo 


Futuro. 


tari itomoena . .---. deep. la ataré 
tart attomoena .. 
tari itomoenaty: . = despues Le atara | 
tarı (tomoenagg - depug/ læ atara بل‎ | 
tari oitomotna..... 
tari Zopitomoena … 


ৰ desp 


Vufuntivo 


whos Arter de eta [zn via Lima | 
را‎ nete. 
| mon‘ itomoe...... pique yo lo ate | 


Determinade & 


mon aitomoe ----- poque 


mon’ aitomoet pique el lo are 
mon altomoc”-.-p*que ello Lo a 
mon’ oitomoe-.-- 


pique 


Voz Reypelhioa., å Relativa: 
unche itomoetopì. پیٹ‎ 
lo Aubiera. atads 

unche aitomoetopi.... vi tulo ataras o 
lo hubicra/ | 

uriche itomoetopit usdi el lo atam || 
unche “tomoeto pi... ví ella lo atarn K 
unche oitomoetopi SENA rojo) (indul. | 
Zopitomactoyit - si nali کم‎ | 
unche apitomoeto L.A vera) lo atar. | 
unche itomoetoma.. vi lo ataran ellos 


unche yopitemoeto --- si Lo 
Ty, ۱7 [vo 
aitomoe . . NS CUAL CH 
itomøe 9ٔ 0 
Cl Raundi 
dativo esau 


LA orf Liem de ambaf Voce seha 
3 sen vam 


Y 


LUYE 


atamsfe exclufive 
Atal 


itomoetama -- ellof lo atan 
yopitemoeto.... ellaf lo atan. 


ders هأ‎ atareno v 
dejo” la ataremor 


nir (exclu/ive) 


PIE ھی‎ 
Ü al Viyumávo 


acip. Attomoept. =. dala lo acarav 


el Roman 


Verbo Primera Clafe de Respectivo!- en © vel a. 
را‎ active dela 


Zurcera- 


e kla ve llano ¿dinda e en NO= el futuro en na 
NO = y va hupediso, o va Repectiva eren tQ. 


Vou 7 lative 


" lo afarza 


7 le atareis 


dejo! ھا‎ ataran ello) 


tu lo ater 


lo atomos 


lo acara,o 


atado. 


Clegunda Cafe defsppedivo 


"yerbo ip ayuca Aechar) Activo dela Vi Confugacim= ciya en {0 
porna 7 لام کر‎ dae even 20= el futur en 但 = el Sujunivma dl 
vo en TO = y سفضف ماد‎ । von Respective er em toi. 


Voz Mana o Øirecta- 
220 


apayuca m' oguiubi 7-۰ tu flechgfal mon» 
payuzoty n'oquiubis... el flecha al mono 


upayuca n'oguiubis. x nafolrd fee 
Zotpayuca مر‎ . (ex 


£ 
upayuzo 9 . ella) fechan al: 
| Ulwro 


€ 77.0710 


| chartis al 
| tari (payuracama = dep 
| tare yupayuraca moquiubir.. 3 Aipu 
haren ellas ak mono. 


^ 


mon ipayuro n'oquiubis. fo 
۰ 4 ‘ , | AY > 
mon apayuro no Lab... pie ute tk ৫ 


mon apayuroly n'oguiubji 77 el fleche کالہ‎ 


mon apayuro n'aquiubiz... p% ¿lla flache al. 
| / 


(mon upayuro n'oquivbis... ]يكم‎ noldtre/ féchen 
0 4 ' 4 

mon: Zoipayuro m'oguiubis… oh ee 

| 7 / j 


a£aran ella».| 


| [au n'ipayuu n'oquiubis…. 


Gpr 


| mon’ aupayuro n'oguiubi,.. Af ooo g 


chen al mono. 
E Ymperfedto de iifuntivo 


mon apayuroma ۶ئ‎ argue 
i ৰ Ph, SO SET. 
` mon’ aupayuro de عم‎ poque ella) fee 


unche ipayucapi n'oquiubi... vi ye fl- 
cham, o hubiera flechado al mono 

unche apayucapi noquiubis.. tu fe 
lunche ayuzopity n'oguibis: veel K 
/ يد‎ A. j 

unche payuzopi n'oquiubis... viella t 


| unche upåyueapi noquiubis... ۳7 | & 


| lunche Zoipayucapi moquiubiz... vino k 


unche aupayucapı n'oqaiubi»... vi کا‎ 

unche payuzopima noguiubisrr ello, Y 

unche upayuzopi moguiubis it ellaw 

hubivran flchada, PÅ le hanen alm 
—Yimpurativo 

| apayuzo noguiubiv.. لتق‎ mono 


alpayuzo na wiubis.... lechad zl mono 


| er. | 
۰۷70ء‎ @Yndcativo 
j chando yo, 
| o quando flechaba: al mona 

¡au napayuu n'oquiubi,... flechanbe tu. Y 
au n'ipayuuty n'oquiubis... fechando dy 
au n'ipayuu noquiubis --- flechank el. 
au n'upayuu n'équiubis --- flechanio non 
au ni zoipayuu noquiubis.- fechan nari) 
Aun aupay uu n'oguiubiy. .- Mechanhs of] 
aun ipayuuma moquiubis.. fechando ely এ 


ipayuca n' oquiubis.. yo echo al meta 
AVUZO no wubis.... ella echa. almono 
payuzo nog fl 
aupayuca noguikrt-..vydt APE 
E prin rioquiaha.. flechan almo 


tari ipayuraca noguiubis...derpus//l 
dos | 


& 
oren al 


SON ol ‚vel ai : 


ER 


en Co = 
Ly 
t 


ibobica 
abobica 
bobicoty 
obico 1 
obobica 
zoibobic 
, “aubobica 


aupayutoi.... vootrø lo fechas _bobicom: 
babobico 


You Keipediva, o Kelatuas 
Prime 

ipayutoi 

apayutot . . E 


ipayutaity... TENS, 


v f Jari ibobi 
BE رس‎ es tari abobi 
f: flan); ibobir 
ay Ap chars thay: ibobir 
tari tpayuracai .... Elo fecham ella... 7 
4 : Er ari obdbi 
ari ipsuni... ej oro বি ebból 
tari zoipayuracai.. مر‎ US art à وطن‎ 
tari aupa uracai … 4 y, yi 079; 
tari ipayuracaima .. ay! 7 ¿haran a aj Ski, 
tari yupayuracai… by! lo fecham هدر‎ > 
dn. 


tari ipayuratai .... 
tari apayuracal … . 
tari ipayuracaity. … 


y ( 
NA G Determinado. 1 ibob 
; 4 ; a مور‎ . mom'abobie 
mon" ipayurot -.... f guye lo flecha Be 


mon’apayuroi... poque tulo Hecher 


mon abobic‏ ۔ 


1 tys. g^ quc la Ae fe Le 
SES nes J VOE S سس‎ colis 
e ie Cir onmi, 7 کا‎ "nant zeibeb 
mon! upayuroi … 1 ا و سے‎ TE 
moni zoipayuroi… 7 TY ( a zE 
mon’ aupayuroi نے سپاو‎ ah ded 
mon’ apayuroima... Y elly la, en) 
mon’ Au paw UTOL ۸ pigus ellaf ৫ fe à 

på / 


chen. ۳ 7 

Vinperfecto de Vifumtivo کا‎ lg 
unche ipayutoipi..... si yo do 04003 
c tors: vr À یل دک رج‎ 7 
unche apayutoipt à. wu da lo 7 inche bobic 


pen ipayutoipity-.. vi vél lo flechana che obóbi 
unche ipayutoipì -... vt lo g.; Hehe zoibdb 
unche .امه رهبا‎ 2 200 che aubob 
unche zoipayutoipì… v )و‎ bdbiu 


unche aupayutoi 1 4" otro flechara) A 
unche سب‎ viellaj do OE © p 
unche DARET که‎ abobizo Å 


ram, o ما‎ jeran f -aubøbizo : 

rip recto 
apayuzoi…… els y Y 
AUPAYUZOL ند د‎ [echado ogoh au nibobiu 

in Gerurndo 

€ Vinportedta de Ynakeatin ,,, 0 
au nipayuui … مهم‎ yo, o au n'ibebiu 
7 lo .تا کر‎ ilu n'ibobiu. 
au m'apayuui =. flchanddl du, FÅ \u nobobit > 


au rapayuuity.... jlechandell él 19 Muni zoibo 
aum ipayuui As A elaji Kiiu n aubo! 


au n upayuui ۰. lechamdelo racer; pi ititi 
EEE tacha / v^ d ; 
Au nt Zoipayuui....; echanddo af. dla ni yobe 


au m'aupayuui a ande hey it 


aun’ ipayuuima...fechandelo el, ek 


au mí yupayuu nioquiubis.. fechand dle lau ni yupayuni ... مامه دقام قار‎ ella) & cipi ibob 

Optativo tative * Vidar 

aciól ipayuropt noguiubis—- de , acip ipavuroipt BE AY re E. Leip abobi 
aci apayurom ۵ - -- عه امه‎ jj Apayuroipi.... 2 RIT 1 

hai lem ken Halal SHE i aci apayuroipityr 1 fala fy far. el ی رو‎ 

20 Otros Liempo de amba voce) fe hacen con eho) mime) y varia] en OE 

tula, vegen lo 7৮7.49৮ el Komme. riar pa 


-+- E 


| Zercera Cafe de Agfpedtivor= que son en 36, vel o6 vd 66 == 
terceraVorbo tbobica. convidar) active dela 4^ Con/ugasion = cuya Lercom per- 


Sufuntvma. al porefenee va) lana even CO 


en. Co = yvudepedie o Ve Refpediva eren COC. 


/ 
WA Voz llana o Direta | Vox Rerpeltiva.,o Relative 
i _Lrerenie 'Revente | 
5 ibobica n'apaqui.. convido atumadre || imomicoe ..-... la convida yo 
3 abobica Mapagut... convida, atu madre àmomi coe ite La tomo ta 
å bobicoty napaguı..convida él atum* || imomicoely… la convida el 
bobico * napagui:: convida ella dium? imomi eat جک‎ la convida ella 
3 obobica wapaqui... onvidang a tu madre omomicoe … la convidams ng, 
ا‎ NER Ia pagum Sempana سی‎ Zoimomicot.… Lx convidamd noire 
ار‎ ৰ aubobica ma paguu.. convidair wär aumomicoe ১০৭২৯ la convida vof 
چ‎ bobicoma riapagui-.convi dan رسمه‎ | imomicoima.... la-eonvidan elt 
Daqui ñomomico?.... la convidan días. 


7 503 ibobiraca nl aqui. 


* tari abobiraca napagui... Xh convidara/ 


24 fari ibobiracaty napagui.. fi convidara aV 
ui. «Ro: convidara ella. 


hari ibobiraca nap‏ و 
ella, . . p‏ 14/771 
ari obobiraca napagui.. B. convidaremos‏ 


arms 
رت‎ à 


5 a tari ibobiracama n'apaqui.&p'eomvidaren 
e Corm. 5 * ^ ۲ rd H 

jn yobobiraca rapagui.. dp’ convidaram‏ مر ره 
ES 4 clan a tu madre.‏ 


Clfuntuso o Bterminado 


mon’ ibobico n'apagui... PP atum. 
. mon'abobico n'apaqui ... nf. tuconvia/ tum: 


E mon abobicoty نود‎ pf lean å tu met 
> Hor abobico m'apagui... pique ella convite ¥ 


pm» 


hs HERG 
ہےر‎ nam 
rel fin 

tive) 


۱ & bai mon abdbieoma riapaque pg ef comin Y 


ØM aubobico napaqua... pargue elas con- 


viden à madre. 


Ed akvyuntivo 


hubivra corun dado å tum 
Anche abøbicant nap 


۸ 


^^ 7: bdbicoptty Napagul...vi convidan dk 
fans ھا‎ icopi napaqui... si conn dara «akt 


he obdbicapi napaqui .. vicorwidaramos Ù-‏ ره 


2 


۱ 7 inche 2oibøbicapi mapadai .. di comndaramoK 
JEE AT 


07 
J 0 


Vin 
| 120 napaqui ..... convida tu a det madre 
11440 aubabizo napaqui... convidad ake madre 


Cuma 
Vonperfelto de Yndicatii 
444 du es € joa pa 
2 


fecha abot 


Y"? au Nibobiuty napagui ...conuidande él, a & 
- au n'ibobiu y 
c, 96^ ln nobobiniapagui.. 017.277 177777700 


pe “ ni zoibobiu napagut... conv ach k 
a 


ye Au ۱۵ aubobiu n tá do } 
Way 8 apagua.... conus ugoto, à 


En 


Pro), , 1 7 ` 
he 4 o" quando conındaban å tu madre o quando ela: lacconuidaban 
i ep tativo Optativo 

Acıpı ibobicofi Wapaqui... ojala. ya con- 


vidare, o hubiera convidado å tu main 
Lei abobicopi n'apagui--. ofala tu conuidozi 
cl RØPE abobicopity rìapaqui &. ofala él Be jac amamicoepity V ofala él la K | 


YD 
y Eu 


e) par Los strør tempor de ambal vore! 


rid partículas vegum pide 


2 babobico rapa ul... convidan ellaf åter. 
Futura På AA 
1 defotomvidare a 


lar’ zoibobiraca napagui. «fo: corwidaremg. 
ari aubobiraca napaqui fp” cendidarei V. 


lo zen obabico napaqui … poque nofi] consider 
8 zoibobico Tlapagui ...pågue non (omclujive) 


Man’ aubobico napaqui.. que dobry convidtir 


hen. inche ibo capt apagut... اح ص‎ 


uL... viconidara/ AA 


uche aubobicapı riapaqui ... si convidarais Y 
7 Anche bdbicopima napagui ..n convidaran ela 
| Binche di napaqui.. yt convidaran Ld | 


ati n 5 


babi napagut ..... convidando o 
quando convidaba aly do 
‚du mabobiu napaqui … . convidande tu, a K 


apaqui ....convidando ela, ۷ 


n ibobiuma Wapaqui...conv®ely, ok 
4 ut i vobobiu napaqui.... convidando dla, 


= vi futur en T= Su. Vein 


Futuro. 
tari imominacaé... gen’ la convidare 
tari amominacaé.... پیا‎ la consi dara 
tari imominazaety... Ep! la-convidgra dl 
tari imominacat … af: la conutdam ella 
tart omominacat .. ajo” la convidaremos 


taxi aumominacas.. dela! da onu 
tari imominacaêma åja! la convidan 
tar: hamominacac un 5 da convidaren 
ollas, 
Jäfuntivo 0 Determinado. 
mon imomicoc..... på us yo La corwi 
mon! amomico?.... o ue tu la convider 
mon amomicoely... p gue el la toni & 
Mon amomicoë .. 2 94 ella laconå & 
mon’ omomicoe.... på et vo rof la ans; 
moni zoimomicoë… سک ]ابص وگ‎ | 
mon atumemicoc -- que ord lax | 
mon! amemicaema. pf elle! la comen 
mon Atumomtcoe.... på ellaf lo. conan. 


nf 4 
| جا کا‎ te & janv. 
unche imomicoepi s. vi ya la conoida- 
ra, å la hubera conviclado 
unche amemicotpi.... vi tu la conwiday, 
Unche imomi coepity... d la convidam 
unche imomi copi ۳4 ell /laeonviden 
unche omomicoé pi...’ noire] la comidas 
uniche zoimomicoépi.. Ji nso 220 
unche Aumomicoepl... 4 volde) la envi. 
unche imomicotpima... vé of la coms 
unche Fomamicotpi.... si ellas 07 
Vinperative. Yan. 
amomizoe .. 
Aumomizoe ۳ 
Coruna 
Ypj ece RM adlizative 
au mimomiue.... convidenddla yo, 
e quando yo la convi 
au namomiué....conviaardsa tu» 
au n'imomiuety. conoidandala él, à Å 


au n imomiul...convidandola ella,o 
au n omomiu£..convidandola ng 
au nt Zoimomiuc...convidanddle ny, 
au n! aumomiu£.. convidanddla. vol 
au n'imomiuema..convidandda. elin 
au ni flomomiue.. convidandda 


fari zoimominaca?.. ap la corunalaremaf) 


convidad la veldr! | 


| cafo suso; ő guamdo po da. tak å tal gualidad Al roman Le زوه ور‎ 


åmomicoepi... dala: yo la. con! 
vidama o la hubiera conuidado: 
acipi amomicoépi === ofala- tu la consid 


acipi 


ve Jarman con elt mif yva- | 


NR 


Ca 0/9 by. ala dpi , ০%৫৫৮/%৮০ 
delos vorbor Yeducida..a la mayor claridad, 

ve edo 0-8 verfo; Heli, 

ella. debe tenor. 


vange d ags/akve. 
en lalalle, variaj partial. før exemp bo: A Pretorito: ve hare con el prente 
bs Licatiy, Qua. ملسکدو‎ sa gundam: y afi ve dices tbobica niapagui 

“ticañiy, yo conut& olm a tu madre= imomicoë ticaiiy, yoda convide dim. 
Con aque om ge punto todd la verbor como en Latin U وگول‎ memini cond, 
um এতে memini 2 zune, y méimninv کو‎ atordé arend VA 
rekene el poco ante! alado, no ha lugar Lany, vino um th precedente 

| boob, 5 SS FFE 2 yae eonun aso i tu is Gn 
el. rijino préfente, pomemdde nor delante una Aun ni, shan À infimboo 
vg Oxima au ni yasaru , n abobica napagui, me parece mui bien, el 
haber tu convidado, a el conından lu à be mare = oxi ma. Y n'amomicoë mepa 
rut hen el que la a condado. Cadi del, ál teren del 'prefente Mang. 


fade prueder on al verba YU, Gratis. 


3524 
y modo de کے‎ dn fri] Lemp en ume. Lengua, mgue ha formador, سر‎ 
JE Varian. Segun y el romance yt وت‎ mean, aungu ek homo sea 


1 
IA 
V qua van Qu ro om batalla ول‎ 
و‎ & bimo / 7 


' & Hho مه‎ evo adig 


Lan 7 


Lalo gud loca alot tiempoj Ala. 
7 ra: baja. saber &que confugacion Y 
Zocamte abaj ¿iccales, y tan Jela) gue hør såre laf mad 

en talon ytaler dica; y caber ae. ze) gual of la arbela Terra o - 
na, qual a & رو سس‎ PA À fe, qu ode cer 

on ip No balla „aber ue webo “ta Rea o 

confugación, ne Rela g Mara. cafe & Wpechioo. Lor A 4 
verbe) ipayuca. flechar = isuputaca, conacer= izizorica, dar Kemer 
Jon todo tree Bla > ,نموت‎ yno £roa. Blo. 2% claje & herpedavoa : 
porque el 12 time la. Meyediva en tor; el 2° la frene en cai; yes? 
[da zene en choi ‚vel Cot, vel pot Wo abbante elo, el f? time la terion. 
| pema en ZO, duende payuzoty, 
س7‎ utacaiÿ ۶ +5 tine. em ©, dendo quizorio „A 
| uraca | die pta fe 


eh by Cay مرواب‎ Ze Arma 4ه‎ ra Farm Cafe 
9 guaria Confegacion djerente; لصوم‎ verde para quando Ararare, 
ve Whore no à uma, sino å muchaf eyfa) on plural : verb. ہے‎ para quando 
ve dite: las flecha; lar flachen tuk las convido = lag konidan رو‎ 
| hago = lan facet du غ8‎ Arve tambien pare quand el Verbo on sug Tee 
| edda pe necefartarnemte alguno. å (con e ő ımmombre un 
verke eri ৬০০০9 Mepedim - Ihe propfition, o cao... Verd. gr. لال‎ ichaca,beb 
alive Plot Å gaon; ando «e ufa ات‎ va as Paire pide: 
vativo ordinatio $a: avar y-a/ ve die ichaca tuus; ydoebo aqua 
tart ‚ichabaca tuus ‚ defrue) de ove aguo: Mon’ ichabo fuus, paragus yo 
beha X en vu u شش‎ picliera tambien 20 auyativo arde- 
narta , esmeg e desa dec ichapo, y? la bebo = tari ichaba , dug la bebe 
mon icha , parag la beba: (vedana: tade Al unto iiomoera daft لو‎ 
d Resocchim) Loro no pida ek accgfabivo, ina ৫৫৫৬০ 5 ablative am la pry 
ricim Au: y por efto Je dice ichap' au, ydla bebo = tari | ichabac' au, ép da 


| 29. 
7 رفا‎ lof tipo æla vo amago réa. con dion sde dolg ud. 
«timon. wocales عل‎ hoi démos Del mémo mode elle romance: Sepa] 
la atari, re dice, tari itomoena = y eie dro: paraque la ate; de dea 

man itomoe, como ye veren la taklo om el futuro; y in ek sufunbva di. 

vn Rerpeltivas da ttomouca:. fom / عد‎ deiin plum yo. lot ataré ‚se 

xx deur. lar: itemoenac' iño vel tari itomoen 71-7 
C en Q و مر یں‎ i) Ye dia we yo lan at 46 debe &- 
er er ER Ar dre com Ter بی ےر‎ Ala um, | 

line == dor Aeneon æ 2^ Gap, uamdo el romamc se tefte a coef 

om plural, y gaantelo Å verha enian fecha pik cojo vubliguten, 

<“ vole lat de Aha um مسج‎ LCL dle 
ve sigue dhrowocak. em el coja, رت‎ Ys Le keppettiog ور وو‎ cla- 
ve “defan مس‎ Ju eniro a 
hira en tee la mudan en 


la tienen em guet, la mudan en coz 7 Lunn. en Cheê lamu 

en cho. Yu humido en nei mutin on no; dem ro; y-binere | 
mil deaf mudana, vana À po 78671, 
Oba. Lanta { 


ios tempo) 9 la lof Telus da 


- Heder Jia dfarente la. lof HA ne ¿de erlag | 
Teipectiva., Vino Amber ola. vg dana. Seo acarar en او‎ ago, 
fr go omito el croplitar ta acon como fabien md 2 
qui halia gf ecir lof Verba. j afta do dicho arn gus ve ven» at Loma 
machine m و فا‎ me) hall چو‎ erudi gun ho. | 
habido enla ua Chiquita, para llamar Puente delor afnor à 
che ombrøllo de confugacones, clofen تہ خیش سے‎ Ye mconitamcia: 


y رعسو له‎ continua $e da ¡yde lan park e à ek ve fors 
man ER m nade se نا‎ A اپ 2 مو وا اح‎ Gaia) 
do Mu rie, lo arrıfem Hla mano hantiade Bru dudes ln 0 Gr 
neegfaria. mucha. ppactenctoo, mucha 77027, y mutha Lorp, pan llegar 
a umo de tantan menudenctel, y tenerla promtan en 
cL up ler tiempo, & Ahora mimo, an teniendo par delante lataka: & 
^w or CC & Keynedhiro ‚por la qual ve Blhudiaba-, fi adon 
Ae/pedtivm con cala هدس‎ ar lan, fiona bE یت‎ % ja) 
ber mme RL NA le. eo or / Gi 
nar ¿do ¿dere ella) colan par fedus 
afin. en cite prliego, me ha ombrollado y-caleniade varig veaj la caba & 
tal siorka, que he dado luma a mamo, € intervtumpida ge va lok 
an Compugacions] dela Lengua. Latino. téner maf inflemiony Kanal y 
demo e fod ত এ এ por via $ decoracion. de mumoria, y | 
nefidad Bermlemisner å tald 
da von vin corp 4 
Van à amen 773 
de una. 


la dra action, à & strø tit 
سے‎ eg eb , Lg lae SAL A contrato on Chiquito prira zabur conjugar 
n iv regulares, no balta la Hcoraciore de airo. ver, ni vente VN- 
bon. | U necefario que ala Lromcion &laf confugaciony [eri orán a alu laf iru- 
o napi dg b LEE কা 1 on. conira å 
Å menudencia), que hai ques are. aztan def مج هریج‎ & ls bi LA 
negar a um وڈ ہت‎ aller a A ren eds 
yra lan vir que «han te hacen de mid 
yregun ৷ 41 armar funtamt ala file] sun da. 
ا‎ A puo ৪০৮৮৮ موز‎ a & p» و‎ on 
J net umo etmgeneidad egered , computa de lar 
naumy Eino Confugacione/ djumiiimet pr tourde a 
y Pry cinco ro torañte àla rake] FM ian / 
Len verbo) que O AS AT ve رف و یا‎ enaj variacioni) 
la) falen yaldconbano. (A vita & yo Je puede, veguramente afirmar” 
geb ৮) ml oe gyel ena, ed oh 0422, এ" 
Bin. Añada. ahora la ےرک راک لد‎ AP majh 


combi- 


Acor] 


pes ULI cala. ciori que eynamta al maior: 
p 


+ AI : مسا‎ qua hai m Lat on. aprndy la varies , uik 
a ico Adel la hac com و‎ ventafa en Chiquita lle- 


So Tolle la: P EN ع عدو نقد‎ 


opp sal‏ ای 


| Que ৫৫ saber ayuda. 
و‎ E BE dea 


fiara 
ar a. sabor ly f^ la variedad A terco 27207 de lof verbo. Z5 2? aua~ | 


A 


۰ ۰ a Sain y € w 
| Ariaco ven aca=Andapata, venid aco-= Supina, aten bed = asaizupı, no te 


| tener: aquello Jelnombre 2 como B ichoci, mi sed ichacica „terpo 


gua, guitamde, añadiendo, ő trocando, a invirken 
conocido, bantsmee habil pue em Grote) yd 30 anf & dion, elg 


1.3 


så A 
— و‎ S^ la Em Jumiran = 44? la & sun fg peli , 
Lo 8? la delos Sfumbisa / My on 42 ANE 
Segunda elaji be he infr 4 Picho en char parta RTS dr veri] Au eter 
mima confugacion yeah Puma] mima) vilabaf, yde vern Ulf gall) eluf 46 
er sinple, el AnlEompuinte; Lume atbivsyel dro Ju pojivo K tropen cabas HPA 
uno drente tercera puma enel pr ree, dy te etum, 7ئ وک‎ ay” cee ES 
Juntivo SC. Y para aumens dela, dead nefi pueden dan My مض‎ f 
tf nara sabar gua. Zorcera. , que 7 que Tevel! comoda بے‎ a w ۱ 
c al Aa verte me bajón „aber dra Al verbo Yara saber „u abre 0 SN 
ru کا دو‎ Gladio. La mulig E Tegla) slipe da. formacion difon PRE) 
z a vm ‚get eef 4/ opd bag es enl 
yemas, o turo & Iho/ palier ; y ümo/ añadiendo omen. , 
গাছ کپ وو سے بے‎ 
fe por acarar) ha 


yiedad & sun Jfúturo 


ca 
مسر‎ vari ei formacim ا‎ = 
ive ver quamzdhau wee sudan, que saber om Chg gul vu declina 
are Jar à em la abundancia A voll enia. monger und, irr, 
barado aparte و‎ habria mucho) cumo/dabla que combi Lem Lupe 7 
me falen’, yal. tem Altara la paciencia Ei JP ac una مکی مور‎ peak rte Lea år 
de verke کے ہے‎ definada cada. uno solo Kein. uma egfa: mee dulari. À 
chef Relf de, pore] lo mutno Lapua Sear con deri] verbu con) 4 pueda con 
| ela non 
*৩ = SULAYL, yo 710 jer que fé yo = Zaitoty, bien empleando le ás ya fe ue atte 
modo muchijimo, que: oreo سے‎ & umia, aum vin contar entre Mn weber) 
pafmales 0 de que hable en la A pee LAN Alian. Loe: Berman 7 
موک و‎ 6 cafi boden los sombre! se forman verbn; fele کو سو ا ا‎ 
& 100 mi Cala, 700062 o calazy à elemode ipaquica la tenga iik el 
= Bia s red - ৰ 1 : 
dre= zemozoecd, fo 1 hor tina f es el Ke mie مسر‎ quel 
titan. convert endo que dl nombre fü (tia, como Proneitee ‚ma hice hom py! dor 


0 


vio, å convirho om ری‎ fd etd von et & uat 


gue ro Laga 
forma tal, tal activo. [gy emir 


ua. facilmente trom a lallen a ai > 
و‎ NG rr vr 


vår forente] pum naja, fan 
Men 


lima accion, fer deferımee la figura dela ch „0 la parte مس‎ naut A, rh 0 
دض‎ dé AGN! de dha acción ¥ whe Sado Kyte algun eptimer eon Poor 


Y 


en obra parte y no has lugar para repetido Lo £ har mutha verbe Qua icon PR? 

MP es en &‏ ہر ی 

como izutaguiquica , e far em 

¡abierto = ichoguizapua ear tendido boca arriba; yaf md dha. Clinan com 

2 CY ی(‎ (digammfla 4) eha lengua en 

| lefa) part won ; aad 
1:03, 


tar von dor 0 trea smal Derva ge 
te Kolro= ipasapeca , toner len bray o eventa. 


LA 7 7 ^ 
compiejto? . Fene 7720 موه وڈ مک‎ 
on gto alguna Al rte, ن‎ 


æ vr aun 
con todd) lof verken, ne toda) EHaacione 


å 7 
anm um ALES ur. Cada particula bene san y cegah VO, 521 


y uma mifina. Ja å vet] a um veta wn gigrificade y otre «ri faadoa. dhe. VADmitinde । 


yan aque یا‎ computer que mt ocurren del verba Zuräca que ۸ہو‎ hrablalcva. entre رق‎ 
| ZUTApaca ---- hablarle a otro ZUragupica vid hablar 7 don, vanes Belin 
|zurataica....- e/fav hablando zurasupizica....hablay chy/my/,mala/palabt? es Cada. cu 
| Zuratoquita.... parlar zurazipica.... hallar palabras ৫০%, ploi de un. 
¡zurataquica... hallar con frequenaa || Zuratoca. ---- hablar pu teatro Ambito, fi 


zuratobica.....chavhablarde ye interruntnflercon 
hallar: ? 


¡Zuratupuraca hablar allo voran. || Zuratocheea … acowar & "colar de “এড 
zunazoóca .....haMan con vehemenual|2tratca..... acavor &hablar poco anteléa no had 1 
zunatica..... con alencion, y cuidado | | zunamobco … erar hablando Una liene 
| م‎ 4 hallar prime df. || 2unatochenutucai-.- no cyan de hallar facon #204. 
|zurazorica.... apreta. zunatoguinauxiica... hablar con 
zuratacaxica... hablar tartemudeando | | Zunamonauca.... ver habil para hablar Dixe en 
zurasaboca ... hallar من‎ abrupto | zuhanauco.... hablar por um poco Bl? “e ve hand 
zurabaezoca... hablar Ipitiemdo laf zunanazca --- hablar entre tante, minii? 2b /frache 
| de cho zunaañaca... hablar con afectación ০9% 


7 7 عم للا‎ OA largo. digger 2 divnfamene 


2 


» 
406, 
يور‎ Hie alan alice 


7 


y 
onto. 
quehai or exem aula 2*Decinasion ¡mar 
egido ripuh elle declinado entre los Afi 
inflexiones. Me acuerdo volo que di 
emplo ৫০ ÙZOCO, me pale : 


cada 
LLC SITUE Zodo/ orivader del 


NER Jen 


Indem: 


RANG ~ , FEW 4 añero:aicata, tuyo, 

Alu ASL, su comparo & el & Ober aluplican la V deler inflexiones | 
let 

VI ixu 

om 


UA QUUM en 


flor un boy irregulares! 
[ imga ` Cl numurs de erin no 
ran RA Bite 90 dachinaara, ni 


use yo decir a puno fixo :porguencel 
yo Zuwe شم نع‎ de burearten Yrontnin enel Vozat 
ar que hálan & cinto; van orto que dipo poco; 

has Spud eonfeburar Lib re ypiviense. Lo f? la LL اک‎ 
مر‎ elle بو‎ nombres at arentegeo VON irregulares, comenzando foor (Vai, mu padre, 
a ge Gue alte elvan) [Xupu mi padre, altala mugen) tchize, mi 9 
f afin Mu rina: ixuci, mi Ga. paterna: tinxa, mi boca & Car von Zantojqué 
oí. Berman un ombrello impenetrable aún dx Mairi deladengua ¡yal Los 
fan que hal regulares entre edlor no veram pocot. Pera demos que sean dodo, 
ngo totg 2° Lan prepeficconer gradverbos, $: me ocurren de irregular &rlinaan, pn 13; 
verde, eje alunan, ctwzu inffemioner no en presente. 29 3? un folie e des 
کے رک‎ echo, guehe encombrado, nota. por trrtgulawed (como en realidad son) todos lor 
x fom ei sale delgfverbar yasaca ver: izoca ,e/tar: izecati, venir: y icati ur 
by, /4 LXACA, comer : Lxabuca, afar; que entre lodo] llenan, numero d. 30! 
ada, y. dando volo cinco derivados à tada uno (da que و جا‎ ino) 0 
cla MNT Alb era & elor yhatlando &nbmbrer que no von & parenfegcojni 
form gye afines, ni adverhat (de que که‎ hablara despue/) hai una Zita & 44 
‘asf q irregulaner. o 3. finalmente: el mime fli acava. dicéndo: todor ve ha! 
gece fe Carm dbelinader en elNecabulanio con odo ig ab man que-aqu no eflam: 
ianfe; “lento qual dà ciri a entender que Aat muhor ol regulate? que all no 
fie nom br por ver menos fFeguenie iu uo. Mas aunque no hubiera mucha] seran fo 
caca, Mg lo menos: lat gua Junti com len e lan partida antecedente! facen el num de 108 
ica, ” uno ae declinación peculiar suya; excepto los Zerimán Bum mmo 
dro verbo. los seis arriba ০0062, Vadim inre ellon, ove, gue lor de ¿zecati yen | 

ale Yécati مال وع رہب 7×یم‎ vi. mE 


in A orden ch quim habe gue miese gue ¿Maz lag Pages yan] 

: buvieron entendimiento Rand» pare aiverfitiiar lar infleptoned delas voce! 
NME ju dengun? Juin n a iguin en comparacion dela Latina. 7 

// y ABO. veen lan airean terminacion) L cada cafo bor Fieko] Al mano) 


` brer anta mas & فلوس ةمه‎ en fur dechhacione, : val 
mars oda, lenguan la multitud & tyregularer, a los guale no ve led pueden feram 
mau ay thftixione/ avemedan a blas ule ve kan enelexenph dla Tecla 
Amr deon Tegula; Jino que er وم‎ trlan depoitando zena uua enla memoria | 
guh con la dihnaon gia tanfavariedad Negucert parnque ne fe confundan t Je | 
"T PY gue en da. Latina meus tuus, suus, ve declan como domai són man 
bray old fevencia. que en el vorativo mafkulino: que toda dor com ut de quis sede- 
elo. chnan Como su vimple: que Unus, solus, totus, ullus, hullus alius, sm dle una 
ne aleacion ¡y vevan así Veduciando å vur clafer bor & man DEAS que pone! 
oua AC Arte y Ve conocerá! que baria aprender å Kelinar doce, ¿13 de eto مق‎ ae 
blaf CI nacione, Iegulare para sabiy Helan fedn lo nom bree vutantiom, able 
ا‎ VOV, pronombres. fat; que comparacion time ہلا‎ con tina lengua, en uelaun 
bo. Womit tendo varia menudenciaj que hacen à caba pajo øropepar con alguma denn! 
: aber entre ðn nombre de una mima. deeinaum) fe cuemtam 15 exenmlo en Ju 
im ua Gelina) Tegudarer y fuera def uma mulk Bman & eden irregula- 
af palier Lada uno divs deln deman Añadafe gue em la Latina mo «da loi oem 
cra es & una mima. deelinasion conwimn én variz/ab sun Inflexioner (eon 
e. A ‘ambien وم‎ en da Chiquita) Jino que un mona gracile dine vn اوسر‎ 
رو‎ er on. Que true para VAT car como musa luk HEN par 1211208 y Jatir 
^ ev Der Yominatun سس‎ & plural Ly afr diras. H contraris en la ون‎ 
y anteléa no had nf tein alyúna gue vira para dor ant poleiro: Yat en cada) 
nda tna tiene algo que hacer lamemoria Ladera baher than partiuderidabus 
ablar (acon waan مه‎ Lan Belinea) Ohguibar : pero “mudar ahunar. E 
ৰ: Al nombre // 


endo quanto Adha en 


/ à Oran Ju nhe. 

hablan. ie en el phigo Ankteövnie que lav nombres vm Tre especia! Ulnar 
Blip ce ve hand Lan compre abjalumı ; ede es, mode que siprujhguen Lac. como 
mienta? >// مم‎ din dewy «rer mia, » ‘Lun, x s ya) 25508 eel alla > 


" 4 ; 
‚no Gu Dank fnelunr 


ion له وم‎ Ob, gut no praat wae fl 
Ts 


| 


t 


vied Gedlinaciones Ee Sue vora añadiendo la increible multtud & dun nom- 


[ni ite, aisuchemacan' hy 


| LÉ 


| 42, 
ya alguno dln pelva dehorn Gre] 


vie envi el romance dela coja 


er may park, we ve utn. tar un pik- 

Jas. K : ES y LN یه‎ no peguviia 09409 ৰ 

lar bla len uo وک کی‎ ; par lan mucha) مسر‎ qua har para saber do Agr 

er el absolute Padrón Jefivadoz2! mal en la deelinacion E cada abu: 

am la $,0 z final comun à todo 

Sty, 6 sma, + palancas ue có 

ve ve en lan Jechnaciones, la temen un ha 21100 torcer, bra ری‎ - 

nil موم‎ JP و‎ Lull =e. Como thank decir con is alu 
Los th 


deal Å cuerpo , carreciefon & ahile, como dese en el filio, یریک‎ anti 
em find. como orandi vn especia Schale RER chon queno fet 


banta vader, shir, 


gje eguisalin- 
او ی‎ 
ven buena), dejan mucho que hacer on la ভৈ, y ela collaría ruche à en 
Bendirmäntof putriler OF vec er verdad que ocurre da in ean glu 
regponde al 22001 abfoluce , como en ete: Guando duelen los dfor, duele dam: 
¡bién la cabeza, om que ve viene re à ۶ que debe are 4 inflaton el 
:0م‎ nuetro nclurtve am nombre! Suto, mu ofa ۳ ichani سم‎ abe, 
/ 7 3 2 n = 9 9 
y gue de debe deeir anac oboxoo mosuto, oxoo tto nulanı, que ep 
ca, quando duelen ned on e tambien szel cabya. Del 777777. 
modo en elle romance: el dolor de Veabepa. te entristece. ocurre luego 
deber wa la thflexion del pauta Giya; diéénde : Woxoeo riasuto, nata- 
67۵ ; que quire decir, EL dolor de tud ofu, y delte 
| cabya fe رطس‎ fece. Pero no dune ev afi fail; ane comunmente ev ach $ 
hallar el pofefivo, o: inflexion eguivalente al romance abrdluto; gt ave) 
cet el impofita; endonce/ e; necelario buscar verda o frafe qua ےرک‎ Leth; pA 
| paderfe uno explicar cabalmente. Sor exemple efe Tomance: cl padre ۴ 
(ensinar å lov hifor, na se pude 2.2 con el nombre íyai mi parre JEn 
| upadre: vaitosty, vel yaitoly, vu adre de el: abai, nueh padre S gt 
er nombre que came de abfaluto. Y aj, ء/©‎ hade decir; todos deben far 
avus hilot, vin meter la v padre; ove hade decir con el verba Zaica, que 


vignifia, yo tengo hils »aica , tu tienes hilo: aioty, el tene hija: naqui aio, 
el gue tiene Ajo ciendo todo el romance Belle mode : ihinonicanapim- 


ui aio 2 aitaiguity, que quiere decir; debe enfriar el gut 


tiene hifo a ver hiat, : 

Ocurreme en comprobacion delo acho, y me parece digna & notark 
luna diputa curiga acerca dela forma del Jañto autismo; la gaal d" 
en/ériada. en de un Chiquita a algunos Ynakor,e Yndian capace parz lør 
|cafor de neca por Amor que rafen la latino que no entienden. La far- 
ma que ve wabd, era lague agui pongo con la traduccion verbal Carola. 
deb 0 سے‎ 1 
faic'oni au n iri nagui Yaito ty ‚ta naqui Aitoty, ta nagut Spiritu Sant 
bano te en el nombre del Padre de él sy del suHijo sv del Espiritu Santo 
Amen. ৰ : 

Cn e/la farma, er claro por lo que llevo dieho, que la palabra " YaitotV, 
que ef inflexion de tercer poferiva varonil, y Homo Len. Padre suyo, ۵ Padres deel, 
(fa puelta por necefidad; por gue careciinde eh nombre de abn rapide 
decir el Padre, vin eur o mio, 4 tuya, o guyo deél 5 muestra Bear alle corta 
no viene a propdfito, y veria yerro vullancal, el poner V. 4 are nuetro ‚ns, 
er dm. inflexion delos may pofecivor; porgu note enr arte 

aternidao perfonal; viendo comun a todaf lan divinal fnan el NET fadre 
nuete.. Mal ne cliente e/ta ১৩৪৫9 pretendia um docte jane que 
estaba mu! expuelo el valor ak la forma. dautimad (y aun que reelt 
poniendo en ella aquella palabra. Yaitoty; porgue na ecedienalo orla OTA 


fana. aluma a guien pueda 7967/1/6 aquel سوک‎ suyo deel ineles بی‎ 
dicha م‎ 2, Svene ella à vor un barbarismo que en-Chiquito nada dig- 


nitas ve nere å una quanto peronoo tnominada j lo que es 4 
de contrario al mleyo que en la forma. ve debe som pear. Lor tamto it 
que en lugar de nagui Yaitoty, ve debia decir: haic oni, te barío:au mir å 
ا‎ 10, en nombre. del que tiene hijo: ta nagui Aitot de fa Hifo & wand 

কৰ ] LU: p 


pretendia 


på 


del verko zai CA, que como arriba dipe dignifica. tener hijo, کے‎ dilnom- 

bre iyar, mi padre: A rayon eva; porque na pudiendo tener ¿Jo Jin tor pa~ 
dre, Zamto vale dewr en nombre pea trene hifo , quanto alea en nombre Al 
Padre. 


47 
পদ Latina in nomine Patri”, Y nee imaginable qu el Acdentor 7 Aer 
y mo, 4 Yale Jan Coa ave ger 


AE RS ٰ(س مر‎ clan & diveng/ lengua] ¡queen algumas fue S سس ہے‎ 


20 আৰ FAP hombre Ten DSR EF Crud en px 
engua gruta er prueba evidente Aquam impede ev Reir fiim en ul Aio, ۱۸۷ ۶! Eo años qe ass var 
con = 9 py carecen de abfølues lan we one el Yomanee رد‎ er aguella_ejeprefion ve LA, No vda en da AMEN] rd tambien. en la haker de 
abu: má) pero que foca å la Theolagico nå er bartante para quitar la pia”. 2 ৰ 
labra Yaitoly Klaferma ade. El Bautimo, Lo Y barque augue erbavba-| | en co yen rade ز‎ chief y y 2264 ends fr ella b mimo g4 Bimota 
yırmo deur Padre de él (gute logua fargi omita) Jin haber antef nombrado, 7707523۷ entendemor por la. pren del fade, quanto er 2162:1678 it aja 
y “tn hallanfe pryente, pena alguno, å guten pueda rti aquel dadl efo) | del Padre, ye PE Lor lo qual dads gu alguna vaj e, ya hoi no es bah toofanordd 
no impide glu Pa alabra conferve alli ruin Père; como Lo conhr-| | tarimo; o d ib mensa, ya kime diha prior en vobreclicho) formal vid lencia hoc 
van dao voce/ Lathan y Gellanas & aunque se 1 con farbarismo, vain | | rechp فص سور‎ dado del f , Quem pene arbitrium ef et fue, € ৱাত) 
con valero, ua. من‎ AER den la concordancia Y Ai o ele punte & bar må gun یں‎ নি Sredhmoz lat én la Labinidad, que al, ر/‎ paincipie 4৩৮9০ 
arme bna €? ma) tada la lengua Pique بب‎ yeh; 1 صرق‎ vbu) elegancia) WA forma que he dicho HM fray er মং, 
wands hablame con edn, nen entienden lar din طف سور‎ gua na efla : ত ময় 
vueia yi vun voces talan con barbarivmo 10 0071/07 رج ہم‎ us 101 -Oi n'aucipi n'santa Curucis oquimai zoichacu Zoichupa 
0 2° por we ere کہ‎ no ínuta er ہاو‎ alguna. la vante dela for por la señal wi Santa Cruz defiende nor An nei en Pig 
ma hautimal; ni Lin itoly re hire, ni puede ex natura | mo unama pocheneneco zumanene, au nm iri nagui Yaitoty, | Lore t 
"fe de él ı cho en Yaitoly ven: pp 0 nag me 


vua 96749 å una quarta perjóne. ingminade.: put ara ello era necejanid | de lorgue son enemigos : de nostmi, en el nombre del whit: 
que en claujulan antecedenten sehulaje mencion o que enlan córcumt=| Ha nagui Aitoty , ta nagui Spiritu Santo: Amen. celina, y 
tancia) هط‎ Ja palabra. we hallaje forsonte » pena quanta gut de Hijo, del 7 irito. Jamo: Amen. a dévoré. i 
aie cacitarmence ontonderfe. نياع رتل‎ ela (como cierto nolo hal) Ach Erle que quiam mía Explicacion del Quest mo ocurre atur ঠ er A 


aquel relativo Labre deil referire- precitonente al Hilo, 0 Segunda Perloma.&\ | tres son lar Primal divinas, Ladre, Hib, y pride dato: Cl Padre er LAID 
lajgnnádad por latelauon ور‎ rp hijo > em Å کا‎ A ۳ / PET ym dhua prions) vemeanter viempre ve dite agd på 37 me 
en alias guten pretendo. No ad 7ر‎ یر٤‎ Teferir Hijo por nohab Padre iy aguel Cl Padre con la ره‎ nagui Yaitoty; y A mime modA alle, . 
[precio mener B, no vé come puede presenter quas ve Vine এ quante pré} agud من‎ y aquel Hija conta. exprim nagai Aitoly s entendlendsla اگ‎ nina: رم‎ 
nå nominada, & Que no PAPE men n alguna . | (orc Lindamente dar 0 el paunednia zacion wangen entire ell & Dior, d 

vida orgue parece indubitable que می‎ valida ela forma. Latıha “pote | como lo mueran enel acierto ۶4 8 hablan El nutera Platon ima Irini allan a 
baptize in nomine Gatrit gun „en gje Tr UY, et rin Sanda; guamao Ze dad, y lan Lina) Gusfonaa Lilbinea yin haber forma] veruab en 204 ARBRE 


44 مک‎ entencliendo al Ho, ile volo porque à la poroi una. guaria meorfons. nominala à quam. ether el bre gun tcl) py: guan 
Cad dela Ler La. creygk gua. AE WHALE vin vgn fran Jan 7 yaitety, pes & il. Fob la qual ei ingne indicio, yoruba certo, & por ko op 
tamente Ai & quen gp con algun Tedattuo: Yelo ev pun- gue y ofa palabra no ve mhire & 1160 aal porna inominado. ne imata ا‎ ya def 
tual, 4 y ERA : ; del | sp AE / A ge 

menre lo que vate en Le fma کت‎ 1072 maf ferenta que ser on m Une ma. مہ‎ y gur ve Where ala ed cum ol $i, GJ ind) ren 
À en realidad newari, lo gue endatin vera via por d ua creido neeglario;| | مین‎ ipun en la Oración OL qua. no melee en vt tak pronombre TELE prefe ou, 


byg x‏ یی onl \vino ¿de el romance Padre de; y helm FB que Ser un.dunfimo‏ که gua. en Latin ve‏ ما en ágait en sola å palaba Vaitotyr‏ رفس 

Patris gr. Confirma elo ; porgue mo ed en Latin mener lativa ape mo man diaper alle que el que on Latin ve comete cm decor in nomine, yque ny luy nodo 
nå prenamente nominada la pala ojus, que lo vea un Chiquito de palabra] impida el nedo sianiktabo alabra, ó ha perdido ya. todo? Cr Walhor & Angeles, 2 
JM: gud Yue se refire a vere) a mersena vi figusenee en la oracion y Baran mo; put dieque tienen por cay natum la Lengua. ufar Bha arimas, 
guando tha eona ৮৫ nombra. tinediatam E como On ela free pater ejus f, alab almbalo dich Francamente, y 152 melinóre, adm en hf matenia), ere, yall. 
Pater gia homing Y Lo mıtma puné må sucede om Chiquito en que rade an no habia mansencen te en «uf tir drague aie en gar & al lela muge 
yattoty Tedro, padre ae Fedro; yaitoty maniaui Palio, padre de ügyel Pablo: YVıloimde pr JR à laf foromedader Hombre Vujfamivo, alge VUE pacer w 
yaitoty cuatigui "iones, RP د عات‎ E quar viene KR. Cmfirmgfe lam Vel plural lea ole, , el dels Tofekbader, el deln de Parenterco: el en lasing 
bren ; porgue como we ve Chas مو‎ puetan, quando dp del yrity epa- hacer diminutisos todor en nombres: el hacenter aumeñtativo): lo, تی‎ oy, que 
ne imediatamente aquel gun e paire, ya enine Aha, palabra no inclut (mento Al] nombre vi & parenfeyca y vecidad: el deducirlef এ que IN iro con. el 

m 


2 


0 


ye el pronombre Velakıro itd nie frmanıce pare &él, Hine søl امعم‎ quem afinidad, Oa que ০9672 ayeten, Lado eh, Vona prime 
ce padre de; y per eo para decir pater ejus Pauli, vel illiua Paule vel yur que han ০০০৭০ yn Alarme, fe hare om Chiquito com di events] por å 
hominis ৮ of meneper añadir al رت‎ el manigui vel cuatigui) (dy firan nilo nombres; webre lav quaker, y fee vu ule hai vara] Nous am 
a dro & dos que eguivalen & ejut, LL itt LO mina vike agy aumgun | | liden, que amio porgu no contin & peat, mi dual, pu me autre falla e 
agul & Juin padre, no Å nambre con vu nombre s o, n ৭6 vo, vine atl. es Abfalu den ere hace quitada da S àZ final yii, کی‎ 
vala ویر من‎ pn order por arheula emíré el yaitely, yoo tende alnombre un CA. 4.9. Poos, cafa: pooca., calar = yarucirld, cordance 
iV Gf مک‎ ` Naitoty- manigui, vel yaitety ax manugut, pa} lva: yarucirica, viejo; anenez, dia: aneneca, dia/- ھ‎ PI رق لان‎ te 


‘dre de aquel = yaitoty cuzagui vel yaitoty ax cuzagui, padre de efe Himn vefivado! von aindjerentea para vingui Lure; y oft aumque. of Torre anio: 
de ve infiere que no le ev dan efenciol ala alabra. yaitoty inchur el romance | ce vea. de Lum, no y mene ter quad 27 A gu 

deel, f el F E Flr ,à Lr; y que lo incluye vilaminte quamdh Ban) ¡algun adjetivo, à pr: ition, nota el numero, como en: ta auciri nipare = dev 
temano ye ha nombrado perma. & guten ve Whim, como quedo ve dite V9.1 som muchas mij ca a/= omopinanaqui ni zoipoo, lejos de nuebra) caja wordo a. 


bupaquio niapoo, ve 


E 
ES E 
NER 
eE 


mente Padre de : lo qualeta. mal IA Å guart perfona-trominasa. Jon tambien om toda) sun Inflorioner tud runter para vingukery bre. con el d 
BRE bo queda mej lr کر‎ à quate tesla: vad A pan A ei ig 
in nomine onion, et (pitt Y como alter مد‎ yof, man dadia ven p quando el romance deplored wg. me sedie Zaitaiqui, امن‎ varen 
7 ےئن ری‎ que gignit; ymucho man کرت‎ yapo ciertamente nu | ৰ 4 fan 4 Su ar ; 
PA alle temi yur qui haber Film pong aqui nose era la [dr ve hacecrationde al nombre pepa otro apelati que “pris d edanak 
Paternidad, o foreporied ‘perfonak directe, sino søle ative por la feerague | |en que bal su variedad que pende de ver el animal & den pie), Â quatro: vermi و‎ 
tenen lev correddtdme; como guand vie alte; el hijo Père ve eina n que, nő paragus btencenos om ello, ন < tambo que dur acerca los gen وا‎ i 
“6 Donk ze tipime, que aualmente nuda. soria la forma. faz) | or وم‎ sr mulktud, y ha cala. > ۱ A gp da d e 
Zumal Chiquito, vi dige au erde LL ALO, como pretendia el مقس‎ 5 time lá Lengua Chiguita., hadlanab a AN roncordana 
loge; pues elo como dike vigny a, en. nombre que tiene hijo; porgue el Véro ned- | cion & gener, mefuclino, femenina, ruw que time la Lengua ue سای‎ i 
tre Zarea, aica, Aio ty, aio b vale & Zat mi hifo; At, du jo: aitoty; vu haa nombre/: puro bent uno cora mus fer lante; como d'à entend يبلك‎ colegi 


> re a of , 7 / 9 ‘ 
047027 ea orme nulla, parece necefario que (a. valda la dra que die au diferencia we hal entre et parlar varondl, yd mugenil. Dixe endonce/ on, gueh, 
pmr nagui Vaitot ¡porque & ningun oho modo fiuk & y. en chi lo efa | | 8 bn nombre nly, verbo, y dota la gus y) atclinable 8 Wen Bern E 
۴ 1 7 dx LEES, ۷ os ; iet Å en lat quales oraciont/ auciri — omopinanagui -y bupagiio de یوون‎ yael plural; orgue ba E eg 
DR # bo qual no fuera necYanio viel yua etuwiern ya inclujo en yaitoty. que rømte lejo demi, epizanagti lljn det: omapingnagu: তদ de elle مدوم من ےکا‎ er Le Igy Fer Epler 


LA en Chiguito, EE 


ty, | dere Yona; d رت را‎ RE paf o perona, 

tre, gl: Vetan en å in ligne mus uedem Lamont, LR ul ¢ mej: 
ina eril femenina... lige Zombie ue lag mugeres Wan 

^ vitne la Euge ور‎ ert] geri] em amb) 2277 LLL vergden, Falun vino 


UY er Juano "mew a Lon hombre; ;quamak Witren sun Palabra: 
å Do: añ Gura gpa 2 introduc hallando enla oracion; ¡por 
ce نوت‎ টা car; hablán del 7 gua el honbe hablaria 7 


e hombres Wan A amáa/ 
to fol 


J quando por 


wt eri efor 


we dela varmil wam, Guandao hallen 


mine: Poro con L^ Lahm; 


contrario dy 
جر‎ varonil © maja, vmageril a feme 


| 


DA 
has que vencer on l daeina por da. variedad E generos À tun NIMETA. Gr 
verdad Jue en lain par” gue aprender mucho) ¡y Toner préfenté van Epoca 
cion para alfternir el mu Le cada om que ا‎ IR 
Lerminacdome) pug nali], fé Amerina)y neutram] 2 7 adeti; 
— wand, ৩ yr Lei Mt balla decorar quince pu pz dr 
chinar o» Y gue cul via 7 
a ور‎ = alato con ےس‎ og er alla Na Alte 
ies guano entenden ln termins ves enema? halt labra” ae - 
tación Kl Pae/ho eon موس‎ iu guia cavat lapidem; سس‎ 
۶ط‎ gue en benden lan voces BER "atm un, teakvo, antecedent, 
Mui poco cierto abe iudar um hombre on atender رو‎ d aner 
ea. Al contiar en ar wie, RNA: ue nada مت‎ vader, quedado nom 
ber rapelatiso eee 9. bd printere om; 2 ¿gua de varm, 
ره‎ maso & e Lady Le of & manche; e/ mage 22 kek „dar 
no poco para dera رک‎ a A 24 Ene 
niran, b" PAR Deelinaciong) pung) ci con imid نج‎ 
¡de wen nombre iregular = 92৫6 بس‎ Corpiegacione) XN 
lias = 49 de maj 182 152, 422v v بے بت‎ 
UR 
ver کسی سا‎ NE in 7 Loran d 


nar, Naum prekinaiunde & todo go par ehar ya 
cotejo. ut hicimaf مم ری نال‎ 277777 c ei 
7 اهدده مف‎ Bla] c جر‎ A a meg 

fatigan mucha. Gabor før ám مق‎ Niat 

/ لوسر‎ menudenua! gut e fe hande tr hablando 9 বি pie Jehan 

(ale ak gjør or hablando de sona gives E. a jenes er vader & Lo paritu- 

Lan, que har para inforkar à lo, ver e forem evna. al; tn Riu Ta~ 
del tial sea la que tow å cada uno. Ola a mé. dan EE gus so 


ie th, & Dior, de Angeles Demonio, homire] Bi fer vallen; yilan eril guano la NA alga ue el sabor el genero 4 caba ہیں‎ 7 etende 7 
Lo dolis Demers de Je Lebar, Sedekia, VE فنا‎ 14 inani i ` Caceptuanfe| | وہ(‎ & STU 0802 A, atin, como ریگ‎ en rly ar yr পৰ مر‎ : mil A 
4 volamente lf tret caja que, zut poto ha axe + eha kae "rri am samar Remedam algun muk ieu que agui va Paciemdo unalingua con då or QUE VEN (GI JUL que 
سم‎ guam mds 24 vi a vie altho: quando L å, EE puc n la gration hula & ls fora a caba verbo ‚no få pusen j 4 Tercera] varig, 
= å po د‎ Vis på momo faci en um 2ئ‎ hallando لله‎ 2x كنت سا‎ ¡de ali por amfigudmze ND Je puede acertar la concordancia qua he did. 
وا س۶‎ 077440 E Jad lam Lodo com laf infle- ITA B neh Ho tado elo, engue har inercitlo precited Pena 


he FS er hablana=U%, pare ello 6 


dm femenina) Å 


Re 


ta: por- 


naa naf elas, Nfa foaavia gram ode Balkzubad on da 


mul bien decir ombre] en Lengua Chiquita, guano no hatik DP ‘come arriére dxe, de atenåer å concordar agfetivo!, para 

fom e و‎ pøs ea fara rigen am er, ajtindon de jeremi; con va verbe, adverb: Ric ep ৱা de felave; falm 
pue TWO land 20710 দে Zoo in رو‎ 00) y ap pelas AD) Dr „Aedo & decis gall, y EA he Lib schrale, 7,0 
7 سس راودا‎ be yr come femenins) todd Los dim er موه‎ y cour in} ۶ palabra con A A fere, GE mods que mucha) veer) om 
Jorn 7 ps gue Wando Aula infäxien. varondl 5 mafeilina dela) vou | | ma oración, o, ende, ve vam aldernamde la] vo ped کر‎ 
۱ Y خر‎ ve firin en la Oracion a alguno ¢ & enkel) ¡mugen cd la vig uinie em varonil & singular, ladha em 
a PRA وم‎ rare wonde we eteren di و‎ rec viv pind dd el "vo و‎ leoin 9 Fen “ৰণত en varmil a 7 
70, سس‎ hacen una spreek & concordancia tn Seno rtm ante ala die se al contrario. ان‎ verke en varonil vii tun 0 "apen aaa o abre 
eg langua Leta, ue no Bl ৫৮৪০ undsoca. con ela. La e eve mea. 2 log a ptepafitibn. em erül Ja fd on varmil مل‎ 
ke å er; que en Latin ve عد‎ volo el مامت‎ con elwuffantivo,y nana, y Panda alganına bien digno y ahun epém ; مر‎ 4 pongo 

din con el خی‎ এলি و‎ , ye ¿antecedente Jean (772 = gie me durrê. con fu roman literal debaro : y paragina- 


2 


img‏ وان 


Pique” 6 plural; af se duce Somy; 
o y elt le Jon ss ive a Labs 


Vona Piz mere, o 7ہ‎ 7 le Y! 
ar 27 Be vila; Zu quem, gaarde el 
and am یں‎ 
ABER la en primas, 5 segunda 7 7072.07 em pamm y: seguindo ৮০} 
by thor gee رپ فو‎ no råe pep ea LAL UMa ín (A 
LY, Gordan er (to en 2 Zorcenay/peronal, ő teren poe 200, conde hal laf tn 
/ a tina "ভি AGR orid: por ef HELL "de ao com el 
me de pronombre con el 
nipdres devufansbe con yu geni hin سے زم‎ de pr vd iion. con ےہ‎ Pr E 
MES verbo arve, abfoleen دک‎ rneubro, ton Ga en d ged Tace e & verke såle 


la persona و‎ qua PPRA æ Et ioo Mox. au qua face, g com 
acompaña 5 pal voi Lun 


ur ij verke adtive yy ০০% la gue p adere d 
Vote erigo ultima no hac gla AT) ied, cena gran سس ید‎ un pari 
ادس رو‎ Ante ررض‎ puede diriger acertar la con 
Je adverb Dé ات‎ ah copo tac m nombre, y dpronom 
V/A E. iy alo de pronombre tel pe ap: effe y- 

, (74 artike no Linn flacon, on Love gh, como fai 4 ard 
= ess å maf, 9 Uk 710 fuck تہ‎ 
; Ri ge fab & dig, Angel, oen nd K Y y 
EVA رک‎ Cail UE UA Ab ya dudit) 13 


AL on. ond 
Jamon 1 ism enel AE e ete ir Ae ia wn acócido 
Cy 4 Y 2০ : ga gua cry lv مس‎ femenina, y ho f 
D e la & enter gue condra. como roaa/ectino/, vine å ter una. Espert 


7240 2 gen 
no e 7 s. 


mao de و‎ ur La ناته‎ a mua 
thn HE ا‎ m 


lee ome giri 95 muchy : Omepinanagus er inflenin mugeril Al lod. del arte, Freon Hopipanagu | 
3 34 qu Ir & plural Ll werde ¡n2gluca., yo me caigo: yal viii. ella! se catre, ve Å REN 


acarrea Lain s‏ و 


= 
JUO; tet Quam. 


©, 
DS. en Cluquito na har লালি ৷ اتا‎ 


an- 


er con el antecrdente= de artitule con el nombre à Qucm 
ua pH ee, E "aquien lukk ove Tee 


Le Gan tem, o a & concordancia ve pet 


tio mo er inferior ےت‎ 


| 


| 


(aie note La variedad] & concordancia, pongo vere cada vor uma 5 d dof k- 
frof, ‚gee notam la inflexıon engue Sha ug eta. La m. هم‎ inflemien 
| mugen. Lav: rignióta UAL, Vi å gun & elas ve “añade 5 S quine, 
dec que ed ving ls Si ve anak p, gure Kr que ca & plural. 
m. p. m.p | m. v.p v. p 
¡Omeénzoro vir Pedro manino ni ñacunomoco unama 
aquellos los 
Vi S. m. p. as. m. V. m. Vv. S 
yaitaiquity , omixima au n'asarusma Paica, ni faguichont- 


bellos segun el juicio delos Padres, lofaualef leyó 


m. v. S. m.$ mi vs. m.s. 

mataty y yocuu aetamaty , mia ito isucarı m ipaquitofty atone. 
él å solas, y tambien. delantede su madre propria 
omeenzoro er inflexion mugeril ale plur del verbo Ticénzoca; por uelaper- 
vona. paciente gua von år Eoritas, € femenina. Ji fuera maj kuldira gE HOTTA: 
forla muma cape vepone el pronombre সী at plural manıno; pr mans 


1 
| fueron perdidos por Pedro escritos de 


$us antenatos , 


E inflesion RER sind: : dela rps 200i; sari vu cafo apr mal 
Lho= Por lo mismo ve pone _yaitaiguity infi, l tercer mote 1৮% vingular dL 
vustantivo plural T ut mifantenatef: pope viendo la antenato & Pedr, Pedro ef 
elgenition 3 #9 ion ‚con guien concordar Ye vuftantive, Al contrario, aunque 
yaitaigaity, que €/ el genitive 2 انه‎ & lor Cri tor, cha en on varmil sin“ 


gular, con todo , omo el / nombre ins ft mu) mo er plural par la parheula ta igui, yêr ans 
tonal von — Ve pone el sulaniu " macunomococa (e/erítof) emu inflacion værer 
nil at plural ñas facunomoco | que debia. dear nacunomocosma, vino  figuitra. elariia 


AL 
varonil & plural Unama, que vuple, enira. on lugar Bla partícula final 
SMA comun å todas Lf infime varomiler  plund Rois) lf Becknauene). 
E aetamaty ev inflexion Toii singular del adver bio fietama, ya 
Jar vactama , tu à volar : aetamaty, el å valaf & y efi en era inflexion, pogut 
debe concordar con Fedro; que er dr å er N 
Apaguitosty- er ambien infexin var. de sing. del suftantivo ipaqui ‚mima- 
ae; que debe concertar con Pedro mafuline, porque ede el vu genihvo ملع‎ oon 
pues da madre ev 72م‎ Bla D apto, hal en el mumo ^ 
diy den concordamecaf tambien maleuling!; uno que confi He en la nata 
مس‎ & nombre, y re que confife en su incremento, que es ln particula. 11 
que si fedro fuera muger, å vi en lugar de Rw we pulita. Maria, ا‎ al 
ra ar delante de su madre, we habia &deur isucari m' ipapas ‚com el 
nombre ¿papa, que vignifica madre de larruger;y vin el incremento to, mi fa, 
que no fe añaden a loz nombre &narmiegea, quando ve firan à muger, fi efa 
no se imediatamente. Pando la IUJN fe nombra Yor El nombre Ed 
سس‎ o نے‎ anak a cle el incremento que la عفدم رہ‎ aft "ye dice tpapata 
Maria, madre & Mana: aito Francisca ¡hijo Lad“; we er de ai mi hijo. 
ho ñaquichonima taty er fr iore var. & ring. del modo nective delve 
ملس‎ naguichonimaca , qua Je pora om Ya. inflexi ; porque la periona. qua har 


que leë e Poro. 

Ni naguichonimataty yocuw. Cn gia paf, o ای‎ el ni que 
precede al verbo, unto con el ta inferta:on él, y con la prion Yocun, 
forman um  Yedatívo de caja dbliguo 2 y-& plur muğeril , que todo ello egui. 
val al relativo vatino qua deld oracion qua. legit Petrus. Yaf el Ver- 
bo gue 2 en inflexión varonil, ê maleulna., viene å eur precedido e ariuh 

eg رمو‎ 4 A 7 2 
pvda &prenofraon, y aun سم‎ d partiala, fote fummıno. Cni como 

dixe, es drill mugeril y quando cette a verbo, yantículo lake, que) 
ui de Where å br erovitm leider: maf &uuvo es indiferente para vingui 
å plural, y para. me ser relative de 
CL ta ér la partikuls que bra 
do ve hade Kalla inpre gut la 


JO CULL j 7 
Ep " 
cación se dama. À 


mA 


eef varmily, y mugeriler, m 
7 لله‎ en vHualmense 


los eserién delos, en tnflextn varonil; y el verbo Omeenzoro, que or 
con ye nomiaaáve, én mugenil: en mugeril tambien el manina, y 
el articulo ni, ale ge nombre: ya adjeñiro omixima de efe ঠিয় yla pre- 
poden yocuu eot que e vu calo: y el Telatiim nt ta... yocuu Ree gue. 
y cu antecedentes هس‎ ré fono aigo del elar unama gur f artículo varil &pla- 
rak acompanando ak nombre gaitaiquity, que ea em mflipien & singular: yla 
5 f cn muguril & singular au rigiendo a vu cab m'asavu/ma., que el mfl- 


lon & plamal ual! K Morn wie دک ےہ‎ 7 diemm em dif- 


2. 


concebir, 


p & nesena pan. [gar å hacen cargo grå ann rar en che lallerinta , by gua. sud 


A G on Le Po cami lard faar entender y acertan Lf concortane af en genen 

e 3 3 fd € 
dela Lengua. Latina: Toro lana un magro & niño/ para labrar suen- 
toma 


Pen y acomobarl/ à ہی‎ tecabrojidade/ & cha alternativa & contor 


৫2729 
۱ لال‎ vedebe guisar à ee - alita), que ۸ھ‎ langua Chiu 
موس‎ la ditirun عه عست‎ hombre de ‚gemem , con la otra &guc hable 


lan concordancia) saznaj con ¿ha? Gants vudarian akpude] om tin-‏ میب 


y b 


4 / 
HEN" Chen 
enel plao palado, conf: Lente em lz atbufiaad que pna enke وس‎ ILL 
৮9% pt] vom de dAkeuliaden mus Qe Arta) embre ہے‎ de ¿forera g جع‎ 
cada una y mutdamemte vrenaralln. Van &agérente pualidad; port dag ban ve A 
5 pA" = 2 4 ” 4, 4 4 

confide en la dilfhncion & genorm er om orden: à Ityular con acierta el leng ría: «día un 
varonil, concentando a. nombre, sonore, رماس ءاوه‎ vente & con وه‎ 7 e decor 
genen dela pofona, S à queen. vt mene, o conguenkebe concertar vn 4% kant 

da gue confide en عق تم لصم‎ & lenguager esem sråm å entender å dal mien primer 
à på ۹ e Be کی‎ X ka F 
ya con fumden los genom, y en den à imitar vu lang ande ve hacoty fond 
de en perfona. & ela), ug remedandday, rehired su conoggfaaong). Var uui 
vi porqua vt el hombre hallat todo en male og då nen 


WM oen 


lampien mutuamente v. 2 
Uno, como la muger dr halla todo en femenina 1 Juda Ray, vi el hombre 
sienpre lan زوش مہ‎ varronillel aun hallando & mugeres; Lich), denems 
ah como la muger ua væmme ord) an hallando & Dir, Angely, pru as ie 

Lemon, vambrer; en lo habria la dforenad, ym arene im em & are 
99 varonil evil y la oitudiad & entend å la) imugoro y & hablar como thay cour, qua. d 
lado. M combrario, vi lamuger hidee la mima dtn 4 gener qua bara. expri 
ce el fom, tendiamo, كود‎ y elle) la a tienda eta ditineon io میا‎ mot 
con ige: maf venida eo, no 20719: aud eal d en ontenderlaf pien habben Zuma 


como ella); pat no halna per Belenguagen: quando por haber esta دک‎ : ichib 
dad ahım., aun &/puer & v; এড in generar, y-üntenó alen hambre, quis mo mei 


hablar como ell, lotan a: nef cuerta entender à lan muger como Alice A zuba 
do & Sha vu dad khan. Ads maf. que no ¿do vm هه‎ haf bel pránur | 
afi culealf; sino que mubtöm emner ve agravan: parque ya uf ve que uzındoertolan Kn 

Azo/DLuméradà a ditingur 2 genen y y adii: PR: 7 ai armée du, 5 
Al qua er maftulho, y con mugerilen delo que g/ femenino; a 01 vlt fadum 
Moon muswil me fade valser à la mente gra ve halla & ente > fermanáno, yen. crit 
Ath 2سا‎ me halt hazer hope Amuger halla on femenine & min zmán eram à e 
telenor. lien no tenga tanta practica on ha La; a qe haba como pride fida : 
inihinto zin hAtaton a Delay, hak drar tre "ত. ন el habito ge Cn 22 i 
tengo & azendev aa galida & fete Begur ve halla para بہیص۷ہہلآھمروع‎ él lmuchifimoj 
pons Rf! vere); yal o than en fmenino la Áa 0 atuburr à ৰম 
qualdng el weá la Bela uma que halla. لد‎ quena ےٹاک‎ pO bra) 2 con I 
Kalla/e te0 em majiulino, ő com رر‎ perc ; porgue no haccenbo ye alMombre uz 
Ahuon d genere] on by) dein, y re lande RIES رم‎ vur ৪0070 edar yr 
af, ual Sabin ‚no سواہ‎ we la euer dad L2 m/tepione nime werdde Zu du mg 
ch E himm „/ino ito La ৪0০29 Al sema Æ ouam Abla. Amilo palo xa MANG 
eL contraria, el ¿far oyendo à lan mugeren con, vr in gem J mia fait Fomitacas, 
am mucho ma) djal, eb gue on drs cojo , el difthoaguirrlea lo qut fat (naor, 0 
me و‎ JL om toda) parken, yd toda, lpr; oye taba y much] / 
con تال نصا‎ que dta yohaer. Op reali enta Lauda 0 


7 


vera 


iter vincam vari 2 
ae él ze عم و‎ e 7 : و‎ 2 i 
ul elar el fombrt mogelande عي‎ E ern zn? pak: Ac 
lan penal Æ guions) habla , or odrciembe,o” চু 77104, ৰ par 
con inflow ond 2۸ mugire. 22 Aum en el 6 lan veg) Nasarubo, p 
porel atro pis erme Lav vimto augyalyo tenga en 
Jgrikiade, rende bl nd mo; VINCENT) con da VEK anam, 3 
وہر‎ en 0959 erin å exatar lan mime) ita] qua emcitaren agb eme am 
van sucedùnde da) y tr iqualmense ionas que ho å mma. com € 
, me meten en wnfifion... CAF min laf voe) mugen ly que 
Bor yaum Nianan em 27€ 0240, me ছবি er m 
dar y aye debo War, gambo quero exe et mi) one concep PE CAR wi 
weiteren en qni mente. Loy enompló: afırma el hombre, atiromaaij una € 
Y Tyat, ve pujieron enpie „Padre. La mugernicg alguno, ch. ubatiropi 24 2 
aubi, Ixüpu., no ve pujieron om pie, Padre: y you? quiero que esta Je 7 men 
tique, heda decir, aenza ch’ aliropima at; & LIB Uk ND ye "ns mino 7 
puferon em pre? Maf. quan ta praéico of necesaria pam venga. Lu 47 dor Beer, 
; rin, 4 ,,L20numo 
la lamgusfoi» ar yeavr en algun ori la tencera clay rer 
mime) ed todavia remando la. Seg y en pofellon B aguda 7 adi E 
Y pe entender leogo la ا‎ unde, ¿bando مموضو سد‎ rr JG a d 
alm! Guamia para véjuir un alfa å dpuza rpa con gfe ag p^ ا‎ 
Laila le en, ¿ón confundlurf. uno er inéelgencis Mo qua. A, nd y 
dia, yvi errar Brida E guånde quiere contextar”. P ا‎ 
ne puy da Liga Digit coma feqehan cu رت‎ 
qua conil enla a Lad & languages: pasi vali un amba جات‎ 
y aun porque „abe, VARE entembr ala gor, ৰ maf ban 7 en Of; 
bito gía Bora لئ نت‎ oy genero, ye prelundir À gue on hare, og E 2, 
muger, quando få oprecta temedar a ellof, å ror van diraufen % yore. Lei Acabo 


ader tuhe 


y mucho 


kom Zombie A fra d / wipe en deber al si e 7 يي‎ 1 
atemår on la oration å fanta varie & concordamual, coro we + eE ps 


Jada da Uf pou] & para ello 0120 yaun en ela dif no 


٤ 
ai 
jeni pe A 


#9 
CZ وو‎ 2 Bai Rome د‎ fa alene 
Pr Ze س سج‎ ee 
PA peano v mayor park 


2 ات‎ of me ford” e nor za 
gri as «ia un pequeño Jain Belly comfiltemte enlajínas uficale, , nada) 
ور‎ Bur balante para Forman una ea aveconada- em gfe punto. 
men سس نس‎ aie lu pueda udar å una prudente congetiira. x | 
man primer light; Qun pul napod) sor nof lan om Che quite Nab 
nos (ponder). AY jegpeciabmenze ‘en materiaj c de امه‎ yen! | con 
Jul] Vala ra Eee ¡mal par do comun no yal; j vino que paro. 
کے و‎ nombre Qaftellamo hallamo/ su conrefpor det ve 


Lente or Chiquito, 


entender aun hallando agul 7 LLL ON) magan VÀ afedd del amie;‏ جک 


dinimo en efa Lengua. gr co RR ara exprelar la: kun, dan-‏ اوه 
ENT‏ جن gel, ida: tee Suchequis, pan. ta7bnftega : cotaraequis,‏ 
or å areocos, lano y rae suquij uis ER wel rikn lagri-‏ 
anta coral de‏ 7 7 ام Clan cour; We (ua em una anguatta.‏ 10 
Samal melancote‏ ر2 ba e, nombre, , gue mob & la anion’ FAR‏ 


que hara Uchrinwr که‎ contra abo, مدر‎ dela g enen Pale_ inahiti n 
gå کے‎ moty, que significa, mi عم‎ 25 NESS mA, fenem Lam; 
ten Zumamezoco, mi duo: bxo izuoxoco,mi atufamiento: zubaca, mi 
of enojo: ichibori riqui , mi ira: ipochenencgui me ui me aborredmientoy qua: dérot 
og gue no DOE Hum Ag HAIE 206 zu fem pes), & cabot 
Å zubaca. IH qual yaran mucho lef que vin faber ni ain m 
کر‎ 179207 pie en lof 20 dellen ngia pus Pinericara,, laf tacóam & 
deel ALT, am. UX) rir kn, ৰ ly db gh a ` تنب‎ AN 
Wralor, cuyo ial i ig como ello) dicen, en (adams AL cuerpo 
ga a lh 7 aprendida bien van هم7‎ vi le] hubieran Tradade despacio, vi 7 
Lo, yen, ex TIA para. ae ternir log que ed জগৰ] yte: que incapacidad, 
77 Inge eram a ur eh, ni a imaginar gli] Lene aceptacion & Salom) en 
0 lfi duction lalenio. 
Må $ ATA lugar; tiene la lengua Chiquita, no una u ho, dina mucho 0/۳ | dong 
nel Lec ral nom bry, 2 dar quale nof ler halla 0 ? dif dn ®ve dar hall 


i dtr | en Colbellaño: yal Ze ham explicar d'en من‎ 0 En ا‎ | gat 


SAA a con luz infin ter Bid v مو‎ ¿2 ofra پت‎ A 
ve aMombre iZUutaquigut, ue vignifiter € ہریرہ(‎ ys em frente de dw: ixatt ونوا‎ | 
duel e an لی سا‎ izoru, vel izorubo, d lugar donde mo; acorubo, dont | 


vendite Lu dir mi K el gual era LAB re mi CAMA: aquiru M aps 5 "evi 
so ارم‎ zijxamanaucu, 7 wizonfime el pelo & pa L pavor; fiora & oixucus, temor; qui] | 
sale Fomitacas, Santo & Neetonimigui , mi locion ee meno); ñameequi, mi 
gue feum (naor, 32 7 “mode deandar; ya ee modo tante] À IVN , QUE ii lanar an! 
Kan KA muehof “এ laf nefn & emiir alguny nombre) vae vf, qe 
RA nel 2 e Aida una OTE, como “yacabo 1 ny, donde! cher ro 
no Brab” hy, à donde eran tu? acaboty, a dende ga el &æ=ichebo ñ Ay, de dend | 
ur زا‎ yo: Aich reb hy; de donk vienes tut Key riguibo ñy ñy a donde vor yo X= 
digd opi Ry, que puedo, dque teago > hacer: aiquiub 3 hy, que Coa. 
EL tu hacer, å gue anbitrio mass cor zoman du pam Ke. =iZonumo, pagus 
Pak: Aconums , aragua te de paje: cconumply, pa jut el paje SE ngetoni 
máricabo, pargu ya me lave laa manor : Selo icobo, paraque tu te laver 
maj Wasarubo, „pare que yo vea; asar ubo , paragi du ven) bc fia pánaucubo, paragad 
saye tenga entendimiento ; à anaucubo; paragia du tenga) ent endimmtoX ey 
NA "amd, 0 quel neg, (damien ven du viftene 777] vr der guno Lemen ta 
یت تی‎ : Elm. Jego competion; por ld d pele pco) Lnombry ve 
rai me. con el nombre sem ley la و‎ bo, vel mo, vel © , que hace vor 
ca Ntra la fa vignifitada por él nombre. for pump: ñeetonimigui, / 7 
fita mi loción de manos. Huðamdo el gui en co LE pts bo, | 


mi locion fade ye aicai‏ لم 


clon fatura & manor; vaj LAN. 
trahe 


a ait auna tuus méetonimicobo , verge ৮০% à تک‎ 
e 
ropi Aca ua para mi locion > futuná, que corrypende(kadlan do par 


pes re ET ct con 97 
20 vai dege = 2 y. اج جر‎ we 
1 ena) [a 77 ra Abe, ۷٤9٤۷۵۵ y 
cios ) fe haren en et 2b d) کسی‎ 
PE izena 9 حو مد‎ heb afar + move 2; izorubopi 
ee rer 
| ££ ste eo clon gur no f függo qua. dep dan todo] hacer intern 
vof, ৩ que seam — Ne 63: er سس کے‎ 


SU 

a un omane ue ¿ea equivalent, y no ten verbo alguno 
Atef å 1 que sg oman anuj: ont ہیور یڈ‎ 2 dink va’ trahe tu 
ua para mi locion & burn, wel en | 


Zere Hara mi Lamiio faturo, ő o jamgu ye 
dicen con edich nombréf pr itt 7 
eg 


mu ben Be ru dicem. con if ven 
Lime aquello ie tH e 


= ol oo EAE A ton omfafi mui 
partida faturo. que diet. Pr مم‎ 7۸۸۰ vi uiubo 7 n 


¿Ao anadur la parkcala pi তে €d Luna yan 2 

y 
ue hede vo hacer? se pr unis quando hai 

= hacer, y yo no fe’ VE سس‎ dea 
mandado. Ger 2 سی‎ wite Jul har, enton af ale 
deer yi wiubopi À ars n ف‎ stages 5 سو‎ ironi- 
ca, cuyo enfe eorröpenide al copie ae haur’ que 
puedo hace vo? no ud gur nada p ER EP 0 mods con 2 
'acabo; racabéty; acabe acabo & que como dine ہی تر‎ dork ef denk elec, donk VEL 
EZTI 27 el, or of. con iZonumo , oni bran do LA 
con ichaptquio, mu avis furo SBH سر ےسا‎ pi Je dick mui 
dagantem acabopi izgnumopt SEZ dondı ela mi tan 
vite futuro! Zr fød fer pa loa 
| acåbopi ichapequiopt, FASET و‎ dot fro tended 
nov que no pra var tawis Con laf mima. 
P edic v. ü uiub 1 tzonumopi, uedo pa. 
ৰু mi Ue fk ne = TEN art سسوم‎ ne 


j 110 
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77 Ars {zoru tr ge j gut di ut simifia- L ar re PLE 
Cn رک‎ Lom le ignite muchos nombre 4 da 
PEA À 
7 tríplicados? como Noñema , y izominaca, que amb] اس‎ 


can mi ”volintad, yvon ditinter de > xiñacas ‚de ‚ale, ہا‎ Sem yaruciris , ۷ 
| poós, S que sigmifican viejo, ancanoz ma ma yaructrica, ma pooca , viaa 

guiniquiacas, inahiti, cobocos, yy qui wixotos, que vand Rian la indi 
dad de una. aja. 2bomina a= + guitomitacas , espanto admi 


| rales = uuncus, emeocos, oopatacas, bijyucus, ziqui ichofy tale 
UUNCUS, EMCOWS bijyucu, eu 


hn] que nome vienen) que toale وس‎ burla, p earn: vo: Bay a elle 
modo paris dra; j Qungue > Comum. no faclm v ver یں‎ ente vinene 


mor lar gu D parecen. sino gu: anaden 6 a E vignifeade, vat. „or 
(এ) Hara Lb figure quelo و‎ cof دص‎ uinonimia LA EE ado firo utk 
én lef verbo, con lea gualer vi puc mua vecef imitar imitar aquel adit, en ex- 
coat, wal 7 mail d de Ciemn - 
TT Cn d! lugar er comundimo, à mu fre uemée on ela Linguas 

nombre) এ en dan ‘à Cyftelano dein] con >‏ اسر con‏ ہے سے 

la alteza, ê A ur erde arbdl, sedie abaigquis; cul ex de orna, cem, 
aden dice apetaiciris =. vier de cafe, én lacio, itacuiciris ح‎ vi dede 
cosa), ve dite Quitijguis, cinimanacas= Jt ie hombrf o mugen, Junautus 


Lea luna, ৫ লন 7 ode ri, canoa, ۵ cofa que Hert huso y margen 
vedte arubaziguis, anumozinacas= vi er de ¿coja llana. pacato - 


i, pacumozijħacas= wz es de canto & calla. labio de dla, bordo” ve dias 
arutaboziquis añutamozijñacas= vi ez de lia; boleico,m b ye diw 


7 ronem erte) al cafellano lano , frahe gea aque par que me lave lay manos. 
2 él meno modo de 1 12000 y que significa eller yo por un 2 lugar ; opor 
age prefer Acc, de izoru, que dignifica mi tranfito por un lugar, ve forma 

JU AZONUMO , convirtiendo la ren, añadiéndole mo; yenince 20 


alle ? mi tran fit future : y por ello auandı yo algo v. d aces acoz'ibo t ed 
ard eng a dy و‎ VEL rate alé para mi iran ande futuro, loque gue 
ا‎ দল le en buen decimal, و‎ চন haraque 


e. LA mimal 
de AY وی و‎ Jo) 4 fai Lemen loz Ame, yl mifno ar abel; vin مس‎ BS 

ৰ ৰ Of a 712 ‚gee von "১৭০৮০ ny: ichebo ñy iguibo ny n 
2 iquiubes 3 Nya Br, zel Juande ed son intermpatios, e p prm 
2 cat con un. Vu, و‎ liada UL Se 人 el l adfetivo | Aturo, 
yr den ¥ رس رو رت‎ yo eka Pregunta: donk ea ed 


RS 


gun“ en Chiquito ve dice proprifina, y ele n nang con dor va شا ةل اناا‎ 
NA ey fear Fedro? 0 mino dal à tchebo thy Soho, & donde viene 8 


n fedr fear * , a donk va” we) و‎ 0/7 manera. هل‎ En میج‎ 
méh 
Zi 5 


auquiboziquis. سے‎ Lago delo anchunn. ¡Longitud igualdad, می‎ 

m atadura sydd ری‎ ó EE barn pueden mer Velactorv an 

La fig una. dela cota ut. Lan ve পা 

en gta lengua om djor a nombre) ati El del 

cor, tino, > sar como JU. 0, & um 2 dala um 
ento, à & la pueta derd en Arme, ‚age en a 

pra E ا‎ Buma ses linge © cola llamo. ?4 

aula. anchina eun largo; : del tante WF dabos €. 

y gua en dh aita 20 gne ocurren) no filo Je یه‎ 


gura eha; rienda, e aıfırenaar dor: Gat E 
m و‎ od . for enemnla para dr 
co kel color er ve dit 2 
8 of 1edonda., mune pides vier Yopa, å lana, ti 
Je dite axisuriouir den ber ঢাল yfi, gu tenen Tela 
«on, ó pueden utden enla. con da] par del aro, ve ég lln segun y) di- 
Ye ý 


Zilas 


lős 
^ ofa & ھک ری‎ 


{ 7 
E da arte; ve alte Nelonimi ui, mi loción & mami]: isubiqu 
(mu do EN de ebigui, locion æ ۲ & ñetazij میس ہپ‎ 

| namo = 7 uitazij, Lntura. al adi s =ipiritazij, azij, dela) ping 

ve diforentian vege uri la cata dela ca, como ৭৮.6. Ceñacas el canto 
DUTUS, él canto & axan = Cotañas, la bulla decantery: epocotos | 
i gua caminan :رو ہے کے‎ uratupuracas, La qu 


meten 2. chanlanter: وخ‎ 27 us. gritan: cius la. que efcau- 
vade & van taj oral copa KC. Ot se سواہ‎ ৰলে = am 


© quin tora AA y COMO burucis, camja d 


&homåre: aibis camia Å "E 
guipociguis, cafamiemt Py cur. jet RCA 


: paencos, দেৱে 710 yaru- 


hombre: poquipociquis vege d mager: amoocos, anaacas,‏ و سس 
Æ vit ‚Saga & peequis, calor del cuerpo acalorado, à & 3 logia. yå yt‏ 


C Em calar de llama: moiquis , Umtupuras, calor &l te 72 
clima: otras calor Al sal. Or Pali ve. ronsar vegun el ee 
modo Pla accion que «1 سس ٹم ہش‎ i Me FR 
al alguns), en lag noj ve pued di/ternér eng a 

con. Sor exempt’ UA 77 en miboca: aturu, LK = E 
bren Zai mi boca: ai, tu boca: رود‎ elon ail Te vc tomtom boca ; 
poro À ditinte moda; porque på a abre ad ke der, 
‘aipa uinaza n is Esai en RE “pray ita পে, å 

ñaza naturu. Å cordis para dur, erkrank tu boca, ¡vestida dis Kur 
ta cinimanas naturu, yo "se dica کے ہس‎ nai: para dew; 


ui ‚„moocot aturu ul, 


Lo do oi de tu brea, ve he decor con la par 
c con da por of oy as ۶ Hoocot augur natura augut ee, 
imi vele dur, ñoocoi ہے‎ UL; n'deur, 2 augui n'ai. এ ini ual 
på m & ef, des qu onthe lli an = comin 
ear el uno en u any AL aba oor یرت‎ fail A: 
7 Di pa ile ber PER or da parke ee 
2: UN beca tonada porel hac interior: 


A 


az Bes: wel porque no fe de com ale ub Ae 
væ A pu. ho exterior ye A us": He LLL Pres dm nombre, , Queer 
ZATU — LG i £ 2م‎ f. pub ve ¡embra en tma. ln- 


"gua en qua. no bafta Jaber toko, df nid 
para poder en walguiern o im dur ف‎ 
DN corres 


ee ور سر‎ e ok Le سوہ‎ 


zo gula abındanca & nombre] ; 
dio عت‎ yalm سر رج‎ 
Boni memoria, بقعة‎ clef Tx 
a Le 
Tr) téme for و‎ ris add ۴ 
and ana rife aene و سم‎ à V» BLT 
ca dpd গেম Sh a 10 کرت‎ 0 por par 
lente. 0 mataquicinicacas er cl afarimiento ahve, € 
abañbr uno A bu; DEA Je gie apa 434727 , fiataguicinicaca moty, es 
anda mu PIG para con ee gier ifar ار کر کے‎ pa- 


va ater ye bo he 7 ente conbario taquiciriquis 7 


avec) nu adm dier 
4 he M s Jorg Es 
denke på så had? uer 2 کر‎ 
নাল 


onde fam ea 
رو بو مهرد‎ Ma] no kon OLY LUNA 


7 €/ gue 


el abatimiento ve, o el er abatido; 1" gueriemdo yo decir 

meno ROE ns» gje nombre he de LA no 20% a een dl 
abatido y سب‎ apataltaña m' itaguiciriquisty zobi, ue verbal- 
munte guor Bey 87 grande ind Y pu orgu zdi 
como dite hablands & Kan hace, 


vu ababminte Gu 
2 gran wel. روا :رہ‎ & 2 আট 
no å me ela rra mane maenzonocos, 
[vèn Manau- 


uvale al 
rm la 


cion ا‎ eonzocos la sí ta 


cur el acamiemto, à aa etnie Re cateri. 
Né eb er volo om una epet de verhalf; p Pai veria! que 

Benn dof d ref aft duplicado). for em :matomotltos , afadu- 
VO 


ut uno ata: tomoetpy la ue umo er atado paf iot 


matomoeguis la acción de alar uno: nda wir, la Lor 
For lante en ora ua No PULL rer el 
farte mi atadura, como lo om رتا‎ den re লি neh 
d la aladura conf, comg/ vob مه‎ depo nae : 10۷۵ 
ira la atadura fate deur en. Chiquito Natomoequi (yet la here 
ei itomoegui 
Le les årvntegeo ya de om fra parte wt von ma~ 
و‎ al Y i no aru ره‎ ai E Cl hombre Low inuma 
elo ; pero vi tiene 02777 nombre سے جا می‎ dica ends mi 
ری اہ‎ NAM izari mi abuelo; per si time el nombre & ru & su abue- 
Biom] der å ipoo, وم‎ ELT 
nombra del el chulo, nnd dice izipoci mi 


[mi AR i pore si ASA 


7 ۳ 
å due i ae mi abura: موم‎ teniendo nombre dl ake, 2 
ce. iinxa ni ab, Vnperafe & Le À D و‎ ৰ 
Quando ¢ مورک هه‎ 


07 gt ul Gd 7 
& a ےا پر‎ hi ti de 
oximafbumo: a a. Ofninama, 


ar, dro; a er‏ مد 


g m^ ue 2 ৫9077 LOT OOP 2ے‎ LL سے‎ FOUL 
رك‎ cee SE 7 
HET وھ ری‎ A TYPE 一 CpG 4 ہب ہے‎ 
r 
att TT. 
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a tamo enaty, la serial توا ا‎ ROC sham la a ele 
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4 hane perl 


| an ena de 
fade es 
| لے مر ہز‎ 
৷ 2 
Len hit / 

¿a 7 

৯3 vin 
9 € 
Abb ve hor 
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| de Maw, PER 


| p 72 Leca we 1 ie, artifice Sela erige: FETTE A 


WAR fa dos ua fa Tina سس رب‎ ad; AE aur: les 
Pimy ےر‎ ella ve hallan RER Ders ret lados, fox 70 Caer 
جورع‎ a, Exarlation, 9 2» Zune guarldo notèt- 
۱ alabras cone ayxe, 9 رہم بجو‎ $ u Inter CU futi- 
ده‎ opus ৩/ ৮72. pA culas, 3 - hd Al m 

quum mde competa s. Vad o Epvteras, 0 ( paid > 


cortan th c ا وو‎ 29 PELIS TRIO på 
Le Fur particules, HE må; e. U Re 

és recline co: INO articula دریگ جر‎ é Iykwezo. Fars Jure Hee 
Aae e. کی اس سے یی 20 لق‎ Beet po netur 
Morals ppo notan piniono på; mhas noo A} ye 
haze POI 472ر‎ e, 2% ler, RER 
an 0 Ee 5 عع عرزو‎ Pew un ison, arte Je dat, D 
faite ve po) ra ৰ} ehh ور‎ 729 5 ye PR: en 
Mine, 5 mu Lao Ye ৰলে pabinaziar (COMA 
-Ai D» ere Lf os d ao SERS alae 
pert cg ve palin, Ab prij frik 
ali ve honen con fa pisma Diccion, corno pe 0 
Della hea orbe Vind, WARE 


eie a rg 


fear’, sm Haar w یوج(‎ 


7 hémbee ve এৰ 


y‏ و 
০৮৮৮)‏ 


2 مزع رصیق 


um; lan reegledin, $. fo. od ni A T hablar pr 
te peanigal, oa 

ane; Saya guta el ral Sd obe b Vocal, رد‎ Epit 
ج777‎ Lore la grande, 0770 ES ta y fatate. de pita 
ve pr Hum, entry 2 lena aria Sendo: (ent 
> webs lat jy, er ge Vi Gat; coro tra, hilos 
RS 2 ره‎ vu Acento, os tle laa Ba dichos: ¿anio 
Pele ys eng sienpre cad, کے‎ ge Pelar con 

| WERT Aen hus رورم‎ como AROJAD, 22 Deaprrecio y 

Berit acera Largo. PAL went Abin HE VA‏ ا ا 
2e dr de YY, ot y Al fre De Diccion, ood pu m‏ 
PIFO À 2‏ یر e SEUL e vie ¿y 89772 tel, PED: lø‏ 
পবন পো ps she 0.4, > D d Då Bibi arr, på por‏ 


ellas ne, 2 ?P autos, PE. 
7 d 2 Are ga un, has ocho panter Bla 


Oracion, Jisma, frame, werde, RR ze, geprint abyer. 
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